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(௪) இரண்டாம்‌ பதிப்புக்கு முகவுசை 


இறபடி சக்‌்இரகுப்க.. மெளரியனையும்‌ அலெக்‌ 
ஸாக்கரையும்‌ எசககாலத்‌ அல்‌ இருந்தவர்கள்‌ 
என்று கொண்மீட எ ழு திபிருக்கிமறன்‌. 

இனி, முதிறப தப்பை அபிமான க்மீதாடு 
விமரிசனம்‌ செய்கு ஒருவர்‌, நூலில்‌ அன்னிய 
பாஷைச்‌ இறெப்புப்பெயர்களை வழக்‌லுள்ளபடி 
எழுதாமல்‌ தமிழ்ப்‌ பெயர்களாக மாற்றியது 
பொருந்தாது என்று கூறியிருக்கிறார்‌. ஆனால்‌ 
உயிருள்ள மொழிகள்‌ எல்லாவற்றிலும்‌, ௮ன்‌ 
னிய பாஷைச்‌ இறப்புப்‌ பெயர்களை அப்படியே 
எழுதாமல்‌ சுயயாஷைப்‌ பெபயர்களுக்குக்‌ 
கொடுக்கும்‌ விகுதிகளைக்‌ கொடுத்து எழுது 
வதுதான்‌ ௮இகமாக வழக்கத்தி லிருக்கிறது. 
ராம:, க்ருஷ்ண:, என்ற சம்ஸ்‌கிருதப்‌ பெயர்‌ 
களைக்‌ தமிழில்‌ ராமன்‌, கிருஷ்ணன்‌, என்றே 
தான நாம்‌ எழுதுகி20ும்‌, கிருஷ்ணன்‌ என 
பது கிருட்டிணன்‌ என்றிருக்கவேண்டும்‌ என்று 
சொல்வாரும்‌ உளர்‌, ஆனால்‌ பெயர்களைப்‌ 
பெரும்பாலும்‌ தற்பவமாக்கி எழுக வேண்டி 
யது என்ற விதியை எல்லாரும்‌ ஓப்புக்‌ 
கொள்ளுகிறார்கள்‌. இல தமிழில்‌ மாத்திர 
மில்லை. பிசெஞ்சில்‌ ஸிஸேரோ என்றெழுத 
மாட்டார்கள்‌. ஸிஸேரோன்‌. என்‌ இற மூ இ 
ஸிஸேரோங்‌ என்று உச்சரிக்கிறார்கள்‌. ௮வ 
விதமே லண்டன்‌ எனபது லோநத்த்ர்‌ என்றும்‌, 


இசண்டாம்‌ பதிப்புக்கு முகவுரை (௫) 


இங்கிலாந்து என்பது ஆங்க்ல்தேர்‌ என்றும்‌, 
டேம்ஸ்‌ என்பழு தமீஸ்‌ என்றும்‌ மாற்றப்‌ 
பட்டிருக்கின்றன. அப்பாஷையில்‌ தற்பவ 
மான அன்னியப்‌ பெயர்களைக்‌ கணக்கிட்டு 
முடியாது. 
சேக்கரும்‌ ஈமது நாட்டுப்‌ பெயர்களை த 
தற்சமமாக வைத்திருந்தால்‌ அவர்கள்‌ கூறி 
யுள்ள ஸ்தலங்கள்‌ இன்னவை என்றும்‌, மனி 
தா இன்னா என்றும்‌ நிச்சயிப்பதில்‌ தற்காலத்‌ 
இல்‌ இத்த த கஷ்டமிருந்‌ இராது. அனால்‌ 
ஓசையை உக்ேத௫த்தும்‌, பெயர்களின்‌ அன்‌. 
னியத்‌ தன்மையைக்‌ கூடியவரையில்‌ குறைப்ப 
தற்கும்‌, வாக்கியங்களின்‌ மற்ற மொழிகசளாடு 
அவைகள்‌ பொருந்தும்படி செய்வதற்கும்‌ 
இசேக்கர்‌ அன்னிய பாஷைச்‌ இறப்புப்‌ பெயர்‌ 
களைக கிரேக்காக்கிவிட்டி ருக்கிறார்கள்‌. உதா 
சணமாக, குஸ்ரு, தரியாவஸ்‌, ஆர்த்தஷீர்‌ என்‌ 
கிற பராஸீகப்‌ பெயர்கள்‌ கூரோஸ்‌ (இங்கிலக்‌ 
தில்‌ ஸைரஸ்‌ என்று உச்சரிக்கப்படுவ த) தாரி 
யோஸ்‌, ஆர்த்தத்ஸேர்க்ஸேஸ்‌ என்று இேரக்‌ 
இல்‌ மாறிவர்‌ திருக்கின்றன. 
ஸம்ஸ்கிருகத்திலும்‌ இது2வதகான்‌ வழக்‌ 
கம்‌. இப்படிப்‌ பெயர்கருநக்குச்‌ சுயபாலை 
உருவம்‌ கொடுப்பது அங்கிலத்திலும்‌ கூட 
உண்டு, கிரேக்கர்‌ அரிஸ்தோத்தேலெஸ்‌ 


(௬) இரண்டாம்‌ பதிப்புக்கு முகவுசை 


என்று சொல்லுகிற பெயரை ஆங்கில்‌ அரிஸ்‌ 
டாட்டில்‌ என்று மாற்றிக்கொண்டுவிட்டார்கள்‌. 
தாய்த்ஷ்லாந்த்‌ என்று சுதேசிகள்‌ சொல்லிக்‌ 
கொள்ளும்‌ பெயரை ஆங்கிலர்‌ ஜேர்மனி என்று 
சொல்லுகிறார்கள்‌. நமது தஞ்சாவூரும்‌ திருநேல்‌ 
வேலியும்‌ ஆங்கிலத்தில்‌ டாஞ்சோர்‌ என்றும்‌ 
டின்னேவேல்லி என்றும்‌ வழக குகின்றன. 

ஆகையால்‌ வேற்றுப்பாஷைப்‌ பெயர்களுக் 
குச்‌ சமயோ௫ிதமாகச்‌ சுயபாஷாருபங்கள்‌ 
கொடுப்பது சர்வசேசங்களுக்கும்‌ சர்வகாலங்‌ 
களுக்கும்‌ பொதுவான வழச்கம்‌ என்று ஏற்‌ 
படுகிறது. 

தீவிர, அவ்விதம்‌ செய்யாவிட்டால்‌ வாக்‌ 
இயத்தின்‌ மற்ற. மொஜழிகளுக்கும்‌ அன்னியப்‌ 
பெயர்களின்‌ சுய உருவங்களுக்கும்‌ பொருத்த 
மில்லாமல்‌ போய்‌ வாக்கியங்களில்‌ ஓசையும்‌ 
கெட்டுப்போகும்‌. அதலால்‌ தற்காலத்தில்‌ 
௮இகமாக வழக்கிலுள்ள அன்னியப்‌ பெயர்‌ 
களைத்‌ கவிச மற்றப்‌ பெயர்களை, ௮வ்வவற்றிற்கு 
ஏற்றவாறு சமிழம்‌ விகுதிகள்‌ கொடுத்தும்‌, 
ஆனால்‌ அவைகளின்‌ உண்மை உருவசக்தை 
அறிந்தவர்கள்‌ தமிழைப்‌ பார்க்கும்மீபா தும்‌, 
தமிழில்‌ ௮ப்‌ பெயர்களைப்‌ படித்தவர்கள்‌ அவ 
அன்னிய பாஷையில்‌ அவைகளைச்‌ சந்திக்கும்‌ 
போதும்‌ மயங்காமலிருக்கும்படி பகுதிகளை 


இரண்டாம்‌ பதிப்புக்கு முகவுசை (௭) 


மாற்றாமலும்‌ எழுதுவதுதான்‌ நியாயம்‌ எனத்‌ 
தோற்றுகிறத. வடசாட்டுப்‌ பெயர்களை இங்‌ 
இலர்‌ சொல்லுவது£பால்‌ சொல்லாமல்‌ வட 
நாட்டார்‌ சொல்லுவதுபோலச்‌ சொல்லுவது 
தான்‌ முறையென்று சோன்றுவதால்‌ டில்லி 
என்று எழுதாமல்‌ தில்லி என்று எழுதப்படு 
கிறது. 

இத விஷயமாக நாம்‌ இத்துணையும்‌ 
எழுதியது எதன்பொருட்டு என்றால்‌, தமிழில்‌ 
சக்கரம்‌ வடநாட்டு மேமேல்காட்டு நூல்கள்‌ 
மொழிபெயர்க்கப்படவேண்டும்‌, உலகத்துச்‌ 
சரித்திரங்களெல்லாம்‌ எழுதப்படவேண்டும்‌, : 
எல்லா நாடுகளின்‌ அமைப்பும்‌ அவைகளி 
ள்ள இராம ஈகராஇகளெல்லாம்‌ வாணிக்கப்‌ 
படவேண்டும்‌. இதற்கு அன்னிய பாஷைப்‌ 
பெயர்களைத்‌ தமிழில்‌ எவவாறு எழுதுவது 
என்பதைப்பற்றி ஆரியர்கள்‌ ஏறக்குறைய 
ல்க்கிய மத்தியமாய்‌ ஒரு இர்மானம்‌ செய்து 
விடவேண்டியது அவசியமாதலால்‌ என்‌ பிப்‌ 
பிராயத்தை இங்கு காரணங்கமளோடு செரி 
வி.ச்‌2 கன்‌. 

அடுத்த பதிப்பு ட்ப அடல்‌ நமது 
மதச௪ சரித்தாத்தின்‌ த திகள்‌ விஷயத்த 
லுள்ள குழப்பம்‌ போய்‌ ஜா நிச்சயம்‌ ஏற்பட்டு 
விடும்‌ என ஈம்புமீவாம்‌. 
ர டட் வ. வே. ஸுப்ரஹ்மண்ய 

புதுச்சேரி, ஐயர்‌. 


பொது முகவுரை 

நம்‌ ஆரிய ஜா தியின்‌ மகாவீசர்களின்‌ சரிக்‌ 
இசரங்களை ஒவ்வொன்றாக எழு தி வெளிப்படுத்த 
வேண்டும்‌ என்கிற உக்சேசத்துடன்‌ இக்க 
ஆரியசரித்திரமாலையைக்‌ வக்கு கஇமிறன்‌. 
சரிக்தாரக இன்‌ இருஷ்டி பிரிிவசிக்கமே முடி. 
யாத கற்பமிகாடி கா லஙகளுக்கு முன்‌ முகற 
கொண்டு நமது காட்டில்‌ தீரம்‌, இருது, 
கொடை, சாந்தம்‌, பசோபகா ரம்‌, ஆக்பசந்காப்‌ 
பணம்‌, பாசமார்த்திக வாழ்க்கை வாழ£வண்டு 
மென்கற அ௮ஸ்கதை, முசலிய சர்வோக்ககமான 
விரகுணங்கள்‌ பிரகாசித் துக்கொண்டு வந்திருக்‌ 
கையில்‌ ஆரிய விசர்‌ சரித்திரங்கள்‌ அனைத்தை 
யும்‌ ஒடு மனிதன்‌ எழுகி முடித்துவிடுதல்‌ சாத்‌ 
தஇயமன்று என நான்‌ அறிவேன்‌. உலகத்தின்‌ 


கேந்திர ஸ்கானமான வட. அருவம்‌ முகற 


த்ர. உண து 


கவன்‌ ப ல னி அங்கு 


அத்தம்‌ பூ 


கொண்டு கன்னியாகுமரிவரையிலும்‌, ஸஹாசா | 


மணற்காடு என்ன, மத்தியகசைக்‌ கடல்‌ என்ன ... 


இவை முசுற்கொண்டு பஸிபிக்‌ கடல்‌ வரை 


யிலும்‌ உள்ள பூப்பிரதேச மனக்சையும்‌ பாத 


சாரியாய்ச்‌ சுற்றி, அங்கங்கேயுள்ள புராண 


பவனங்கள்‌, அலையக்கள்‌, அ௮சண்‌ மனைகள்‌, மலை 


கள, க௫ிகள்‌, ஏரிகள்‌, ககசங்கள்‌, காடுகள்‌, ஜன 


சமூகங்கள்‌, அகிய இவைகளை அன்போடும்‌ 
ஆகாவோடும்‌ அறிவோடும்‌ ஆசாய்க னு, நமது. 


பொது முகவுரை (௯) 


மேவேதபுசாண இதிகாச காவியாதிகளைத்‌ தீரக்‌ 
கற்று, ஆரிய தர்மத்தினிடம்‌ விசுவாசமும்‌, 
ஆரிய ஜாதியினிடத்‌ அ அன்பும்‌, பாரத மாதாவி 
னிடதது அளவில்லாத பக்தியும்‌ வாயந்து, 
இவைகளோடு சரஸ்வதியின்‌ கடாக்ஷ த்தையும்‌ 
பெற்று ஒருவன்‌ இருப்பாமீனயானால்‌, ௮வன்‌ 
தான்‌ துரிய வீரர்களின்‌ சரித்திரத்தின்‌ பெரு 
மைக்கும்‌ உயர்வுக்கும்‌ ஏற்ற அ௫ரியனாவான்‌. 
அப்‌்போப்பட்ட வியாஸ பகவானை நாம்‌ குற 
காலம்‌ காணுதல்‌ அசாத்தியம்‌. அனால்‌ வீசர்‌ 
சரித்தாம்தான்‌ மனிதனுடைய அறிவுக்கு 
ஒளஷதம்‌. தன்வந்திரி கையால்‌ கொடுக்கும்‌ 
ஒளஷதந்தான்‌ சரியான பயனைக்‌ கொடுக்கு 
மானாலும்‌, தன்வந்திரி ௮கப்படாதபோது எப்‌ 
படி. நோயாளி ஒரு சாதாரண பண்டி தனிட 
மாவது ஓளஷதச்தைச்‌ செய்விச் துச்‌ சாப்பிடு 
சல்‌ தகுதியாகுமோ, அப்படியே தமிழ்‌ காட்‌ 
டாரும்‌ இன்னனாரு வியாஸன்‌ வரும்வசை காக்‌ 
சாமல்‌ சாகாரணமான ரியர்‌ எழுதும்‌ சரித்‌ 
இரங்களைப்‌ படித்து அறிவைப்‌ பெருக்கிக்‌ 
கொள்ளவது நியாயமேயாகும்‌. தமிழ்‌ ஜாதி 
யாரின்‌ பேரில்‌ ௮ளவில்லாக அன்பும்‌, பாரத 
நாட்டின்மீது சொல்லொணா த காதலும்‌, நம்‌ 
முடைய வீரபுருஷர்களிடத்து அசக்தியந்த 
மான, அத்துவிதியமான பக்தியும்‌ இத்தகைய 


௨ சந்‌்இரகுப்த சக்ரவர்த்தி சரித்திரம்‌ 


நினைத்து என்றும்‌ விசலக்ஷ்மீப்‌ பிரசன்னமாக : 
விளங்கெதும்‌, ஈம கண்ணுக்குக்‌ கண்ணான : 
பாரத பூமிமீய தானாகும்‌. 


இன்னும்‌, மனித ஜாதியைப்‌ பரிபூரண 
நிலைக்குக்‌ கொண்டுவரும்‌ சகசியங்களைக்‌ கண்டு 
பிடித்து, அவைகளைக்‌ கற்பாந்தர காலம்‌ வரை 
யில்‌ பிரயோஜனமாகுமாறு வேதங்களாக 
வகுத்து, இன்றுவரையிலும்‌ அவைகளைக்‌ காப்‌ 
பாற்றி வரும்‌ காடு எது? மனித அறிவு 
இதற்கு அப்பால்‌ போகமுடியாது என்று. 
கூறும்படியான விசாரணைகள்‌ செய்து, அஹம்‌ 
ப்ரஹ்மாஸ்மி, தத்‌ த்வமஸி, முதலிய மகா. தத 
வங்களை உபநிஷத்துக்கள்‌ வாயிலாக வெளி 
யிட்ட நாடு எது? சர்வோகத்கிருஷ்டமான காவி 
யங்களையும்‌ கானமார்க்கங்களையும்‌ இற்பவ்களை 
யும்‌ சித்‌ இரங்களையும்‌ உலகத்துக்குக்‌ கொடுத்த 
நாடு ௭௫? இதெல்லாம்‌ பாசதநாடே, தவிர, 
உலகத்திலுள்ள கிரிகளுக்கெல்லாம்‌ உந்நத 
மான இமயகிரி எந்த நாட்டுக்குக்‌ கடத்தற்‌ 
கரிய ௮ரண்போலவிளங்குகிறது? எந்த காட்டு 
நதிகளை நினைக்கால்‌ ௮வை ர்த்து பெற்றிராத 
நாமே இல்லை என்று தோன்றும்‌? எந்த நாடு 
பூகோளத்தின்‌ பெரும்பாட்டையாகற சமுத்‌ 
இரத்தினின்று பூகோளத்தின்‌ உச்சியாகிற 
இமயகிரி வரையிலும்‌ * சென்று மனித ஜாதி 


சந்‌ இரகுப்த சக்ரவர்த்தி சரிக்தாம்‌ ௩. 


யின்‌ ஆஇ வாசஸ் தானமாகிய அசியாகண்டக்‌ 
திற்கு நடுநாயகமாக விளங்குகிற? வற்றாத 
நீர்கிலைகளும்‌, சளைத்துப்போகாக மருத நிலங்‌ 
களும்‌ விஸ்காரசமான காடுகளும்‌, என்றும்‌ 
வாடாக சோலைகளும்‌, எந்தநாட்டில்‌ அமோக 
மாகப்‌ பொலிகின்றன ? இந்தக்‌ கேள்விகளுக்‌ 
கெல்லாம்‌ உத்தரமும்‌ பாரதநாடேதான்‌ என்று 
சொல்ல? வண்டும்‌. 


இப்போப்பட்ட பாசகசண்டமானஅு மனு 
முதலான மகான்களால்‌ நீதி தவருமல்‌ நெடுங்‌ 
காலமாக ஆளப்பட்டு வந்தத. ஆ.இயில்‌ சூரிய 
வம்ச அ௮சசர்கள்‌ அமசயோதக்தியாபுியை சாஜ்‌ 
தானியாகக்‌ கொண்டு ஹிர்துஸ்கானத்தின்‌ 
ஏகாதிபத்தியத்தை வகித்து வந்தார்கள்‌, ஸ்ரீ 
ராமபிரான்‌ காலத்துக்குப்‌ பிறகு நாளடைவில்‌ 
அநத வமிசத்தின்‌ ௪௪௬ குறைந்து வாேே, 
ஏகாதிபத்தியம்‌ ௮தன்‌ கையினின்று நழுவிச்‌ 
சந திரவமிச அரசர்களின்‌ கையில்‌ சேர்ந்தது, 
தற்காலம்‌ தில்லியாக விளங்குகிற ஹஸ்‌ இனா 
புசம்‌ கான்‌ சர்‌ இரவமிசத்தவரின்‌ தலைஈகராக 
இருர்க.த. பாசதயுத்தம்‌ நடந்‌ தபிறகும்‌ நெடுங்‌ 
காலம்‌ வரையில்‌ சந்இிரவமி௪த்‌இன்‌ வீறு சூன்‌ 
- மூமலே இருந்து வர்க. அனால்‌ காலாக்காத்‌ 
தின்‌ சுழற்சியால்‌ இந்த வமிசழமும்‌ சர்குலைந் து 
ஏகாதிபத்தியத்துக்கு அநருகமாகி விட்டது. 


௪ சர்‌ இரகுப்ச சக்ரவர்த்தி சரிக்‌ தரம்‌ 


ஆகையால்‌ மகத சாஜ்ஜியச்கை ஆண்ட ௫௬ 
நாக வமிசம்‌ தலையெடுத்து சாஜ கிருகத்தி 
னின்று ஹிச்துஸ்தானத்தில்‌ சக்ரா இபத்தியம்‌ 
செலுக்்‌இவர்தது. பிம்பிஸாசனும்‌ அஜாத 
சதருவும்‌ இக்க வமிசத்தில்‌ தோன்றிய அரசர்‌ 
கள்‌, பிம்பிஸாசன்‌ காலத்தில்‌ மனிதஜா இயின்‌ 
நாயகம்களான வர்த்தமான மகாவீர பகவா 
னும்‌ புத்தபகவானும்‌ ஈம நாட்டில்‌ தர்மமோாப 
தேசம்‌ செய்துவந்தார்கள்‌. மகாவீரனுடைய 
சிஷிய பரம்பசைக்குக்கான்‌ இன்று ஐயினர்‌ 
அல்ல சமணர்‌ என்ற பெயர்‌ வழங்குகிறது, 
புத்தபகவான்‌ தர்ம லோகத்தில்போட்ட விதை 
யானது பிரமாண்டமான விருக்ஷமாகி உல 
கத்தில்‌ ௫௦ கோடி ஜனங்களுக்கு இன்றும்‌ 
நிழல்‌ கொடுத்தவருகறது. நமது காட்டில்‌ 
இப்பொழுது பெளக்கமதம்‌ வழக்கில்‌ இல்லை, 
ஐயின மதத்தைப்‌ பின்பற்றுவோரும்‌ சுமார்‌. 
கரு ல௯்ஷம ஜனங்களதான்‌ இருக்கிறார்கள்‌. 
ஆனால்‌ அவுரி விளைக்க நிலத்தில்‌ அவுரி ஓய்ந்து 
அழிகர்கபிறகு பயிர்‌ முன்னிலும்‌ பதின்மடங்கு 
செழுமையாக விளைவது போல, ஐயின மதமும்‌ 
பெளக்தமதமும்‌ ஈம்‌ காட்டில்‌ ஜனத்தொகை 
விஷயக் தில்‌ மலி னமடைநங்துவிட்டாலும்‌ அவை 
களின்‌ சத்தான ஈம்‌ இதயத்தை அகற்றி, 


ஈ.மமுடைய வாழ்க்கையின்‌ ஒவ்வொரு பாகத்‌ 


சந்‌ தரகுப்‌த சக்ரவர்த்தி சரித்திம்‌ ௫ 


இலும்‌ பாவி, நம்முடைய தர்ம லக்ஷியதீதி 
லே2ய புகுந்துவிட்ட.௮. 

இசுநாக வமிசத்தில்‌ சாலிவாகன சகாரப்‌ 
ததீதுக்குச்‌ சுமா ௫௨௮ வருஷஙகரநக்கு 
முன்‌ பட்டத்துக்கு வர்க உதயன்‌ என்னும்‌ 
அசசன்தான்‌ பாடலீபுத்திரம்‌ என்று பாடலி 
புரம்‌ என்றும்‌ புஷ்பபுரம்‌ என்றும்‌ குஸும 
புரம்‌ என்றும்‌ வழங்கும்‌ நகரத்தைக்‌ கட்டி 
னான்‌ என்பது கர்ணபசம்பசை. அவனுக்குப்‌ 
பிறகு நந்திவர்த்தனன்‌ என்றும மகாநர்‌இ என்‌ 
ம்‌ இசண்டு அ௮சசர்கள்‌ ஆண்டார்கள்‌. மகா 
நந்தி இறக்ததும்‌ அவனுக்கு ஓர்‌ சூத்தா மங்‌ 
கையினிடத்‌ அப்‌ பிறந்த மகன்‌ இம்மாசனத்தை 
ஆக்கிரமித்துக்‌ கொண்டு மகாபத்ம நந்தன்‌ 
என்ற பெயருடன்‌ அரசாக்ஷி புரியலுற்றான்‌. 
மகாகந்‌ இிமியாடு சசுரகாக வமிசம்‌ முடிந்து விட்‌ 
டத என்று சொல்லலாம்‌. 

மகாபத்ம நந்தன்‌ வமிசத்தில்‌ அவன்‌ 
உள்பட ஒன்பது அசசர்‌ நாறுவருஷம்‌ ஆண்டு 
வந்தார்கள்‌ என்று புசாணங்கள்‌ கூறுன்றன. 
ஐயின புராணங்கள்‌ இவர்களுடைய ஆட்டக்‌ 
காலம்‌ ௧௫௫ வருஷங்கள்‌ எனக்கூறும்‌, எத்‌ 
. தனை வருஷங்களாக இருந்தா லும்‌ சுடை௫ நந்த 
னாகிய தனநந்தன்‌* கொடுஙகோலனாக இருந்‌ 


வவ்விய வைகை வைய மயம்‌ ய்்டடட 





* இவன்‌ பெயர்‌ தனநந்தன்‌ ்‌ என்று 6 சிங்களவரீகளின்‌ 
இதிசாசமாகிற மகாவமிசம்‌ கூறுஇற.து. ஸ்ரீ வின்ஸெண்டு 


௬ சந்இரகுப்த சக்ரவர்த்தி சரித்திரம்‌ 


தான்‌ என்று அ௮னேகமாய்‌ எல்லாக்கதைகளும்‌ 
ஒத்துக்‌ கூறுகின்றன. 


குவிந்தக்‌ குர்ஸியன்‌ என்னும்‌ சரித்திரா 
சஇிரியன்‌ தன்‌ அலெக்ஸாந்தர்‌ சரித்தத்தில்‌ 
பின்வரும்‌ கதை அக்காலத்தில்‌ வழங்கிற்று 
என்று எழுகிறான்‌. ௮காவது, பிசாசீயர்கள்‌ 
என்ற மகத சாஜ்ஜியத்‌ அ ஜனங்களின்‌ கடைகி 
௮சசனை அவனுடைய சாணியும்‌ ௮வளுடைய்‌ 
சோச நாயகனான ஒரு நாவிதனும்‌ சேர்ந்து 
சூழ்ச்சி செய்து கொன்றுவிட்டுக்‌ காலியான 
இங்காதனத்தில்‌ தாங்கள்‌ அமர்ந்தார்கள்‌. 
அலெக்ஸாக்கர்‌ படையெடுத்த காலத்தில்‌ ௮ர 
சாண்ட சன்‌ அப்‌ பரியாரிக்குப்‌ பிறந்த 
மகன்‌. வாஸ்கவமான சாஜ்வமிசத்து இள 
வசசர்களில்‌ யாசேனும்‌ உயிசோடி ருந்தால்‌ 
தன்னுடைய ஆட்டு நிலைக்காது என்று கண்டு 
பரியாரி அவர்கள்‌ எல்மீலாசையும்‌ ஒவ்வொருவ 
சாகக்‌ கொன்றுவிட்டான்‌. அவன்‌ மகன்‌ வயது 
வந்து பட்டத்துக்கு வந்ததும்‌, தன்னுடைய 
பிறப்பு ஈஎனமானதால்‌ தன்னிடத்து ஒருவரும்‌ 
உண்மையான அன்பு வைக்கமாட்டார்கள்‌ என 
நினைத்துத்‌ தன்‌ பிரஜைகளை வருத்துவானாயி 
ஸ்மித்‌ இவன்‌ பெயாதான்‌ மகாபத்மன்‌ என்ன எழுதியிருக்‌ 
இறா. இந்த விஷயத்தில்‌ நாம்‌ க்‌ க. | 
பறீறுகிறோம்‌. 


சர்தாகுப்த சக்ரவர்த்தி சரித்தாம்‌ ௭ 


னான்‌. தவிர ௮வன்‌ அ ரசனுக்கேற்ற கெளர 
வத்தில்‌ நில்லாமல்‌ ௮ற்பசகவாசத்திலும்‌ அற்ப 
சுகங்களிலும்‌ தன்‌ காலத்தைச்‌ செலவுசெய்து 
கொண்டு ராஜ்யபரிபாலனச்தைக்‌ குணவினர்‌ 
கையில்‌ விட்டுவிட்டிருந்சான்‌. அவர்களும்‌ 
அக்சைமமான வரிகள்போட்டு ஜனங்களை இமி 
இத்து வந்தார்கள்‌. 


சாஜ்ஜியத்தில்‌ எங்கு பார்த்தாலும்‌ ௮தி 
ருப்தியாக இருந்தது. இங்காகனத்தின்மீது 
ஐர்‌ நாவிதன்‌ மகன்‌ உட்கார்க்துகொண்டு சராஜ்‌ 
யாதிகாரம்‌ செலுகத்துவதைக்‌ கண்டு பிரஜை 
கரக்கெல்லாம்‌ வெட்கமும்‌ அுவமானமுமாக 
இருந்தது. அனால்‌ ௮வனை எப்படி. அசைப்‌ 
பது ? செல்வமெல்லாம்‌ ௮வன்‌ கையில்‌ இருக்‌ 
௧௮. அ௮வன்‌ படையோ ௮,000 ரதங்களும்‌, 
௬,0௦௦ யானைகளும்‌, ௮0,000 குதிரைகளும்‌, 
௨௦௦,000 காலாட்படைகளும்‌ கொண்ட பிரச 
மாண்டமான சைனியமாகும்‌.* ஆகவே ஜனப்‌ 
கஞூம்‌ ஜனத்தலைவர்களும்‌ என்ன செய்வ 
தென்று தெரியாமல்‌ குழம்பிக்கொண்டு அதே 
கமாய்‌ நிராசையில்‌ மூழ்கிவிட்டி ரக்‌ தார்கள்‌. 





* இது புளுதார்கீகின்‌ கணக்கு. குவிந்தக்‌ சூர்ஸி 
யன்‌ என்பவன்‌ ரதங்களின்‌ தொகை ௨,0௦௦ என்றும்‌, 
யானைகளின்‌ தொகை ௫௬௦௦௦ என்றும்‌, குதிரைகளின்‌ 
தொகை ௨௦,0௦௦௦ என்ற௮ும்‌-சொல்லுஇறான்‌. 


௮  சந்‌்இரகுப்த சக்ரவர்த்தி சரித்திரம்‌ 


இர்சச்‌ சமயத்தில்‌ ஓர்‌ வாலிபன்‌ தன்‌ 
பெயசைச்‌. சொல்லிக்கொள்ளச்‌ கூடப்‌ பயந்து 
கொண்டு, மாறுபெயர்‌ பூண்டு, ஒருகாள்‌ தல்‌ 
ஓய இடத்தில்‌ மறுநாள்‌ : தங்காமல்‌, பாதகண்‌ 
டம்‌ முழுவதும்‌ சுற்றிக்கொண்டு மறைந்து 
இரிஈ்துகொண்டிருக்கான்‌. போகுமிடமெல்‌ 
லாம்‌ அரசனுடைய கொடுக்கோன்மையால்‌ 
ஜனங்கள்‌ படும்‌ கஷ்டங்களைக்கண்டு கண்ணால்‌ 
ஜலம்‌ விடுவான்‌. இத்தனை ஈல்ல ஜனங்கள்‌ 
இக்சத்‌ அன்பத்தில்‌ ஆழ்ர்‌தருக்னெருர்களே ! 
இதற்கு ஒரு முடிவுமில்லையா ௪சுவரா ? என்று 
ஏங்குவான்‌. இந்தத்‌ துன்பம்களுக்கெல்லாம்‌ 
காரணமான ஜாரபுக்திரனான தனகந்தனையும்‌ 
அவனுடைய அதிகாரிகளையும்‌ அடிக்கடி தனக்‌ 
குள்‌ காய்வான்‌. அரசன்மீது ஆத்ம சம்பந்த 
மான காரமும்‌ அவனுக்கு இல்லாமலில்லை. 
ஏனெனில்‌ தனன்‌ தகப்பனால்‌ கொல்லப்பட்ட 
இளங்கோக்களில்‌: இந்த வாலிபனுடைய தக்‌ 
தையும்‌ ஒருவன்‌, இவனும்‌ : அந்தக்‌ கொலையி. 
னின்௮ தப்பியஅ தெய்வச்செயல்தான்‌. ஆகை . 
யால்‌ அவனுக்கு அசசன்பேரில்‌ கஷாத்தாம்‌ 
இருந்தது என்பதில்‌ ௮ச்சரியமில்லை. 


அத வாலிபன்‌ ராஜ்வமிசத்தைச்‌ சோர்‌ 
சீவன்‌ என்று சொன்னோம்‌. அனால்‌ அவனு 


டைய தாய்‌ ௮௭7௪ வமிசத்தைச்‌ சோக்‌ 


சந்இரகுப்ச சக்ரவர்த்தி சரிக்திம்‌ ௯ 


தவள்‌ அல்லள்‌. அவள்‌ ஒரு சூத்‌ இாகுலப்‌ 
பெண்‌. அகையால்‌ சாதாரணமான காலங்‌ 
களில்‌ இங்காசனத்தில்‌ தான்‌ ஏறலாகும்‌ என்ற 
நினைவு கூட அவனுக்கு வந்திசாஜலு, ஆனால்‌ 
நந்தர்களின்‌ சிங்காதனத்தில்‌ ஒரு ஜாரபுத்தி 
சன்‌ விற்றிருக்கையில்‌, ஈந்கவமி௪த்‌ அ சாஜபுத்‌ 
இரர்‌ வேறு ஒருவரும்‌ ' உயிருட ஸில்லாத 
போத, ஜாரபுத்தினுடைய பாத்தியத்தை 
விடக்‌ தன்னுடைய பாத்தியம்‌ எத்தனைமயா 
மடங்கு உயாசக்தத என்று ௮வன்‌ நினைப்பது 
சகஜம்‌. - 

ஆகவே இக்க வாலிபன்‌, ஜனங்களின்‌ 
கஷ்டங்களைக்‌ கண்டு சகியாத துக்கமும்‌, தன்‌ 
பிதாவையும்‌ தன்‌ குடும்பத்தையும்‌ அழித்து 
விட்டுத்‌ தன்னையும்‌ பாதேசியாக்கி விட்ட ௮ 
சன்மீது உண்டான சஷாத்தாமும்‌ மனதை 
௮றுத்‌ தாக்கொண்டிருக்க, ஊாஊராகப்‌ போய்க்‌ 
சொண்டிருக்கான்‌. ௮வள்‌ பெயர்தான்‌ சந இர 
குப்தன்‌. அவன்‌ தான்‌ ஈமது சரித்தரத்தின்‌ 
நாயகன்‌; ம்‌." 

அச்சமயத்தில்‌ போ்‌ அலெக்ஸாக்கர்‌ என்‌ 
னும்‌ பிரதாபம்‌ பெற்ற மசகேதோனிய அரசன்‌ 
பாசஸீக ஏகாதிபத்தியக்தை வீழ்க இவிட்டு, 
காக்தார தேசத்திலும்‌ அதைச்‌ சுற்றியு மள்ள 
.. அனுபம்‌ தீத்ழைப்‌ பார்கக. ட அ 





௧௦ சந்திரகுப்த சக்ரவர்த்தி சரித்தாம்‌ 


ஆரிய ஜாதிகளை அடக்கிக்கொண்டு, ஸிக்ன 
நதியைக்கடந்து ஆரியாவர்க்கக்தில்‌ பிரவே 
இத்த, ஜீலம்‌ ஈதிக்கரையில்‌ புராரவா என்னும்‌ 
அ௮சசனை வென்றுவிட்டுக்‌ கிழக்கே சென்று 
விபாஸா என்னும்‌ நதஇக்கசையில்‌ தன்்‌சேனையை 
நிறுத்தியிருந்தான்‌. அப்பொழுது யுத்த தந்‌ 
இரத்தில்‌ கனக்கினே யில்லையென்று மூன்று 
கண்டங்களில்‌ சன்‌ இசையை திறுவியிருக்கு 
மகாவீரனைப்‌ பார்க்கவேண்டுமென்னும்‌ அவா 
வோடு சந்திரகுப்தன்‌ ௮வன்‌ பாசறைக்கு வக்‌ 
தான்‌. அவனோடு அவன்‌ எத்தனைகாலம்‌ இருக்‌ 
தான்‌ என்பதற்காவது என்ன செய்தான்‌ 
என்பதற்காவது ஒருவிதச்‌ சாட்சியமு மில்லை, 
ஆனால்‌ அலெச்ஸாக்கரின்‌ தரிசனம்‌ அவன்‌ 
மனதிலுள்ள உற்சாகத்தையும்‌ அவாவையும்‌ 
களறிவிட்டி ருக்கும்‌ என்பதில்‌ கடையில்லை, 
சாகாரணமான மனிதருக்கே ஒரு விரபுருஷ 
னைக்‌ காணும்போது, நாமும்‌ அவன்மாதிரி 
இருக்க முயலவேண்டும்‌ என்ற எண்ணம்‌ சற்று 
கே சத்திற்குக்‌ தோன்றுறெது.* அப்படி 
யிருக்ச, இயற்கையிலேயே ஊக்கமும்‌ விரிய 
ழூம்‌ டல்‌ நிரம்பிய மனிதருக்கு விரர்‌ 








௩ இது உண்மையிலும்‌ உண்மை, நம்முடைய வல்‌ 
தஇில்கூட ஸ்வாமி விவெகாகதீ தசைப்‌ பார்திதவர்கள்‌ மற்ற 
வாகளை விடத்‌ தரம ீலர்களாகவும்‌ உற்சாசவான்‌௧ளா.£ 
வும்‌ இருப்பதை நாம்‌ கண்டி ருக்கிறறொம்‌. 


சந்திரகுப்த சக்ரவர்த்தி சரித்திரம்‌ ௧௧ 


களின்‌ சந்தரிசனமானது அவர்களுக்கு அது 
வரையில்‌ இல்லாத வேகத்தைக்‌ கொடுக்கிறது 
என்பதில்‌ கொஞ்சமேனும்‌ ஆச்சரியமில்லை, 
அலெக்ஸாந்தரைப்‌ பார்த்தபிறகு சந்திரகுப்த 
னுக்குத்‌ தானும்‌ மனது வைத்தால்‌ உலகத்தில்‌ 
ஒரு பெருங்காரியம்‌ செய்துவிடலாம்‌ என்று 
கோன்றிற்று. “4 அலெக்ஸாந்தரும்‌ மனிதன்‌ 
தானே, தேவன்‌ இல்லையே: கானும்‌ மனிகனே: 
அவன்‌ செய்த.வேலை நான்மாத்திரம்‌ செய்ய 
முடியாதா? ஊக்கமும்‌ பிடிவாதமும்‌ சலியா 
மையும்‌ மாத்திரம்‌ இருர் விட்டால்‌ நரனும்‌ 
என்னுடைய கருத்தைக்‌ கட்டாயம்‌ நிறை 
வேற்றுவேன்‌, ” என்று இந்இத் துக்கொண்டு 
சந்திரகுப்தன்‌ தன்னுடைய மன இல்‌ இவ்வரிய 
தேவகுணங்களை வளர்த்துக்கொண்டு, காலத்‌ 
தைப்‌ பிரதீக்ஷிக்‌ தக்கொண்‌ டிருப்பானாயினான்‌. 

அலெக்ஸாந்தர்‌ நம் காட்டில்‌ புயற்காற்றுப்‌ 
- போலவந்தான்‌: புயற்காற்றுப்போலவே திரும்‌ 
பியும்‌ போய்விட்டான்‌. ஜன்மசேத௪த்‌ திலிருக்அு 
இழக்சகே ௪௦௦ காதம்‌ வரையில்‌ உற்சாகத்தோடு 
அவனைக்‌ தொடர்ந் துவந்த வீரர்கள்‌ கடைகி 
யாக இனிமேல்‌ மேலே ஒரு அடி கூட எடுத்து 
வைக்கமாட்டோம்‌ என்று சொல்லிவிட்டார்கள்‌. 
அலெக்ஸாக்தர்‌ ஈல்லவார்‌. த்தைசொல்லிப்‌ பார்த 
தான்‌. பயமுறுத்திப்‌ பார்த்தான்‌. எதற்கும்‌ 


௧௨ சந்திரகுப்த சக்ரவர்த்தி சரித்திரம்‌ 


அவர்கள்‌ மசியவில்லை. வெறும்‌ சஇற்றாசனான 
புருரவாவே தாக்கற்கரிய போர்கொடுத்த, தங்‌ 
களால்‌ அரிதில்‌, அகஸ்மாக்தாய்த்‌ தான்‌ வெல்‌ 
லப்பட்டிருந்த பொழுது, தாக்கள்‌ ஆரியா 
வர்த்தக்கதின்‌ சக்சவர்த்தியினுடைய சைனியத்‌ 
தோடு போர்புரிந்து தப்புவது அசாத்தியம்‌ 
என்று அவர்கள்‌ நினை க்லுவிட்டார்கள்‌.* 
௮கையால்‌  அலெக்ஸாக்தருக்குகி கன்‌ 
ஊர்‌ நோக்கித்‌ திரும்புவசைவிட வேறு வழி 
யில்லா காகிவிட்டது. விபாஸா நதிக்கு அக்‌ 


கரையில்‌ பெரிய ஜயமேடைகள்‌ கட்டிவிட்டு 


ம்யப்வுத் கவரும்‌ பல்‌ லுவ்லத் வள்‌ மத்திய ப்விங்க்வம்‌ தத்வ அதுல வானைக்‌ 


௮.4 அல்ல தககி பலதை 


அவன்‌ ௪. மு. ௪௦௩. இல்‌ (க. (மு. க௨௬ இல்‌) ப 


தன்‌ நாடு நோக்கித்‌ திரும்பிவிட்டான்‌. 
அரியாவர்த்தத்தைவிட்டு நீங்க ௩ வரு 

ஷத்துக்கெல்லாம்‌, ௮தாவது ௪. மு. ௪௦௦ இல்‌ 

(க. மு. ௩௨௩ இல்‌) அலெக்ஸாந்தர்‌ இறந்து 








உ “பொருஸ்ஸோடு (அதாவது, புரரவாவோ[0) 


செய்த போர்‌ மகேகோனியரின்‌ உற்சாகத்தை அவித்து 
விட்டது : இர்தியாவில்‌ இன்னும்‌ இழக்கே செல்லக்‌ . 


கூடாது என்று ௮வர்களை நினைக்கச்‌ செய்துவிட்டது. 


௨௦,0௦௦௦ ஆட்கஞம்‌, ௨,௦௦௦ குதிரைப்‌ படையும்‌ மாத்தி | 


சம்‌ வைததுக்கொண்டு போரீசெய்த சத்துருவை வென்‌ 
றதே மிகப்பாடா யிருந்தது. ஆகையால்‌ ௬௨ பர்லாங்கு 
அகலமும்‌ ௧௦௦ பாகம்‌ அழமுமுள்ள கங்கையைக்‌ கடந்து 
செல்லவேண்டுமென்ற௮ு ௮லெஃஸாந்தர்‌ வறிபுனு த்திய 


போது அவர்கள்‌ ஒரே பிடிவாதமாய்‌ மாட்டோம்‌ என்னு. 


மக்தல் கைட டட அ பட்ட 


சந்திரகுப்த சக்ரவர்த்தி சரித்திரம்‌ ௧௩ 
மீபாய்விட்டான்‌. சந்தரகுப்தனுக்கு அப்‌ 
பொழுது சுமார்‌ ௨௫ வயதிருக்கலாம்‌. ௮லெக்‌ 
ஸாந்கரைவிட்டுப்‌ பிரி தநாள்‌ மு.கற்கொண்டே 
அவன்‌ படை 'சீசர்க்க ஆரசம்பித்திருந்கான்‌. 
அலெக்ஸாந்தர்‌ இறந்த செய்தி எட்டியதும்‌, 
பஞ்சாப்‌. நாட்டைத்‌ தன்‌ அதிகாரத்‌ 
தில்‌ நிலை நிறுத்தி வைப்பதற்காக அவன்‌ 
நிறுத்‌ திவிட்டுப்்‌பபான கி2ரக்கப்‌ படைகளைச்‌ 
சந இரருப்தன்‌ முறியடித்து அந்தப்‌ பிரமதச௪த்‌ 
கைச்‌ தன்‌ வசமாக்கிக்கொண்டான்‌. அலெக்‌ 
ஸாந்த2ீசாடு போர்புரிந்த புரரவாவானவன்‌ 
சந்‌ திரகுப்தனுக்குப்‌ ம்பார்‌ கொடுக்காமலே 
வணகூவிட்ட இலிருர்‌.த, ௮வன்‌ சந்திரகுப்த 
னுக்கு மகக ராஜ்ஜியத்தின்‌ மீதிருந்த உரி 
மைப்பாத்தியக்தை ஓப்புக்கொண்டானென்று 
ஏற்படும்‌, 
சக்ரவர்த்தியின்‌ ௮சிரக்தையாலோ ஆற்ற 
லின்மையாலோ மி2லச்சர்‌ வசம்‌ போய்‌ 
விட்ட ஓரு பெரிய மாகாணத்தைச்‌ சந்திர 


மே அவனுடைய 


குப்கன்‌ மீட்டுவிட்டான்‌ என 

துவசத்‌ இன்‌ இம்‌ நின்று பார்‌ புரியக்‌ சுணக்‌ 

இல்லாத வீரர்‌ சேரத்‌ தலைப்பட்டார்கள்‌. 

நாளுக்குநாள்‌ வளரும்‌ சேனையுடன்‌. அவன்‌ 

பாடலீபுரம்‌ நோக்கிப்‌ புறப்பட்டான்‌. தன நக்‌ 

தன்‌ மீதுள்ள அருவருப்பினாலும்‌, சந்திர 
௨. 


௧௪ சந்இரகுப்த சக்ரவர்த்தி சரித்திரம்‌ 


குப்தன்தான்‌ சாஜ்ஜியத் துக்கு உரிமையாளன்‌ ை 
என்று கண்டதனாலும்‌, போகும்‌ வழியெல்‌ 
லாம்‌ ஜனங்கள்‌ அவனைக்‌ தங்களைக்‌ காக்க வந்த 
ரக்ஷகனாசவே நினைத்து அவனுக்குச்‌ ௪மஸ்‌ 
தோபசராமும்‌ செய்து வரவேற்முர்கள்‌. 


சக்திகுப்தன்‌ மகக நாடுக சென்றான்‌. 
தனனோடு போர்புரிக்தகான்‌. சனன்‌ தோற்றுப்‌ 
போய்விட்டான்‌. அவனையும்‌ அவனுடைய 
குடும்பத்தையும்‌ பிடித்‌, சாஜக்அசோகக்துக்‌ 
காகவும்‌ குடிகளை வருத்தியதற்காகவும்‌ அவர்‌ 
களுக்கு மரணதண்டனை விதித்துவிட்டு, சந்‌ இர 
குப்தன்‌ பாடலீபுசத்துச்‌ சிங்காதனத்தின்‌ 
மீது ஏறி ௮சசாள ஆரம்பித்தான்‌. 

இந்தப்‌ பெரி.ப காரியங்கள்‌ செய்வதற்குச்‌ 
சந்தாகுப்கலனுக்கு உற்ற துணைவனாகவும்‌. 
மர திரியாகவும்‌ இருந்தவன்‌, விஷ்ணுகுப்தன்‌ 
என்றும்‌ கெளடிலியன்‌ என்றும்‌ சாணக்கியன்‌ 
என்றும்‌ பல பெயர்களையுடைய ஒரு பிராம 
ணனே. அவன்‌ எந்த நாட்டான்‌ என்று நிச்ச 
யிக்கப்‌ போதுமான ஆதாசங்களில்லை. ௮வன்‌ 
காச்மீரத்தான்‌ என்னு ஒரு கர்ணபரம்பரை 
சொல்லுகிறது. அனால்‌ அவனுக்குத்‌ தஇரமி 
ளன்‌ என்ற ஒரு மறுபெயர்‌ இருப்பதினின்‌ 
௮ம்‌, தமிழ்நாட்டில்‌ வழங்கும்‌, சோழியன்‌ 
குடமி சும்மா ஆடாது, என்கிற பழமொழி 


சந்திரகுப்த சக்ரவர்த்தி சரித்தும்‌ ௧௫ 


அவனைப்பற்றித்கான்‌ தல்‌ முதல்‌ பிறந்தது 
என்ற கார்ணபரம்பரை இருப்ப தினின்றும்‌, 
முத்திராசாக்ஷஸ காடகமும்‌ ௮வனை முன்‌ 
குடுமிக்காரன்‌ என்றே வர்ணிப்பதினின்றும்‌, 
அவன்‌ ஜன்மபூமி தமிழ்‌ நாடான சோழ 
நாடாக இருந்திருக்கலாம்‌ எனறு நினைக்கவும்‌ 
நியாயம்‌ இருக்கறது. ஆனால்‌ அவன்‌ எந்த 
நாட்டானாக இருந்தபோ இலும்‌, ஸிக்துந இக்கு 
மேற்கிலுள்ள தக்ஷ £லம்‌ என்னும்‌ நகரிலிருந்த 
சம்ஸ்கிருதச்‌ சருவகலாசாலையில்‌ கல்வி கற்று, 
அக்காலத்திலுள்ள சகல சாஸ்‌ தஇரங்களிலும்‌ 
தேர்ந்து, அவன்‌ மகாபண்டிதனாக விளங்கி 
னான்‌ என்பதில்‌ கொஞ்ச2மனும்‌ சந்தேக(2ம 
யில்லை. அவனுக்கும்‌ சக்‌ இரகுப்தனுக்கும்‌ 
நட்பு எவ்விதம்‌ ஏற்பட்டது என்று கூறும்‌ 
ஒரு கதை உண்டு, சந்‌ இரகுப் தன்‌ ௬2த௪ 
ப௫ஷ்‌இருதனாய்‌ ஊர்‌ கஊராய்த்‌ இரிந்துகொண் 
டிருந்த காலத்‌ இல்‌ ஏதா ஒரு ஊரில்‌ சாணக்‌ 
இயனைப்‌ பாட்டையில்‌ எதிருச்சையாய்ச்‌ சந்‌ 
இதத்தான்‌. நடந்து சென்றுகொண்டு போகை 
யில்‌ சாணக்கியன்‌ காலில்‌ ஒரு புல்‌ இடறிநறு. 
உடனே அவன்‌ திரும்பி, அக்தப்‌ புல்லைக்‌ கிள்ளி 
யெறிந்த தல்லாமல்‌ ௮தன்‌ வேரையும்‌ கெல்லி 
யெடுத்து, ௮து இருந்த இடத்தில்‌ ம 
மாகப்‌ பறித்துப்‌ பார்த்து, ஒரு. துணுக்குச்‌ 
சல்லிவேர்கூட இல்லாமல்‌ செய்து குழியை 
(ர 


௧௯ சந்திரகுப்ச சக்ரவர்கி௮ி சரித்திரம்‌ 






மூடிவிட்டுப்‌ பிறகு மேல்‌ நடந்தான்‌. இதை 
யெல்லாம்‌ பார்ததுக்கொண்டிருந்து சக்இர. 
குப்சன்‌ அ௮ச்சரியப்பட்டு அவனை கெரும்‌ க, ... 
நி என்ன இவ்விதம்‌ செய்தாய்‌?” என்று 
கேட்டான்‌. அதற்கு ௮வண்‌, * உன்னைப்‌ - 
பார்க்கும்போது நீ சாஜலக்ஷணம்‌ பரிபூர்ண 
மாய்‌ நிரம்பியவனென்றும்‌, தற்காலம்‌ சத்‌ ஒருக்‌ ்‌ 
களுக்கு அஞ்சி ஐடிவச்‌ இிருக்கிறவனென்றும்‌ 
எனக்குத்‌ கோன்றியதால்‌, சத்ுருக்‌ 
கா வேர்கூட இல்லாமல்‌ கந்துவிடுவலு ்‌ 
தான்‌ ராஜதர்மம்‌ என்னு உனக்குக்‌ காட்டுவ 
தற்காகத்தான்‌ கான்‌ ௮வ்விகம்‌ செய்ஓதன்‌,” 
என்றான்‌. சந்தஇிரகுப்சன்‌ உடனே சந்தோஷப்‌ 
பட்டு, தான்‌ கொண்ட பெரிய கோக்கத்தை ': 
நன்மந்திரியாக இருற்லு.. கிறைவேற்றிக்‌ ்‌ 
கொடுக்க அவன்கான்‌ தகுக்கவன்‌ என்று 
இர்மானிக் அவனைக்‌ தன்னுடைய பிரிய 
ஈண்பனாக்இக்‌ கொண்டான்‌. 

ராஜ்ஜியத்தை ஜயித்தா௫ விட்டது, பிர. 
தம மந்திரியான சாணக்கியன்‌ நடுவுநிலைமை. 
பிறழாமல்‌ நீதி செலுக்கி வந்ததால்‌ * ஜனக்‌. 
கள சந்திரகுப்தன்‌ அஇட்சியைச்‌ சம்‌ £தாஷச்‌. 
டன்‌ ஏற்றுக்கொண்டுவிட்டார்கள்‌.. னால்‌ 
நந்தர்களின்‌ அனுசாரர்கள்‌ சந்தஇரகுப்தனை 





வெல யவட 





* முத்திராராகூஸ நாடகம்‌, மூதல்‌ அங்கம்‌. 


சந்திரகுப்த சக்ரவர்த்தி சரித்திரம்‌ ௧௭ 


வீழ்த்தப்‌ பல விதமாயும்‌ முயன்று வந்தார்‌ 
கள்‌. கொலையாளிகளை ஏவி அவனைக்‌ கொல்லப்‌ 
பார்த்தார்கள்‌. பல இற்றாசர்களையும்‌ 


_ மி2லச்ச அரசர்களையும்‌ தூண்டி விட்டுப்‌ பாட 


லீபுரத்தின்‌ (2ீபரில்‌ படையெடுத்து அவனைத்‌ 


ன 


தாக்க முயன்ரார்கள்‌. அணால்‌ ஒன்றும்‌ பலிக்க 
வில்லை. கடைசியாக, அவர்களுக்குள்‌ சாமாத்‌ 
இதயத்திலும்‌, திடிக்தத்திலும்‌, சந்திரகுப்‌ 
தன்‌ மீதுள்ள பகைமையிலும்‌ முதன்மையான 
வணும்‌, நர்தர்கரநக்கு முதல்‌ மக்‌ இரியா யிருந்‌ 
திவனுமான சரக்ஸன்‌ என்பவசன சாணக்கி 
யனுடைய தந்திரத்தால்‌ வெல்லப்பட்டுச்‌ சந்திர 
குபதனுக்கு மர்‌ திரியாகி அவனுடைய ஆதி 


- பத்தியத்தை ஓப்புச்கொண்டுவிட்டான்‌. 


இந்தக்‌ குழப்பங்கள்‌ எல்லாம்‌ அடங்கி 
நாட்டில்‌ ௮மைஇ ஏற்பட்டதும்‌ சர்‌ இரகுப்தன்‌, 
நெட௫ரொளையக்‌ கொடுக்கோன்மையினா ஓம்‌ 
அஜாக்கிரதையினாலும்‌ சர்‌ குலைந்துபோன 
ராஜ்ஜியநிர்வாக யந்தாத்தைப்‌ புதுப்பித்து, 
ஒருங்குபடுத்‌ தி, அரியாவர்த்தத்தின்‌ கெள 
வத்ுக்காம்‌ கீர்த்திக்கும்‌ ஏற்றவாறு அதைச்‌ 
சீர்செய்து அமைக்கும்‌ பாரத்தைச்‌ சாணக்கிய 
னிடம்‌ ஓப்புவித்‌ தான்‌, அந்தப்‌ பொருள்‌.நால்‌ 





இ முத்திசாசாகஷஸ | நாடகத்தின்‌ சதை இது 
சான்‌. அ௮னுபர்தச்சைப்‌ பார்க்க. 


௧௮ சந்திரகுப்த சக்ரவர்த்தி சரித்திரம்‌ 


புலவன்‌ செய்த ஏற்பாடுகளைப்‌ பின்வரும்‌ பக்‌ 
கங்களில்‌ கூடிய மட்டில்‌ விஸ்தரிக்துச்‌ சொல்‌ 
௮ மவோம்‌. இனால்‌ இங்கு சகெரிர்துகொள்ள 
வேண்டிய விஷயம்‌ என்னவென்றால்‌, சாணக்‌ 
இயன்‌ ஆரியாவர்த்தத்தை அக்காலத்தில்‌ உல 
கத்திலுள்ள ராஜ்ஜியங்கள்‌ ௮னைத்இனும்‌ சர்வ 
விகக்தினும்‌ முதலானதாகச்‌ செய்துவிட்‌ 
டான்‌ என்பேத. சந்தாகுப்‌தனுடைய எகாகு.. 
பத்தியமான௫, மேற்கே ஸிக்அ ௩இ, அராபிக்‌ 
கடல்‌, இவை முதற்கொண்டு கிழக்கே வங்கா 
ளக்கடல்‌ பரியந்தமும்‌, வடக்கே இமயமலை 
முதற்கொண்டு குறைந்தது விக்தியமலை பரி 
யந்தமும்‌ பரவியிருந்தது. விந்தியமலைக்குத்‌ . 
தெற்கேயும்‌ தமிழ்‌ நாட்டுக்கு வடக்கேயு 
முள்ள பிரதேசத்தைச்‌ சந்‌ இரகுப்கனே ஜயித்‌ 
சானா அல்லது ௮வன்‌ மகனான பிந்துஸாரன்‌ 
தான்‌ வென்ரளுனா என்று நிர்ணயிக்கப்‌ மீபாது 
மான ஆதாரங்கள்‌ இல்லை. ஏகாஇபத்தியத்‌ 
இன்‌ சைனி௰யத்தின்‌ தொகை ௩௦,00௦ குதி 
்‌ ரைப்‌ படையும்‌, ௯,000 யானைகளும்‌, ௬ லட்‌ 
சம்‌ காலாட்படையும்‌, எண்ணிறந்த சகங்களறு 
மாக இருந்தது. சேனையின்‌ பலத்தாலும்‌, 
ராஜ்ஜியா இகார முறைமையின்‌ நியாயப்போக்‌ 
காலம்‌, சாஜ்ஜியத்தை நிர்வ௫ிக்கும்‌ தந்‌ இரத்‌ 
தாலும்‌, ஏகாதிபத்தியத்துக்கு உட்பகை 
யாவது வெளிப்பகையாவ௫ு இல்லாம 


சந்திரகுப்த சக்ரவர்த்தி சரித்திரம்‌ ௧௯ 


லிருக்கும்படி, சந்தரகுப்சகன்‌ ராஜ்ஜியபாசம்‌ 
செலுத்தி வக்காண்‌. 

இதன்‌ மத்தியில்‌ அலெக்ஸாந்தர்‌ இறந்த 
பிறகு அவனுடைய ஏகாதிபத இயம்‌ இன்னா 
பின்ன மாய்விட்ட.து. அவனுடைய சேனாகாய 
கர்களுக்குள்‌ ஒவவொருவனுக்கும்‌ தான்‌ ஒரு 
வனே அவண்‌ வென்ற சாஜ்ஜியஙக ளனைச்தை 
யும்‌ சவரமிவண்டுமென்கிற எண்ணாமிருந்த 
தால்‌, அவர்களுக்குள்‌ பத்‌ அப்பன்னிரண்டு வரு 
ஷங்கருக்கு அகோர யுத்தம்‌ நடந்தது. அந்த 
யுத்தத்தில்‌ ஸெலுக்கன்‌ என்பவன்‌, முசலில்‌ 
முறியடிக்கப்பட்டுத்‌ தேசாந்திரி போலத்‌ . 
இரியவேண்டிவர்‌ அம்‌, கடைசியாக யூப்ராத்த ' 
நதி முதல்‌ ஸிந்து நதி வசையிலுமுள்ள 
பிரசேசச்தைக்‌ சன்‌ புல்வலியாலும்‌ சார்க்‌ 
இயத்தாலும்‌ வென்று, கொற்றன்‌ (இமேக்கில்‌, 
நிசகாதோர்‌) என்று பட்டப்பெயர்‌ பூண்டு அர 
சாட்சி புரிச்‌ துவர்தான்‌. அவன்‌, அலெக்ஸாந்‌ 
தர்‌ இரும்பிவிட்ட பிறகு கிரேக்கர்‌ கைவச௪ 
மிருந்த நழுவிவிட்ட மாகாணமான பஞ்சா 
பை மறுபடி வெல்லமவேண்டு மென்றும்‌, கூடு 
மானால்‌ அலெச்ஸாந்தசாலும்‌. வெல்லப்படாத 
ஆரியாவர்த்தத்தின்‌ இசா பாகங்களையும்‌ கவச 
வேண்டும்‌ என்றும்‌ ஏண்ணங்கொண்டு ௪, லி 
௩௮௨ இல்‌ (க, மூ. ௩6௫ இல்‌) ஒரு பெரிய 
சேனையோடு ஸிர்‌த. நதியைக்‌ சடந்தான்‌. 


௨௦ சக்‌ இரகுப்த சக்சவர்த்தி சரித்திரம்‌ 


ஆனால்‌ கொற்றனுடைய ஜபம்‌ சந்திரகுப்த 


னிடம்‌ செல்லவில்லை.கிசேக்கனுடைய சைனியம்‌ 


ஆரியனுடைய சைனியத்துக்கு முன்‌ நிற்க 
முடியாமல்‌ புறங்காட்டி. ஓடிவிட்டது. ஸெலுக்‌ 
கன்‌ சதோல்வியை ஒப்புக்கொண்டு சந்‌ இராகுப்‌ 
தனைச்‌ சமாதானமாகப்‌ சபோகமேவேண்டுடுமன்று 
கேட்டுக்கொண்டான்‌. சந்தாகுப்தனும்‌ சம்‌ 
மதித்தான. சக்தாருப்தன்‌ நிருமிக்தபடி, ஆரி 
யாவராக்தத்திற்கு மேற்கேயுள்ள, தற்காலத்‌ 
இல்‌ அப்கானிஸ்கானம்‌, பெலுசிஸ்தானம்‌ 
என்று வழங்குகிற லும்‌ அ௮க்காலக் இல்‌ ஆரி 
யானா என்று வழங்கிய தமான, நாட்டை 
ஸெலுக்கன்‌ சந்‌ இரகுப்கன்‌ வசம்‌ விட்டுவிட 
வேண்டியகென்றும்‌, ஸெலுக்சனுடைய குமா 
சக்தியைச்‌ சந்திரகுப்கன்‌ மணக்கிறகென்றும்‌, 
சந்‌ இரகுப்கன்‌ ஸெலுக்கனுக்குப்‌ பரிசாக ௫௦௦ 
யாணகள்‌ கொடுக்கறதென்றும்‌, பாடலீபுச 
௮சசவைக்கு ஸெலுக்கன்‌ ஒரு தூகனைஅ௮னுப்பி 
வைக்க வேண்டிய தென்றும்‌, இசண்டு அச 
சாகளுக்கும்‌ ஒரு ஒப்பந்தம்‌ நடந்தது. 
௮தன்‌ பிரகாரமே சக்‌ இரகுப்சனும்‌ ஸெலுக்க 
னுடைய பெண்ணை விவாகம்‌ செய்து கொண் 


ட்‌ பஸ்‌ 


* சந்திகுப்சதனும்‌ ஸெலுச்சனிடம்‌ ஒரு - 


தூ சன்‌ அனுப்பியிருப்பான்‌. ஆனால்‌ அசைப்பற்றி 
ஒரு சரித்திராசிரியனும்‌ பேசவில்லை, 





்‌ ன சத்‌ ழி த்‌ அர்த்‌ டடத 
த ்‌ " ்‌ 7 க்‌ தன்‌ 3 ற்‌ ச உர சரட்‌ எம க பம்‌ கத்தி மர்ம 
ர 4 அங்கு வச்‌ ம்‌ டு ்‌ ப ர்க்‌ 4௧௮ மதக, ரு! பித்தக்‌ டர ௧2ல்‌ எப தத்கககள்‌ 10 பத ட டர திம 44 8 அனில்‌ ௮ல்‌ தக்ட்ம்‌ 
3 வல்‌ ம. ்‌ பப்ஸ்‌ ப பக்‌ பய அலுக்காது பத்த கட சச பல்க ட பஞ்சில்‌ ஸ்‌ க்ப்‌ மம்ம வரர்‌ அகத 20 சதன்‌ ததர பம ம கிஷல்‌ நச மத டு டர அர அண்ட ன்களார்‌ ௧ தம்‌ 
ட்டு தண்‌ ஆஸ்பான்‌ அ அ தாத்த உ அல்‌ வேண்‌ அணை 2 2 ர சாட்‌ ரக எ சாட்‌ 22 ஆக ன த தல சள்ர, இடது கா ட்‌ பி த பத்த இக ர்‌ நப அ எ: அனி ரிஹிடி)த3-0 ரர டி ச்கபர்‌ 4 ட்‌ இற்துன்‌ 999௭ ௬௧ அவ்வ்‌ பம்‌ படப்‌ அகிலா “லு 4 ட எண்ைய்‌ 


சந்திரகுப்த சக்ரவர்த்தி சரித்திம்‌ ௨௧ 


டான்‌. பெகாஸ்கனன்‌ என்பவனும்னவெலுக்கனு 
டையதாதகை ஆரியாவர்த்கக்‌ இற்கு வந்தான்‌. 

இசேக்கருக்கும்‌ இரியருக்கும்‌ நடந்த 
போர்‌ இவ்வாறு முடிந்தது. ஆரியானாவைப்‌ 
போன்ற ஒரு பெரிய காட்டைக்‌ கொடுத்தா 
வது சமாதானம்‌ செய்துகொண்டு விடமீவண்டு 
மென்று. ஸெலுக்கன்‌ நினைத்ததற்குக்‌ காச 
ணம்‌ அவன்‌ போரில்‌ சந்‌ இரருப்சனால்‌ நன்றா 
கப்‌ புடைக்கப்பட்ட தாகத்‌.சான்‌ இருக்கவேண்‌ 
டுீம யொழிய மேறேதாகவு மிருக்க நியாய 
மில்லை. அலெக்ஸாந்தரின்‌ யுத்தங்களில்‌ 
போர்‌ நணுக்கங்களை யெல்லாம்‌ சுற்றவனும்‌, 
தான்‌ பெற்ற வெற்றிகள்‌ காரணமாசுக்‌ கொற 
றன்‌ என்ற பட்டப்பெயரும்‌ பெற்றவனுமான 
ஸெலுக்களைச்‌ சந்திகுப்கன்‌ ஒரு மபோரி 
லேயே அடக்கி ௮வனுடைய ஊக்கத்தையும்‌ 
அழிச துவிட்டான்‌ என்னும்போது சந்தி 


குப்கனுடைய வல்லமை ஒருவாறு விள வனும்‌, * 


* சர்திரகுப்சனிடம்‌ தோற்றுப்போனபி றகு 
ஸெலுக்சனானவன்‌ மேற்கே சுமார்‌ ௩,௦௦௦ தல்‌ 
சென்று, அலெக்ஸாந்தரின்‌ மற்றொரு சேனா நாய 
காக இருர்‌,சவனும்‌, சன்னைப்‌ ' பலசடவைகளில்‌ 
முறியடிச்‌த விட்டி ருந்‌.த பகைவனுமான ஆந்திசகோ 
னன்‌ என்னும்‌ ௮ சனை வென்று அவன்‌ ராஜ்ஜியத்‌ 
தையும்‌ கட்டிக்கொண்டானாகையால்‌, அவன்‌ சாமா 
னிய வீரன்‌ அல்ல என்றும்‌; சந்இரகுப்‌ னோடு 
போர்செய்ச காலச்தில்‌ திறமை குன்றிப்போய்‌ 
விட்டவனும்‌ அல்ல என்றும்‌ ஏற்படும்‌. 


௨௨ சர்‌ இரகுப்த சக்ரவாகஇ சரித்திரம்‌ 


ஆனால்‌ ஈம சக்ரவர்க்தி கேவலம்‌ போர்‌ 
வீரன்‌ மாத்இரம்‌ இல்லை. அவன்‌ குடியோம்‌ 
பலில்‌ சம்பாஇத்த புகமான. அவன்‌ போர 
செய்து வென்ற புகழைக்‌ காட்டிலும்‌ கூடப்‌ 
பெரிதாயிருக்கிற லு. பெரிய மகாசாஜாக்களுக்‌ 
குச்‌ திறமையும்‌ வாய்மையும்‌ சான்முண்மை 
யும்‌ நிறைந்த அமைச்சர்‌ ௮மைவலு இயற்கை, 
அப்படியே சந்தாகுப்சனும்‌ தன்‌ அமாத்திய 
சபைக்குப்‌ பெரிய அறிவாளிகளையும்‌ தந்திர 
சாஸ்‌ இர நிபுணர்களையும்‌ ஜனங்களிடக்தில்‌ 
௮பிமானமுடையவர்களையும்‌ பிரகானிகளாகத்‌ 
தேர்ந்தெடுத்த, மனிதருடைய உள்ளத்தைக்‌ 
கண்டறிவதில்‌ தனக்குள்ள சாமர்த்தியத்தை 
யும்‌ கன்‌ பிஜைகளினிடக் அக்‌ தனக்குள்ள 
அன்பையும்‌ காட்டினான்‌. இந்த அமாத்திய 
சபைக்கு நடுநாயகமாக விளங்கியவன்‌ நாம்‌ 
ஏற்கெனவே பிரஸ்தாபித்திருக்கும்‌ சாணக்கி 
யனே. அவன்‌ தன்நயசாஸ்‌ இர ஞானம்‌ 
அனைத்தையும்‌ தன்‌. அரசன்‌ என்ன, தன 
நாட்டார்‌ என்ன, இவர்களது சகேமத்இன்‌ 
பொருட்டே வஞ்சனையின்றிப்‌ பிரயோகித்து 
வந்தான்‌. சக்ரவர்த்தியும்‌ அவனுடைய சாஜ்ய 
கந்இர நைபுண்ணியக்தைக்‌ காட்டுவதற்கு 
அவனுக்குச்‌ சகலவிததக்காலும்‌ இடம்‌ கொடுத 
கான்‌. ஆகேவ இவ்விருவருடைய பெருழுயற்சி 


யாலும்‌ இகரப்‌ பிரகானிகளுடைய உதவிபி 


2 திடக்‌ 
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ர்‌ 


அல்லத னால? 


சந்திரகுப்த சக்ரவர்த்தி சரிக்திம்‌ ௨௩ 


னாலும்‌ நமது அரியாவர்த்தத்தில்‌ ஒரு வலி 
பொருந்திய, அனால்‌ ௮தே காலத்தில்‌ ஜனங்‌ 
களின்‌ சகேஷூமத்தைப்‌ பிரகான நோக்கமாகக்‌ 
கொண்ட, சாஜ்ஜியாஇகாசம்‌ நிலை நிறுத்தப்‌ 
பட்டு நடைபெற்றுவந்த தூ. 

௮சசு நடத்தவேண்டிய மார்க்கம்‌ இது 
என்று சவிஸ்‌் சாரமாகக்‌ காட்டிச்‌ சாணக்கியன்‌ 
ஒரு நால்‌ எழுதி யிருக்கிறான்‌. அதன்‌ பெயர்‌ 
அர்த்கசாஸ்‌ தரம்‌, ௮தகாவது பொருள்‌_நூல்‌. 
அந்த நூல்‌ இந்த காள்‌ வரையில்‌ நம்‌ காட்டில்‌ 
கற்கப்பட்டு வந்திருக்கிறது. அவன்‌ பிப்‌ 
பிசாயங்கள்‌ அனைத்தையும்‌ காரியலோகக்தில்‌ 
சொண்டுவாச்‌ சாணக்கியனுக்குச்‌ சக்ரவர்த்தி 
சர்வா இதிகாசங்களையும்‌ கொடுத்‌ திருக்‌ சமையால்‌, 
சக்ராதிபத்தியக்தின்‌ நிருவாக காரியமெல்‌ 
லாம்‌ ஏறத்‌ தாம அந்த அர்த்கசாஸ்‌ இரத்தில்‌ 
வர்ணித்திருக்கிற பிரகாரமே நடைபெற்று 
வந்தது என்று சொல்லுவது பொருக்தும்‌. 
தவிர ஸெலுக்கனுடைய தூதனான மெகாஸ்‌ 
தனன்‌, தான்‌. அரியாவர்த்தத்தில்‌ கண்ட 
கேட்ட விஷயங்களை யெல்லாம்‌ கிரேக்‌ பாஷை 
யில்‌ குறித்‌.து வைத்து ஒரு நால்‌ எழுதியிருந்‌ 
கான்‌, அதில்‌ சில பகுதிகள்‌ இக்காலம்‌ வசை 
எஞ்சி நிற்கின்றன. அவைகளில்‌ காணும்‌ 
விவரங்கள்‌ அர்த்தசாஸ்‌ திரக்‌.தில்‌ சொல்லியிருக்‌ 


௨௪ சந்‌்இரகுப்த சக்ரவர்த்தி சரித்தரம்‌ 


கும்‌ விவரங்களோடு பொருக்கதக்கூடிய விஷ 
யங்கள்‌ அனைத்தினும்‌ பொருக்தியே இருப்ப 
தனால்‌ ஈம்முடைய மேற்கூறிய வாதம்‌ வலி. 
பெறுகிறது. இரந்த இரண்டு நூல்களின்‌ உத 
வியைக்கொண்டு இஇகாச ஆரியர்கள்‌ சந்திர 
குப்கனுடைய அரசியல்‌ இவவாநிருந்கது 
என்று ஒருமட்டுக்குக்‌ தூணிக்திருக்கிறார்கள்‌. 
அதைச்‌ சுருக்கமாக வர்ணிப்போம்‌. ஆ 

ஏஎகாஇபத்தியத்தின்‌ மாஜதானி பாட்லி 
புத்திர நகாம்‌ என்று ஏற்கெனமவ சொல்லி | 
யிருக்கிமமாம்‌. அதிலிருந்து சாஜபாட்டைகள்‌ 
மேற்கும்‌, கிழக்கும்‌, தெற்கும்‌ வடக்குமாகச்‌ 
சக்ராதிபத்லியக்கின்‌ எல்லைகள்‌ வரையிலும்‌ 
சென்றன. அவை வியாபாரப்‌ போக்குவரத்‌ 
அக்காகவும்‌, ஜனங்களின்‌ தீர்த்தயாகஇராதி 
பிரயாண வச இக்காகவம்‌, சாஜ்ஜியத்தைக 
காரப்பதற்காகச்‌ சைனியங்களை. அதிவேகமாக 
ஒரு இடத்தினின்றும்‌ மற்றொரு இடத்துக்குக்‌. ்‌ 
கொண்டுபோவதற்காகவும்‌ உப3யோகமாகு 
மாறு அகலமாயும்‌,கெட்டியாயும்‌ நிர்மாணிக்கப்‌ 
பட்டிருந்தன. அர்த ரஸ்தாக்களின்‌ அகலம்‌ 
பெரும்பாலும்‌ ௪ தண்டம்‌, அதாவது ௩௨ 
அடியாக இருக்கும்‌. இற்சில இடங்களில்‌ 
அவை ௮ தண்டம்‌ அகலமும்‌ அகன்‌ மிருந்தன. இ 
பாட்டைகளின்‌ இரண்டு பக்கங்களிலும்‌ 






சந்தரருப்த சக்ரவர்த்தி சரித்திரம்‌ ௨௫ 


பிரயாணிகளாக்கும்‌ கால்நடைகளுக்கும்‌ நிழல்‌ 
தருமாறு பெரிய பெரிய மரங்கள்‌ வைக்கப்‌ 
பட்டிருந்சன. ரஸ்தா நெடுகலும்‌ அ௮சைக்‌ 
- குசோசத்துக்கு * ஒரு கல்‌ வீதம்‌ கற்கள்‌ 
நட்டு, சாஜதானியிலிருர்து எத்தனை தூசம்‌ 
என்று த அதல ல்ங்க்‌ அர்தக்‌ கற்களில்‌ எண்‌ 
கரம்‌ வெட்டப்பட்டிருர் கன. பெரிய ரஸ்தாக்‌ 
களிலிருக் து கிளாஸ்‌ சாக்களும்‌, அவைகளி 
னின்று இன்னும்‌ சிறு பாதைகருநம்‌ பிரிக்‌, 
ராஜ்‌ சானியோடு கடைகுித்‌ தரமான கிராமக்‌ 
களையும்கூட இணைத்துவிட்டிருக்கன. ஆனால்‌ 
போக்குவரத்துச்‌ செளகரியங்களுக்காக ரஸ்‌. 
தாக்கள்‌ மாத்திரம்தான்‌ என்பதில்லை, சாஜாங்‌ 
கமானது ஈதஇிகளில்‌ போதுமான படகுகள்‌ 
நிறுத்தி வியாபாரிகளுக்கும்‌ பிரயாணிகளுக்‌ 
கும்‌ செளகரியங்கள்‌ செய்திருக்ததோடு, அவ்‌ 
கங்கே கால்வாய்கள்‌ அகலமாக வெட்டி, 5; 
கள ஓஒன்ோடொன்று பிணைத்து, போக்கு 
வாத்‌.து வசதிகளை இன்னும்‌ ௮ இகமாக 
விருச்திசெய்‌திருக்‌ 5.ஐு. இதனால்‌ பிரமாண்ட 
மான மலைப்பிர2தச௪ங்களில்‌ விழும்‌ மழை 
ஜலத்தை பன்னு ன ன்ன்தக்கார்‌ 


* குரோசம்‌ இன்ஸ்‌ சால்யோசனை தூரம்‌; 
யோசனை என்பது த.ற்கால அளவுக்கு ௮ அல்லது 


௯ கல்‌ இருக்கும்‌. 
௩ 


௨௬ சந்‌ இரகுப்த சக்ரவர்த்தி சரித்திரம்‌ 


௮ல்லஅ சுவற்பப்‌ பியோஜனகத்தை மாத்திரம்‌ 
தந்துவிட்டுச்‌ சமுத்தரத்தில்‌ வீணாய்ப்‌ போய்ப்‌ 
பாயும்படி விட்டுவிடாமல்‌, சந்தாகுப்த 
னுடைய சாஜாகங்கமானசைத அதையெல்லாம்‌ 
ஜ்னங்களை ஒரு ஊரினின்று மற்றோர்‌ ஊருக்‌ 
குக்‌ கொண்டுபோகும்‌ வாகனமுமாகும்படி 
செய்துவிட்டிருந்தது. இரத எற்பாட்டினால்‌, 
ந.இிகளுக்கு நெடுந்தூசத்‌ திலிருப்பதால்‌ வானம்‌ 
பார்ச்தவையாகத்தானிருக்த பூமிகளும்கூட 
நிரக்கரமான நீர்ப்பாய்ச்சல்‌ பெற்றுப்‌ பெரும்‌ 


பயனைத்‌ தந்தன, 


ராஜதானியின்‌ நிர்வாக காரியங்களைப்‌ 
பார்ப்பதற்கென்று ஒரு ஈகரச்சபை தெதரிந 
தெடுக்கப்படும்‌. ஏகாஇபத்தியத்தின்‌ மற்றப்‌ 
பெரிய நகசங்களின்‌ காரியங்களும்‌ இ£தமா திரி 
தெரிந்தெடுக்கப்பட்ட சபையால்கான்‌ நடத்தப்‌ 
பட்டன என்று நினைக்கவும்‌ இடமிருக்கிறது. 
அந்தச்‌ சபையில்‌ ௩௦ சபிகர்கள்‌ நியமிக்கப்‌ 
பவது நியதி. அவர்கள்‌ லந்து லந்து 
பேர்களாகச்‌ சோந்த அறு குழுக்களாகப்‌ 
பிரிக்கப்பட்டி ருப்பார்கள்‌. ஓவ்வொரு குழு 
வுக்கும்‌ அதிகாரமும்‌ கடமைகளும்‌ பிசத்தி 
யேகமாக இருந்தன. முதல்‌ குழுவானது ௧௧ 
சத்திலுள்ள கைச்தொழில்‌ சம்பந்தமான சகல 


விவகாரங்களையும்‌ கவனிக்கும்‌, தொழிலாளி 
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தட த லலபப்தல்கக்‌ 


பக்தன்‌: அதற்கு 


சந்‌ இரகுப்த சக்ரவர்த்தி சரித்திம்‌ ௨௭ 


களுக்கு. இன்ன கூலி கொடுக்கவேண்டிய 
தென்று நிர்ணயிப்பதுூம்‌, தொழிலாளிகள்‌ 
'சழிப்பணி' செய்யாமல்‌ சரியாக மீவலைசெய்‌ 
இழுர்களா என்றும்‌ எஜமானர்கள்‌ அவர்க 
ஞக்குச்‌ சரியான கூலி கொடுக்கிறார்களா என்‌ 
அம்‌ பார்த்துக்கொள்வதம்‌, அச்தக்‌ குழுவின்‌ 
வேலையாகும்‌ என்று ஊ௫க்கத்தக்கது. இசண்‌ 
டாவது குழுவானது நகரத்துக்கு வரும்‌ மேற்‌ 
ரர்‌ யாத்திரிகர்களைக்‌ கவனித்‌ துக்கொள்ருநம்‌. 
அவரவர்கநடைபய அந்தஸ்துக்குதி தக்கபடி 
யாத்இரிகர்களுக்கு மரியாதை செய்வதும்‌, 
அவர்கள்‌ வேற்றரசர்களின்‌ ஓற்றசாக இருக்‌ 
தால்‌ அவர்களை அ௮வர்களுக்காக்‌ ஒற்று ச்தொ 
ஜில்‌ செய்யா திருக்கும்படி தடுப்பலும்‌, இறக்து 
போய்விட்ட பிரயாணிகளுடைய பிசேதம்கலை 
அடக்கம்‌ செய்‌, சொத்துக்களைப்‌ பதனப்‌ 
படுத்தி, ௮வர்கஞ்டைய பந்துக்களை காடி. 
அவர்களிடம்‌ அவைகளை ஓப்புவிப்பதும்‌, அந்‌ 
தக்குழுவின்‌ காரியமாகும்‌. ஜனன மரணக்‌ 
கணக்கு வைப்ப து தற்கால வழக்கம்‌ என நாம்‌ 
நினைக்கிறோம்‌. ஆனால்‌ நகரச்‌ சபையின்‌ மூன்‌ 
மூவ குழுவின்‌ பிரகான மேலை அதுதான்‌. 
நகரத்தின்‌ முக்கியமான கனம்‌ ஜனங்களேதா 
னாகையால்‌ நகரச்‌ சபையின்‌ - தலைவனான நாக 


ரிகனே தான்‌ இந்தக்‌ குழுவில்‌ தலைமை வூத்‌ 


ரசி சர்க்‌ கலை 


உ௮ சந்திரகுப்த சக்ரவர்த்தி சரித்திரம்‌ 


தான்‌. ககர ஜனங்கள்‌ ஒவ்வொருவருடைய ; 
யோககக்ஷமங்ககைாயம்‌ விவரமாக விசாரித்து... 
ஒரு புத்தகத்தில்‌ பதிந்த வைப்பதும்‌ இவனு 
டைய கடமையாகும்‌. கான்காவலு கூட்டம்‌ 
வியாபாசங்களையும்‌, க்காவ கூட்டம்‌ பெரிய 
கைக்தொழில்ககையும்‌ சனிக்கனி சுவனிக்து 
வந்தன. ஆருவது குழு ஈகரத்து ஜனங்க இ 
ளுக்கு வரி விதிக வசூலித்து வநர்தலூு. டல்‌ 


எகாதிபத்தியமானு ௮மீனக.ஃமாகரணக்‌ 





களாகப்‌ பிரிக்கப்பட்டி ருரக த. ஒவ்வொரு 
மாகாணமும்‌ மகாமாத்தியன்‌* என்று அழைக்‌ த 
கப்படும்‌ ஒரு பேசதிகாரியின்‌ : கையில்‌ ஓப்பு 
விக்கப்பட்டிருந்க.ல. முக்கியமான மாகாணக்‌ 
களில்‌ சந்தாரகுப்சன்‌ இளங்கோக்களாயெ மகா 
_மாத்தியசாக நியமிக்‌ அ வக்ககாகக்தெரிகிற து. 
சாஜ்ஜியக்தின்‌ எல்லைப்புறங்களில்‌ செர்ந்த 
போர்விசர்களையே நியமிக்க வர்தான்‌. அவர்‌ 
களுக்கு அந்தமகாமாத்தியர்‌ * என்ற பெயர்‌ 
கொடுத்து, அவர்கள்‌ வசம்‌ ஒரு பெரிய சேனை. ங்‌ 
யையும்‌ ஒப்புவித்திருக்கான்‌, சத்துருக்கள்‌ 
யாசேலனும்‌ நாட்டைக்‌ காக்‌கினொல்‌ பிரகான 
 சைனியக்கைக்‌ கொண்டுவந்து அவர்களை, 
எதிர்‌ கீதத்தாக்கும்வசையில்‌ அவர்களைப்‌ யோர்‌ 


வணி ரஸ எவ வவ வதயந்வ வதையை வகை, 


* சாவது, மகா அமாத்தியன்‌ - பத்ரு 
* அந்தம்‌ - எல்லை, 





சந்திருப்த சக்ரவர்த்தி சரித்திரம்‌ ௨௯ 


கொடுத்‌. .த்‌ தேக்கிவைப்பது இவ்‌ அந்தமகா 
மாத்தியரின்‌ காரியமாகும்‌, 
மகாமாத்திய/்‌ தங்கள்‌ பஅுதிகாரத்துக்‌ 

குட்பட்ட குடிகல்‌ா வருத்தாது சரிவரப்‌ பா.து 
காக்கிரார்களா என்று பார்சி.துக்கொளருநவதற்‌ 
கென்று ஏகாஇபத்தியத்தில்‌ சல அதிகாரிகள்‌ 
நியமிச்கப்பட்டி ரர்‌ கார்கள்‌. இவர்கள்‌ வெளிப்‌ 
படையான உத்திமீயாகச்‌ சின்னங்கள்‌ ஒன்று 
மின்றிச்‌ சென்று, அ்தந்த மாகாணங்களின்‌ 
௮இகாச முறைமையைத்‌ தாங்களே சேரிடக்‌ 
கண்டும்‌, முறைகூ.று£வாரிடம்‌ விஷயங்களைக்‌ 
இர௫ித்‌.தும்‌, குறிப்புகள்‌ எழுதி சாஜதானி 
மர்‌ தரசபைக்கு அனுப்பிவிவொர்கள்‌. இம்‌ 
மாதிரி மேல்காட்டக்காசர்‌ உலாவுகிருர்கள்‌ என்‌ 
ற ஞாபகமே கூட மகாமாத்தியா்களை நெறி 
பிறழாமல்‌ குடியோம்பல்‌ செய்யும்படி. 
தூண்டப்‌ போதிய *ஹத்‌தாக இருந்தத. மகா 
மாததியாகறாக்கே இவவிதம்‌ வைத்திருந்த 
போது கீழதிகாரிகளையும்‌ கண்காணித்து வா 
-ஓற்றர்‌ போன்ற அதிகாரிகள்‌ நியமிக்கப்பட்‌ 
டி.ரந்தார்கள்‌ என்பதைச்‌ சொல்லவேண்டிய 
இல்லை, 

நாள்‌ தோறும்‌ காடுஉ மன்னன்‌ ;வினைசெய்வான்‌ 

கோடாமை, கோடாது உலகு, 
என்ற செஞ்சொல்லின்‌ கருத்து சந்திரர்‌ தன்‌ 
அரசியலில்‌ சர்வசாதாரணமாக இருந்தது, 


௩௦ சந்திரகுப்த சக்ரவர்த்தி சரித்திரம்‌ 


நீதி செலுத்தும்‌ முறைமை ரசாஜ்ஷஜியக்‌ 


இல்‌ வெரு ஏற்பாடாக அுமைக்கப்பட்டிருக்‌ 


கலு. ஒவ்வொரு வழக்கிலும்‌ உண்மை இன்‌ 
னது என்னு தெரிக்லுகொள்ளுவதற்குச்‌ சரி 
யான சாதனங்கள்‌ வைக்கப்பட்டிருந்கன. 
ஒவ்வொரு கோட்டத்திலும்‌ (கோட்டம்‌ என்‌ 
பலூ ஜில்லா) தார்மஸ்திய ஸ்சுலம்‌ என்றும்‌, 
கண்டகசோதன ஸ்தலம்‌ என்றும்‌ இரண்டு 
வசையான நீதி ஸ்தலங்கள்‌ ஏற்படுக்கப்பட்‌ 
டிருந்கன. வழக்குகளின்‌ பாகுபாடு தற்காலக்‌ 
தில்‌ வழங்குவதுபோல வியவகார வழக்கு 
(ஸீவில்‌), சூற்றவழக்கு (கிரிமினல்‌), என்று | 
இல்லை. மனிதர்‌ செய்யும்‌ திங்குகள்‌, தனி ல்‌ 
மனிதர்களுக்கு மாத்தாம்‌  இடைஞ்சலான 
திங்குகள்‌ என்றும்‌ சாஜாங்கக்லுக்கு அல்லு 
நாட்டுப்‌ பொலுவுக்கு இடைஞ்சலான திங்கு 
கள என்றும்‌ வகுக்கப்பட்டு, முகற்சொன்னவை 
தீர்மஸ்‌ தீய சபையிலும்‌, பிற்சொன்னவை 


கண்டகசோதன சபையிலும்‌ லிசாரிக்கப்பட்டு 0 


வந்தன. கொலை, இ வைத்தல்‌, முதலிய குற்‌ 
றங்கள்‌ பிற்சொல்லிய வகுப்பில்‌ சோந்தவை 
யாகப்‌ பாவிக்கப்பட்டன. *ஐ-மரி'கள்‌ நியமிப்‌ 
ப ஆங்கிலேயருக்குள்ளே கான்‌ முதல்‌ முதல்‌ 
ஏற்பட்ட வழக்கம்‌ என்ற ௮பிப்பிசாயம்‌ உல ர 


கத்தில்‌ பாவிபிருக்றெஐ. தனால்‌ இன சந்திர. 


ப்ரீ 





சந்திரகுப்த சக்ரவர்த்தி சரிக்திம்‌ ௩௧ 


குப்தன்‌ காலத்திலே2ய அனுசரணையில்‌ இருக்‌ 
தது என்பதற்குப்‌ போதிய அ.சாசங்கள்‌ 
இருக்கின்றன. சண்டகசோகன சபையில்‌ 
நியாயா திபதிகளாக உட்காரும்‌ மூன்று அமாத்‌ 
இயர்களோ(ு, அவர்கரநக்கு உதவியாகப்‌ பிர 
சேஷ்டாக்கள்‌ என்ற பெய. ருடன்‌ தெதரிந்‌ 
தெடுக்கப்பட்ட மூன்று மனிதரும்‌ உட்காரு 
வார்கள்‌, இவர்கள்‌ ரூற்றம்‌ நடந்த ஸ்‌ தலத்தைப்‌ 
போய்ப்‌ பார்த்தும்‌, அவவிடத்‌ இலிருக்கும்‌ 
யோக்கியர்களோடு சம்பாஷித் தம்‌, தெரியக்‌ 
கூடியவைகளை யெல்லாம்‌ தெரிர்‌ துகொண்டு 
வர்‌, அவைகளைச்‌ சாக்திகளின்‌ வாக்குஷலல்‌ 
களோடு ஒப்பிட்டுப்‌ பார்த்து, கடைசியாகத்‌ 
தங்கரநக்கு உண்மையென்று (தோன்றும்‌ 
அபிப்பிராயத்தை௮மாசக்தியர்களிடம்சொல்‌லு 
வார்கள்‌. அவர்களுடைய அபிப்பிராயங்களை 
யூம்‌ அவைகளின்‌ அ தாரங்களையும்‌ ஆசாயந்து 
பார்த்து ௮மாத்தியர்‌ மூவரும்‌ சேர்ந்தூ இர்‌ 
மானம்‌ சொல்லுவார்கள்‌. அகவ, சாக்ஷிகள்‌ 
தம்‌ மனம்போனவாறெல்லாம்‌ நிர்ப்பயமாய்ப்‌ 
பொய்‌ சொல்லச்‌ சந்திரகுப்கன்‌ காலத்து 
நீதி நிர்வாக தர்திரம்‌ கொஞ்சமேனும்‌ 
இடம்‌ கொடுக்காதகாக இருந்தத. நியாயாதி 
பதிகள்‌ மனச்சாக்ஷிக்கு விரோதமாகவாவது 


நீதி நூல்களின்‌ விதிகளுக்கு விசோதமாக 


௩௨ சந்‌ இரகுப்த சக்ரவர்த்தி சரித இரம்‌ 


வாவது தர்மானிப்பதை முத்திலும்‌ தடுப்‌ 
பதற்காக இன்னொரு சுகமான விதியும்‌ வ்‌ 
அசகியலில்‌ இருக்கலு. அ௮அதாவலு, பாசபக்ஷம்‌ 
காட்டியாவலு, நிகிசாஸ்திர௮ுிவின்டியாவல, 
அவழுன திர்மானங்கள்‌ சொல்லும்‌ கியாயாதி 
பதிகளுக்குகு தண்டனைகள்‌ ஸிஓிக்கப்பட்‌ 
டிரு த. 

பஞ்சாயதலுச்‌ சபைகளும்‌ அக்தத்தக்‌ 
கிராம எல்லைகளுக்குள்‌ கடக்கும்‌ வழக்குகளை 
யும்‌ குற்றங்களையும்‌ கொன்று தொட்டு வக்கு 
வழக்கம்‌ போலவே விசாரித்து 'வக்தன. 

ஜனங்களின்‌ க்ஷமத்தையய பெரு 
கொக்கமாகக்‌ கொண்ட சந்திரகுப்தன்‌ ௮சசிய 
லில்‌ விவசாய விஷயங்களைக்‌ கவனிப்பதற்‌ 
கென்௮ ஒரு தனிக்‌ குழு ௮மைக்கப்பட்டிருக்‌ 
கலு. கால்வாய்கள்‌ வெட்டுவலும்‌, ௮ளைகள்‌ 
கட்டுவலம்‌, ஈதிகளின்‌ 8ீர்ப்பெருக்கை ஏரி 
களில்‌ தேக்கவைக்ஓக்‌ கொள்ளுவலும்‌, ௮ம்‌. 
கங்கே மடைகள்‌ வகுத்து ௮வைகளைக்‌ காலா. 
காலங்களில்‌ இறவு ௮டைப்பலும்‌, முதலான 
காரியங்கள்‌ இச இலாக்காவின்‌ மவலயாகும. 


பஞ்சகாலங்களில்‌ ஜனங்களுக்குக்‌ கைத்து 


வர்கள்‌ கஷ்டங்களை நிவர்த்திசெய்ய முயலு 


கத்கான்‌ இருக்திருக்கல்வேண்டும்‌. ஏனெனில்‌. 


3.௪ 
ழ்‌ அற ம பம்‌ (ஆ அ 
கில்ட்‌ அட ட்‌ த்‌ 
கின்‌ (ரர எழப்‌ 2 


டத்‌ த்து த்த க்கத்‌ 


௫ 


ரி 





சந்திரருப்த சக்ரவர்த்தி சரித்திரம்‌ ௩௩. 


கருப்புக்‌ காலங்களில்‌ ஜனங்கள்‌ எவ்விதம்‌ 
காப்பாற்றவேண்டுமென்‌ று அர்த்தசாஸ்‌ இரத்‌ 
இல்‌ வெரு விவரமாக வர்ணிக்கப்பட்டி ரக்‌ 
இறு. சமஸ்தானப்‌ பாண்டா ரங்களிலுள்ள 
தானியங்களில்‌ ஒரு பாதியை ராஜாங்கம்‌ 
செலவுசெய்துவிடா மல்‌ எப்பொழுதும்‌ கரஸ்தீ 
மாக வைத்‌ முக்கொண்டி.ுக்ச சவண்டியதலு 
என்பது முதில்‌ விதி, * சுபிக்ஷகாலங்களி 
-லாகட்டும்‌ தூர்ப்பிக்ஷகாலங்களிலா கட்டும்‌ இந்த 
விதியை ௮ இக்கிரமிக்கக்கூடாது என்று அரச 
னுடைய ஆணை இருந்தது. ரசாஜாங்கமான து 
பஞ்ச.த்‌ இல்‌ கஷ்டப்படும்‌ ஜனங்கருநக்கு, 
அர்க்கத கர்மங்கள்‌ என்று பெயரிட்டு 2 வலை 
கொடுத்துக்‌ கூலிதந்‌ து காப்பாற்றவேண்டிய து 
என்றும்‌, பயிரிடு2வாருக்கு அடுத்த சாகு 
படி.க்காக விதைதானியம்‌ தரவேண்டிய தூ 
என்றும்‌, ௮சசன்‌ கட்டலா இருந்தது, இது 
விஷயமாக அசசனுடைய கடமைகளைச்‌ சொல்‌ 
லும்போ.து, குடிகளைத்‌ தன்னால்‌ பஞ்சத்தி 
னின்று காக்கமுடி யா£ற்‌ அபானால்‌ தன்‌ நாட்‌ 
டூல்‌ ஒருபாகத்தை 2வற்றர௪ னொாருவளுக்குக்‌ 
கொதுவை வைத்து அவனிடமிருந்து 


கடன்‌ வாங்கியாவது இனிக்‌ சாக்கவேண் 


அணத னக பயவைய அவனை வனை டர னானைட் யானை 


2 அச்சத்தில்‌ நிலவரி அ௮றுவடைச்‌ காலத்‌ 
இல்‌ சானியமாகவே செலுச்தப்பட்டு வாத.து. 


௩௪ சந்திரகுப்த சக்ரவர்த்தி சரித்‌இசம்‌ 


டும்‌ என்றும்‌, அதுவும்‌ ஏகாவது ஓர காசணக்‌ 
தால்‌ ௮சாத்தியமாய்ப்‌ போய்விட்டால்‌ ஜனய 
களைச்‌ கருப்பில்லாகத வேறு நாடுகளுக்கு 
அமைத்துச்‌ செல்ல ஏற்பாடுகள்‌ செய்ய 


வண்டும்‌ என்றும்‌, அ௮ர்க்கசாஸ்‌ இரம்‌ கூறும்‌, 





மேவேலைசெய்துதான்‌ பிழைக்கவேண்டி 
வந்தாலும்‌, வேலையைக்‌ தேடிப்‌ போய்க்‌ கூலி 
வேலை செய்வதற்கு மனம்‌ வராத மானிகள்‌ . 
எல்லாக்‌ காலங்களிலும்‌ அனேகர்‌ இருப்பார்‌ 
கள்‌. அவர்களுக்குச்‌ சந்திரகுப்தன்‌ ௮ சாக்ஷி 
யில்‌ நல்ல ஏற்பாடு செய்யப்பட்டிருந்தது. ஓவ்‌ ்‌ 
வொரு ஊரிலும்‌ சாஜாங்கமான சமஸ்தானத்‌ 
தறி என்று ஒரு தறி வைத்திருந்த. அந்தத்‌ 
தறிக்கு வேண்டுமான நூல்‌ நூற்பதற்காக - 
ஏமை விகவைகளிடக்தும்‌, கொண்டி முட 
மான ஸ்திரீகளிடத்தும்‌, மற்றும்‌ வேறு காச 
ணங்களால்‌ வெளியில்‌ வச வெட்கப்படும்‌ பேர்‌ 
களிடக்தும்‌ பெண்கள்‌ மூலமாகப்‌ பருத்தி 
கொண்டுபோய்க்‌ கொடுக்கும்படி தறி அதி 
காரிக்கு உத்தரவு பிறப்பிக்கப்பட்டிருந்தது. 
வேலைக்காகக்‌ கூலியும்‌ பு தியவேலைக்குப்‌ பருத்‌ 
இயும்‌ கொடுத்துவிட்டுச்‌ சமஸ்கானக்தறி 
மேலைக்காரிகள்‌ நால்களை வாங்கிக்கொண்டு 
வந்துவிடுவார்கள்‌. இதுமாத்திர மில்லை, 
சாஜாங்கமானது அங்கவினர்களையும்‌, கபோதி 


சந்திரகுப்சு சக்ரவர்த்தி சரித்திம்‌ ௩.௫ 


களையும்‌, உழைக்கவே முடியாத பலவீனர்களை 
யும்‌ தானே தன்‌ செலவில்‌ காப்பாற்றியும்‌ 
வந்தது. இங்கிலாந்தில்‌ இந்த மாதிரிச்‌ சட்டம்‌ 
சென்ற பத்துப்‌ பதினைந்து வருஷங்களுக்குள்‌ 
ளாகத்தான்‌ எஏற்படுத்தப்பட்டது என்று 
நினைத்துப்‌ பார்க்கும்‌ போற, ஈமது நாட்டில்‌ 
இத்தனை காலத்துக்கு மூர்தியே அனுசரிக்கப்‌ 
பெற்று வந்த நாகரீக முறைகள்‌ விஷயத்தில்‌ 
பெருமைபாசாட்டிக்‌ கொள்ள நமக்கு நல்ல 
பாத்தியமுண்டு, 

தற்காலத்தில்‌ உமத நாட்டில்‌ குடிகொண்‌் . 
டிருக்கும்‌ சுத்தமின்மையைக்‌ சுண்டு சந்தி 
தேருப்‌ பேருக்கும்‌ சாத்திரம்‌ கற்போம்‌ என்று 
ஒரு கவி கூறியுள்ளார்‌. அனால்‌ ஆரியாவர்தி 
கம்‌ எக்காலத்தும்‌ இப்படியே இருந்ததில்லை. 
சுமிம்‌ சாட்டிலேபரார்தகன்‌, குமீலாக்‌ தூங்கன்‌, 
சாஜேர்‌ இரன்‌, ராஜராஜன்‌ மு.கலிய சோழ 
அரசர்களைப்பற்றி நாம்‌ எழுதும்போது தமிழ்‌ 
நாட்டின்‌ அக்காலக்‌. து நிலைமையைப்பற்றி வர்‌ 
ணிப்போம்‌. அவர்கள்‌ காலத்துக்கும்‌ ௧௫௦௦ 
வருஷங்களுக்கு முந்திய ழ்‌ அர்த்தசாஸ்‌ இர 
காலத்திலும்‌ நாடு நகசங்கள்‌, தெருவு சந்துக 
ளெல்லாம்‌ சுத்தமாக இருக்கவேண்டியதைப்‌ 
பற்றி விஸ்தாரமான சட்டங்கள்‌ ஏற்படுத்தப்‌ 
பட்டிருந்சன. ஈகரத்தினுள்‌ உள்ள சாஜவி.தி 




















௩௬ சந்திசகுப்த சக்ரவர்த்தி சரிகஇரம்‌ 


களும்‌ தெருக்களும்‌ கன்றாகக்‌ கூட்டப்பட்டு. 
வந்தன. தெருவுகளில்‌ குப்பை முதலிய 
பணவ்ய்வலமா எறியக்கூடாலு. ஏரி குளங்களி 
லாவலு ப௫சங்கமான இடங்களிலாவலு க 
யான காரியங்கள்‌ செய்யக்கூடாலு. பிசேதல்‌ 
களைக்‌ குறிப்பிட்ட விதிகள்‌ வழியாகத்தான்‌. 
கொண்டுபோகவேண்டும்‌. குதிப்பிட்ட ஸ்தா. 
னக்களில்கான்‌ அடக்கம்‌ செய்யவேண்டி . 

தானியங்கள்‌, எண்ணெய்கள்‌, கெய்‌, வாசனைப்‌. 
பண்டங்கள்‌ ளா ஷை ல்கள்‌ , இவைகளில்‌ கலப்புச்‌. 
சரக்குகள்‌ கூட்டுபவர்களுக்குக்‌ கடினமான 
தண்டனைகள்‌ விதிக்கப்பட்டிருக்கன. வெளிப்‌ 
படையாகக்‌ காசணம்‌ தெரியாத மணங்கள்‌ 
எங்கேயாவது கோக்தால்‌ பிசேதங்களை உடனே - 
ஆசுமிருதக பாகைஷி ஸ்தலம்‌ என்னு ரட்‌ ட்‌ 
வைக்கப்பட்ட பிசேதசோதனை ஸ்தலத்துக்கு. 
௮லுப்பிவிடவேண்டும்‌ என்று சட்டமிருந்களு... 
அங்கே பிமீரகக்கை ஈன்முகக்‌ கூனுசெய்ன 
பார்க்‌, சாக்ஷிகளை விசாரித்து பிற்றலபல்ர- ட்‌ 
யும்‌ குறித்தக்கொண்ட பிறகுதான்‌. ௮டக்‌ ல: 
செய்ய உத்தரவு பிறக்கும்‌. 


உதி 
்‌ 


பம்‌ 


ராஜாககத்இல்‌ எங்கே பார்த்தாலும்‌ 
தர்ம வைத்தியசாஐகள்‌ கட்டி வைக்கப்‌ 
டிருந்கன. அவைகளில்‌ மருஈ்னுகளும்‌, பச்சி ௫ ல. 
ரேம்‌, மலவ்டடு. கட்டுவதற்கு... ஸ்ஸ்‌: 


சர்திரருப்ச சக்ரவர்தஇ சரித தரம்‌ ௩௭ 


களம்‌ வேண்டிய அளவுக்கு இருக்கின்‌ றன வா 
சன்று அடிக்கடி பார க்‌ துக்சொள்ள சேண்டி 
யது வைத்தியாகரரடைய பொறுப்பாக இருக்‌ 
த்து. நம.தூ நாட்டில்‌ வைத்திய சாஸ்‌ இசம்‌ 
வெரு அக்கரையுடன்‌ வளர்க்கப்பட்டு . வர்த.து 
என்‌,று ரழந்தைகருக்குக்‌ கூடத்‌ தெரியும்‌, 
தங்களால்‌ கைவிட்டுவிடப்பட்ட சகோயாளிகளை 
யம்‌ தரியா சுவஸ்தம்‌ செய்து ெருர்கள்‌ 
என்று அலெக்ஸார்தருடன்‌ வந்த இரக்க 
வைத்தியர்கள்‌ நப. அயர த்தைப்‌ 
புகழ்க்‌ த கூறியிருக்கறுர்கள்‌. இன்றைக்கும்‌ 
ஈல்லபா ம்பு வித்‌ துல்‌) நபா.து நாட்டி ஓலா ஷூ 
தம்‌ தான்‌ சரியாகப்‌ பலிக்கிறது. 


சகரங்களில்‌ வீடுகள்‌ ௮திக நெருக்கமாக 
இருக்முமாதலால்‌ அுவைகரநக்‌(க தெருப்‌ 
பினால்‌ அபாயம்‌ சேருவதற்கு இடமுண்டு, 
ஆகையால்‌ நெருப்புப்பிடி தீதால்‌ ௮௧ அடக்கி 
விடுவதற்கும்‌ அசைக்கவும்‌ நகரங்களில்‌ நல்ல 
ஏற்பாடுகள்‌ செய்யப்பட்டி.ரு௫்கன. ஓவ்வொரு 
வீட்டி லும்‌ 69. குடங்கள்‌, ஒரு தண்ணீர்த்‌ 
தொட்டி, ஒரு கோண்டி, ஒரு ஏணி, ஓரு 
கோடரி, புகையை ஓட்டுவதற்காக முறங்கள்‌, 
கயி.றுகள்‌, கயிறுகளை மாட்டுவதற்குக்‌ கொக்கி 
கள, மெத்தையிலிருர்‌.து மனிதர்களை இறக்கு 
வதற்குச்‌ தோலால்‌ செய்க *மீடாலி'கள்‌, 
்‌ 

௪ 


ஸ்‌ 













கூடைகள்‌, கய இக்தப்‌ பத்லு வல 
சாமான்களும்‌ இருக்கவேண்டிய ச்‌ 

உத்தரவு பிறப்பிக்கப்பட்டிருந்தது. இலைய 
வைத்ஓக்கொள்ளா தவர்கள்‌ வி | ௮1 டு. ற்‌ 


கொள்ளவேண்டும்‌. அஜ ட 


சமைக்கக்‌ கூடானு, கருவில்கான்‌ சமைதி 


சக்திசகுப்கன்‌ கல்வி ௮பிலிருத்‌இக்காக ப 
எராளமான பணம்‌ செலவழித்தான. ஓவ்‌. 
டுவா கழ்‌ இராம ) ஜி ௮ம்‌ தொன்றுதொட்டு, ரு ம்‌ 
இண்னேப்‌ பள்ளிக்கூடக்கள இருக்‌ ஒவக்கக 3 5 
னால்‌ அவன்‌ ௮வைகளைப்பத்கிக தனியாத ல்‌ 

ஏ௰்பாகிம்‌ செய்யவில்லை என்று ௮ ப்‌ 
ஆனால சாணக்கியன்‌ பயின்ற. சகல்‌ க 
சர லைக்ஞூம்‌, விதாப்ப நகசகனுச்‌ சர்வகலாசாலை ்‌ 
கும, கா௫ ககரதலுச்‌ சர்வகலா சாலைக்கும்‌ 
ஏராளமான மானியங்கள்‌. விடப்பட்டன... த 
ப்பன்‌ கலாசா ழ்ல்டதல வ ககுயது, ணத்்‌ 


விக்க கழல்‌ ல்கள்‌, இவ்வள ௨௦ 
பதினெட்டு கலைகள்‌ பழ்டிக்கப்பட்ுவர 
விகாடப ஈகரிலுள்ள கசங்க த 
டு ஆயிரம்‌ வ குவை டு ஒண்ட ்‌ 
கிய பெரிய ன ட்றந்ப்‌. ம அறுக்ளாட்ப லு. 
நாரகார்ஜ்ஜுனனால்‌ பகோான்னத. ்‌ 
அடைந்தது, ட்டு வவறு 


சு 


சந்திரகுப்‌,த சக்ரவர்த்தி சரித்கிரம்‌ ௩௯ 


சாஜ்ஹியத இன்‌ ராணுவ பலத்தையும்‌ கப்‌ 
பல்‌ பலத்தையும்‌ சந்திரகுப்தன்‌ மிசவும்‌ ஈன்‌ 


ரூய்க்‌ கவனித்துவக்தான்‌ என்று நாம்‌ சொல்ல 
கேண்டியதில்லை்‌. அவனுடைய தரைப்படை 


யின்‌ தொகை இத்தனை என்று நாம்‌ ஏற்‌. 
செனவே சொல்லியிருக்கிோம்‌.* துரகணிீரன்‌ 
ஓவ்‌ ரிவாருவன கையிலும்‌ இரண்டு வேலா 
யுதங்களி ரந கன. காலாட்படையின்‌ முக்கிய 
மான ஆயுதம வாள்தான. ஆல்‌ இதைத்‌ 
தவிர அவர்களிடம்‌ ஒரு வில்லும அும்பராத்‌ 
தூணியும்‌ ஒரு ஈட்டியும்‌ இருக்கும்‌. இவா 
களை த்தலிர, வில்லில்‌ மிகச்‌ சீதரச்சியுள்ள வர்கள்‌ 
ஒரு தனி ப்படையாகக்‌ கூட்டிவைக்கப்பட்‌ 
ழு.ருக்‌.தார்கள்‌. அந்தப்‌ படை வில்வீரர்‌ வகுப்பு 
என்ற மபருள்ள பல வகுப்புகளாக 
வகுச்கப்பட்டி ருந்தது, இந்த வில்வீரரு டைய 
வில்‌ ஒரு அள்‌ உயசமிருக்குமா ம்‌, அவர்கள்‌ 
வில்லின்‌ ஒரு முனை யைத்‌ சரையி£லயே 
நிறுக்கி நின்ற நிலையிலேகான்‌ அம்புகளைப்‌ 
பிரயோசஞ்‌ செய்வார்கள்‌. போர்வீரர்கருநக்‌ 


கெல்லாம்‌ ஐர்‌ ஓர்‌ ௧வ௪ ழம்‌ கேடயமும்‌ இருந்‌ 


தின, 


ராணுவக்‌ காரியங்களையும்‌ கப்பற்படை 


அ பங்தங்கந்தத் தத்‌ காரியங்களையும்‌ பமுதறீக்‌ குவ 





அவைனப்‌ வண்‌ ப அவக வனையளைட மப அய்‌ பவை யகதவைய வய 


ஆணைகள்‌ அதை யவவமு எயார்‌ அவை. 


ர அ -ம்‌ பக்சம்‌. 


ஆ 


௪௦ சந்திரகுப்சு சக்ரவர்த்தி சரித்திரம்‌ 


னிக்லுப்‌ பார்க்துக்கொள்ளுவதற்கென்னறு முப்‌ 
பது பேர்‌ ௮டக்கிய ஒரு சபை பிரத்தியேக. 
மாக இருக்கது. இக்கச்‌ சபையும்‌ நகரச்‌ 


சபைகள்‌ பால £வ அறு குழுக்களாகப்‌ பிரிக்கப்‌ 


பட்டிருக்க... முகல்‌ குழு கப்பற்படை 
விவகாரங்களைக்‌ கவனிக்கும்‌. கசைப்படையின்‌ 
௮காராதுி விஷபங்களையும்‌ வசதிகளையும்‌ கவ 
னிக்கவேண்டியது இரண்டாவது குழுவின்‌ 
பொறுப்பு. மதுற நான்கு குழுக்களும்‌ கனித்‌ 
தனியே சதுரங்க சைனியத்தின்‌ ஓவ்வொரு 
அ௮ம்கக்கைச்‌ சேர்ந்த சகல விஷயங்களையும்‌ 
கண்காணித்து வந்தன. அந்தந்தப்‌ படை 
களைச்‌ செர்ந்து வீரர்கள்‌ வியாயாமங்களும்‌ 
௮ஸ்தஇச சஸ்திரப்‌ பயிற்சியும்‌ தினம்‌ தினம்‌ 
௮ப்பியிக்கிருர்களா என்றும்‌, ஆயுதங்களைச்‌ 
சரிவரப்‌ பாறுகாகதுச்‌ ௬க்கமாக வைத்துக்‌ 
கொள்ளுகிறார்களா என்றும்‌ பார்தகினுக்‌ 
கொள்ளுவதும்‌, புதிய ஆட்கள்‌ ம்சர்க்றுப்‌ 
படைகளின்‌ தொகை குறையா மலிருக்கும்படி 
பார்கிதுக்‌ கொள்ளுவலும்‌, களகர்க்த 
ஸ்கானகலுக்குக்‌ ககுதியாக இருப்பவர்களைப்‌ 
பரிக்ஷிச்து நியமிப்பலும்‌, இங்குக்‌ குழுக்களின்‌ 
கடமையாகும்‌. திவி சைனியத்தை இரு 


கூறு கப்‌ பிரிக, இரண்டு கூறுகளையும்‌ 


ஒன்றுக்கொன்று விசாயாட்டாகப்‌ போர்செய்ய 





க்‌ ல்‌ அன்‌ ரமா! 
ப சள பலப்‌ கத்துத்‌ ச. 


சந்‌ இிரருப்‌,க சக்ரவர்த்தி சரிகுதிம்‌ ௪௧ 


வைஞ்‌.து, தளகாத்கரின ஸாம்பராயிக ஞானத்‌ 
தையும்‌ வீரர்களின்‌ உற்சாகத்தைய/ம அற்றலை 
யும்‌ சர்திரகுப்சனுடைய சாஜாங்கம்‌ வளர்ச்‌ து 
வர்ததாகவு॥ தெரியவருகிறது. 

கப்பற்படைக்‌ குழுவின்‌ முதற்‌ கடமை 
யானது படைக்‌ கப்பல்கள்‌ து ற்றமின்றித்‌ 
த்கு தியாயிருக்கின்‌ மன வர என்றும்‌ போர்‌ 
செய்ய எப்பொரு து சன்னத்தமா பிருக்‌ 
இன்‌ றனவா என்றும்பராத.துக்கொள்ள வேண்டி 
யே. ஸிர்த, ஜீலம்‌, முதலிய வடமேற்குக்‌ 
கோடியிலுள்ள ஈதிகளில்கான்‌ படைக்‌ கப்பல்‌ 
களின்‌ பெரும்பாகப நிறுத்தப்பட்டி ரூந்த.து. 
எனெனில்‌ அக்காலத்‌ இல்‌ அஆரியாவர்த்தக் தின்‌ 
எ. இரிகள அரக ஓரமாக வருவதுதான்‌ வழக்க 
மாக இருந்த ௮. 

அனுல்‌ சாதாரண வியாபாரச்‌ கப்பல்‌ 
களையும்‌ கூட இந்தக்‌ குழுவே கண்‌ 
காணித்து வர்சது. கப்பல்கரநம்‌ படகுகரநம்‌ 
பெரும்பான்மை ராஜாங்கததுக்குக்‌ உரன்‌ 
சொர்தமானவையாக இருந்தன. இதனால்‌ 
வியாபாரிகரக்கு ௮னக செளகறரியங்க 
ளிருர்‌ சன, ஏனெனில்‌, சப்பலின்‌ மசாம.தீ.இில்‌ 
குற்றமிருக்க சனாலாவ று மீசாமரின்‌ தொகை 
யில்‌ குறைவு ஏற்பட்டதனாலாவ.து சரக்கு 
களுக்கு ஈஷ்டம்‌ சேர்ற்.தால்‌ ராஜாங்கமே நஷ்ட 















௪௨ சந்தாகுப்ச சக்ரசவர்க்கி சரிக இரம்‌ 


ஈடு கொடுத்‌ துவிடவேண்டி யு என்று பத்த ்‌ 3 
ஏற்பட்டிருக்க. கப்பல்களின்‌ காமதக்‌ தின 
லாவனு மீகாமருடைய ௮ஞாக்செதையினு 


சொக்தக்காரலுக்கு சாஜாக்கம்‌ ஈஷ்டம்‌. 
ன்ன? தவிர, சரக்குகள்‌ வேறு கார. 


யாவது எட்டப்‌ ராஜாங்கம்‌ "மள்விதிதுதி ர்‌. 
வக்கலு,. டீ 
வியாபாரக்‌ கப்பல்களெல்லாம்‌ பிரயாண. 
மி்யோாக்கயமாக இருக்கின்‌ னவா என்றும்‌, இ 
அழையா க்களும்‌ இத ௫. க மி உடைகளும்‌ பக்‌. 
தஇிசமாக இருக்கின்றனவா என்றும்‌, . கப்பல்‌ 
களையும்‌ படகுகளையும்‌ நடத்த அவசியமாக 
வேண்டிய தொகைக்கு மீகாமர்‌ ௮க்குந்தக்‌ 
கப்பல்களிலும்‌ படகுகளி னும்‌ வஏறியிருக்கின்‌. ௫ 
முர்கள, ரன அமு பார்கிலுக்கொள்ள ஒவ்வொரு. 
அறைமுகக்திலும்‌ ஒரு “கார்பாரி'யூம்‌ அனேக ்‌ 
வினை பாளிகளும தி, பம்ககப்பட்டு ட வா ர்கள்‌... 
தண்ணி ரில்‌ மனித உயிருக்குச்‌ செதம்‌ கோத. 
படி காப்பலுதான்‌ *கார்பாரி யின்‌ முதல்‌ 
கடமை. அன்‌ *சசக'கறுக்குள்‌. எங்கேயாவனு. 
கப்பலகள்‌ உடைக்ஒபோய்விட்டால்‌, 


சந்திரகுப்த சக்ரவர்த்தி சரிததம்‌ ௪௩ 


வரவும்‌ உடைந்த கப்பல்களைச்‌ சாத்தியமானால்‌ 
இழு க.துக்கொண்டு வரவும்‌ வேறு கப்பல்கள்‌ 
௮னுப்ப2வண்டும்‌. உடைத்த கப்பல்கள்‌ எந்த 
ஜாயொரைச்‌ சோர்தகவையாக இருந்தாலும்‌ 
சரி, அவைகளை மராமத்‌.துப்‌ பார்க்கத்‌ தூறை 
(கங்களில்‌ சசலவிதமான வசதிகளும்‌ அவன்‌ 
ஏற்படுத்திக்கர2வண்டும்‌ என்று சட்டம்‌ 
இருந்௪.௫. 

இன்னும்‌ ஒரு ஏற்பாட்டி.லிருந் து சந்இர 
குப்தன்‌ அரசியலில்‌ ௮சசனறுடைய கடமை 
களைப்பற்றி என்ன அபிப்பிராயம்‌ இருந்தது. 
என்று நன்கு விளங்குகிறது. அத ஏற்பாடு 
என்ன என்ரால்‌, களவு போய்விட்ட சொத்துக்‌ 
களை அரசாங்கமானது உடையவனுக்கு மீட்டுக்‌ 
கொடுக்க மவண்டியது என்பத, குடிகளை 
இதர மனிதர்களால்‌ தீங்கில்லாமல்‌ காப்பாற்‌.றுவ 
தற்காகத்தான்‌ அரசன்‌ ஏற்பட்டி ரக்கிறபடி 
யாலும்‌, அவனுக்கு ஜனங்கள்‌ இறை வரி 
செலுத்துவதும்‌ அதுகாரணம்‌ பற்றி2யதா 


னாதலாலும்‌, களவு2பான பொருள்களைக்‌ 
_ கண்டுபிடி.த்‌.து.த்‌ தர2வண்டியதும்‌, அகப்படா 


மற்2ீபானால்‌ பொருள்‌ இழச்தவனுக்கு ௮தன்‌ 


கிரயத்தை ஈடு செய்து கொடுப்பதும்‌ ராஜால்‌ 


_ குத்தின்‌ கடமையாக நினைக்கப்பட்டது. அதற்‌ 


_ காகவே ஓவ்வொரு ஸ்தலக்‌.துக்கும்‌ சகுக்தபடி. 


ம்‌ 


௪௪ சந்‌இரகுப்க சக்ரவர்த்தி சரிக்தாம்‌ 


்‌ ்‌ ட ஆ ்‌ ஒழின்‌, 
தலையா ரிகளும்‌ காவற்காசரும்‌ போனுமான சம்‌. 


பளத்தில்‌ நியமிக்கப்பட்டி ருந்தார்கள்‌. களவு 





களக்‌ கண்டுபிடிக்காவிட்டால்‌ அவர்களிடமே 
கஷ்ட ஈட வால்கப்படும்‌ என்றலும்‌, வேலையில்‌ 
அ௮௫ரக்தையாயாவனளு, ௮சாக்கிரகையாயாவலு, 
களவர்களுக்கு உடக்கையாயாவனு இருந்தால்‌. 
அவர்கள்‌ கண்டனைக்‌ குள்ளாவமீதாடு மிவலையி 
னின்னு நிக்கவம்‌ படுவார்கள்‌ என்றும்‌ சாஜாஙக 
மான விதி ஏற்படுத்தியிருந்தபடியால்‌, தலை 
யாரிகளும்‌ காவற்காசரும்‌ தங்களுடைய வலை 
கக்‌ கருக்காய்ப்‌ பார்த்ுவந்கார்கள்‌. தவிர 
இக்க உக்கியாகங்கள்‌ பரம்பரைப்‌ பாத்திய 
மாக ௮8 குூடிம்பலகளிலையே விட்டுவைக்கப்‌ : 
பட்டுவக்கமையால்‌, அத தலையாரி முகலியவர்‌ 
கள்‌ சிறுவயது முகலே ௮னுமபாகம்‌ பெற்று 
எப்பொழும்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ அவலகளுக்குக்‌ 
தருதியுள்ளவர்களா யிருப்பார்கள்‌. இலுவு. 
மனி, காவல்தொழிலில்‌ பெரிய குற்றம்செய்லு 
விட்டால்‌ ௮ர்தக்கொழில்‌ கங்கள்‌ குடுமபத்சை 
விட்டு அகன்றுவிடும்‌ என்கிற பயழும ௮வா 
கமாக கங்கள்‌ தொழிலில்‌ கண்ணும்‌ கருத்த 
மாக இருக்கும்படி செய்‌ துவக்கு, ப 


ஷ 


பத்‌ க க முப நி னிட பப்லு! சிப அர்த 4 ம தன்துந்க ட ட்ப வ ர பறல்‌. அரோ ந்‌ பழகி பதத்த்தாற் பத தா நிவ 


மேலை எடுத்துக்காட்டிய விஷயங்களி 
லிருர௮, சந்கஇரருப்சகன்‌ குடையின்‌ 3 ழ்‌. 
ஜனங்கள்‌ எத்தனை சுகமாக வாழ்க்ுவந்திருக்க 


ப 


ஷ்‌ 3 


பூரி 


சந்திரகுப்த சக்ரவர்தது சரித்திர . ௪௫ 


மவண்டும்‌ ஏன்று படி.ப்‌'2ீபார்‌ ௮.றிக்‌.துகொள்குர 
வார்கள்‌. வயது (மு.இர்ர்‌ 2 தார்‌ மு, சலிய பல 
வீனர்கரநக்கு உபகாரங்கள்‌, பஞ்சங்கள்‌ 2நராத 
படி. முன்காப்பு, பஞ்சங்கள்‌ சர்ர்‌ தவிடத.து 
ஏழைகளைக்‌ காப்பாற்றல்‌, தர்ம வைத்தியசாலை 
கள்‌ கட்டி வை தீ.தல்‌, கப்பற்‌ சச தங்கருநக்கு 
நஷ்டஈடு கொடுத்தல்‌, தொழிலாளிகரரக்கும்‌ 
எசமானர்கரரக்கும்‌ உள்ள விவாதங்சளாத்‌ 
இரக்க மத்தியஸ்தர்‌ நியமித்‌ துவைத்தல்‌, இவை 
முதலிய ஏற்பாடுகள்‌ 8 2ராப்பிய ராஜாங்க 
களில்‌ இந்தத்‌ தலைமுறையில்‌ தான்‌ செய்யஷூ 
பட்டிருக்கின்றன என்று நாம்‌ காணும்‌ 2பா ஐ, | 
௨,௨௦௦ வருஷ ஙகரநக்கு முன ஆரியாவர்த்த 
மானது எப்‌ போப்பட்ட நாகரீக நிலைமையி 
- லிருந்து என்று நாம்‌ ஆச்சரியப்பட 
வேண்டியதாயிருக்கிற தூ. | 

கபாது நா ட்டைப்பற்றிப்‌ பொய்‌ எழுதி 
வைக்க வண்டும்‌ என்கிறதூண்டு தே இல்லா த 
அயல்காட்டவர்‌ சொல்லுகிற விவரங்களிலிருக்‌ 
தும்‌ சந திரருப்தன்‌ அரசாகதியான.துூ உலகத்‌ 
இன்‌ மகா முகூர்த்தங்களில்‌ ஒன்றாக இருந்‌ 
இருக்க?வண்டும்‌ என்று ஏற்படுகிறது, 
ஏனெனில்‌, அ௮வன்காளில்ஜனங்கள்‌கிறி2தனும்‌ 
சாணயம்‌ பிறழாமல்‌ நடக்துவர்தார்கள்‌. பெரிய 
தொகைகள்‌ கொடுத்து வாங்குகையிலும்‌ கூட 


௪௬ சக்‌இரகுப்ச சக்ரவர்த்தி சரிக்தாம்‌ 


அக்காலத்தில்‌ ஜனங்கள்‌ சிட்டு காட்டில்லாமல்‌ $ 
நம்பிக்கையின்‌ பேரிலேயே கொடுத்து வாக்கி 
வந்தார்கள்‌. தாங்கள்‌ நியாயமாய்க்‌ கொடுக்க. 
வேண்டிய கடனை யாரும்‌ மறுக்கமாட்டார்கள்‌.. ்‌ ப 
நான குலகஷூம்‌ சைனியம்‌ கூடியிருந்த கேவலம்‌ | 
பாசறையில்‌ கூட நூற்றிருபது ரூபாய்‌ பெறு 
மான கதொகைக்கு மேல்‌ என்றைக்கும்‌ களவு. 


போன கில்லை என்று மெகாஸ்கனன்‌ சொல்லு 





கரன்‌. நாட்டில்‌ பொய்‌ என்பசே இல்லாம. 
லிருந்த. நெடுந்தூரம்‌ யாத்திசை போகும்‌ 
காலத்தில்‌ கூட ஜனங்கள்‌ வீட்டைப்‌ பூட்டி 
விட்டுப்‌ போவதில்லை. அவர்கள்‌ இரும்பி 
வரும்போது பொருள்களெல்லாம்‌ வைத்தது ஆ 
வைக்கபடியே இருக்கும்‌. 

இனி, மெகாஸ்சகனனுடைய ககிப்புகளி இ 
னின்று கல அமிசங்களை ௮வன்‌ வாக்கிலேயே. 
இங்கு எடுத்‌ அக்கூறுவோம்‌, அவன்‌ சொல்லு... 
கிரான்‌, பு இந்தியர்‌ நியாயஸ்‌ சலக்தில்‌ சென்று - 
யல்‌ அலது மிகவும்‌ அதற்க என்‌ 





நடைய நாணயம்‌ எவ்வள வு உயாக்கலு. என்‌. த 
௮ம்‌ இனி விளக்கும்‌. ஈடுகளைப்பத்றியும்‌, 
அடைக்கலப்‌ பொருள்களைப்‌ பற்றியும்‌ வழக்கு ்‌ 

கள்‌ வருவ? தயில்லை. பொருள்களை அடக்‌ ஆ 


சந்திரகுப்த சக்ரவர்த்தி சரித்திரம்‌ ௪௭ 


மாக வைக்கும்‌2பாது அவர்கள்‌ சாக்ஷிகள்‌ 
2 தடுவ'2தயில்லை. அவர்கள்‌ ஒருவரை ஓருவர்‌ 
முற்றிலும்‌ நம்புகிறார்கள்‌. வீமிகளையும்‌ இதர 
சொத்துக்களையும்‌ அவர்கள்‌ அப்படி. அப்‌ 
படியே போட்டுவிட்டுத்‌ தாரசேசம்‌ செல்லுகி 
மர்கள்‌........சத்தியத்தையும்‌ கருமத்தையும்‌ 
அவர்கள்‌ மிகவும்‌ பெரிய செல்வகங்களரக 
நினைக்கிறார்கள்‌. அ௮சனா2ீல£2ய, அபரிமித 
மான ஞானம்‌ இல்லாவிட்டால்‌ அவர்கள்‌ விருத்‌ 
சார்களுக்கு வி?சஷமான மரியாதைகள்‌ ஓன்‌ 
அம்‌ செய்வதில்லை..... அவர்களுக்‌ குள்‌ களவு 
மிகவும்‌ அபூர்வம்‌.” ப 

மீபார்க்‌ காலங்களில்‌ "நேரும்‌ விலக்க 
முடியாத திங்குகளை ஆரியர்‌ எத்தனை தூரத்‌ 
ுக்ருக்‌ குறைத்துளிட்டிருக் தார்கள்‌ என்று 
அர்த மெகாஸ்கன£?ன எழுதும்‌ பின்வரும்‌ 


வார்த்தைகளால்‌ தெரியவரும்‌ : 


* மற்ற ஜா இகளுக்குள்‌ 2ள பார்‌ தேரும்‌ 
காலத்தில்‌ நிலங்களை அழிக்துப்‌ பயிர்களையும்‌ 
சூறையா டினிடுதல்‌ சகஜமாயிருக்க, இந்‌ இியருக்‌ 
குள்‌ ளைமாத்திரம்‌ பபார்க்களத்துக்கு 
அருகாமையிலுள்ள குடியானவர்களைக்‌ கூட 
இருதிறத்து வீரரும்‌ இமிசப்ப தில்லை. பயிரீடு 


வகவோரசை வருத்துவது பாவம்‌ என்பது அவர்‌ 


௪௮ சங்‌ இரகுப்ச சக்ரவாக்‌ இ சரித்‌ இர்‌ 


களுடைய நம்பிக்கை, ஆகையால்‌ போர்வீரர்‌ 
ஒருவசை ஒருவர்‌ கொலைபுரிக்து கொண்‌ 
டி. ருக்கையில்‌ கூட வேளாண்மைக்காசர்‌ கிஞ்டுக்‌ 
தேலும்‌ அபாயம்‌ என்கிற உணர்ச்யயேயே 
இன்றிப்‌ பயிர்‌ செய்து கொண்டி ருப்பார்கள்‌. 
படைவீரும்‌ அவர்களை எவவிதமாயும்‌ வருத்த 
மாட்டார்கள்‌. தவிர இந்தியர்‌ பகைவர்‌ நாடு 
களில்‌ இவைப்ப அமில்லை, ௮ங்கேவளரும்‌ மரல்‌ 
களை வெட்டிச்சாய்தீது விவெலுமில்லை.”' 
சந்திகுப்கனுடைய அட்சி இத்தனை 
பெருமையுளள தாயும்‌ கார்மீகமானதாயும்‌ 
இருந்தது. அவனும்‌ பாதகசண்டக்துச்‌ சகர 
வாத்திகளிடம்‌ எதிர்பார்க்கப்‌ படுகிற குணவ 
களும்‌ ஒழுக்கங்களும்‌ நிறைக்கவனாய்‌ விளங்கி 
னான்‌. ராஜ கானியில்யாகங்களும்‌உற்சவங்களும்‌ 
வெகு விமரிசையாய்‌ ஈடத்துவான்‌. தனனை 
நாடிவரும்‌ கல்விமான்களுக்கும்‌, கலைஞர்களுக் 
கும்‌, வினையாளிகளுக்கும்‌, இசவலர்களுக்கும்‌ 
பரிசுகள்‌ கொடுப்பான்‌. சஸ்திர பரிக்ஷை 
கம்‌ ம்பயாலிப்‌ மிபார்களும்‌ நடத்தி, கைலாக 


வழும்‌, தளம்‌ நடத்துவதில்‌ சாமர்த்தியமும்‌ 


காட்டும்‌ யெளவன வீசர்களுக்கு வெகுமானஉ 


மும்‌ உக்திீயாகப்‌ பெருமைகளும்‌ அளிப்பான. 
சாஜதானியி லிருக்கும்‌? பான மந்திர சபையில்‌ 
தானே அ௮க்கிராசனம்‌ வூத்து நிர்வாக காரி 


ரு 
ஸ்ர 


சந்திரகுப்‌, ச சக்ரவர்த்தி சரித்திம்‌ ௪௯ 


யங்களை நடத்துவான்‌, யுத்தங்கள்‌ நேரும்‌ 
போது தானே போர்முகத்துக்குச்‌ சென்று 
சைனியத்தை நடத்‌ தவான்‌. சாஜ்ஜியம்‌ அனைத்‌ 
இலு2ம ௮வனைப்போல இடைவிடாது வேலை 
செய்வோர்‌ யாவரும்‌ இல்லை என்னும்படி. அத்‌ 
தனை கடுமையாக உழைப்பான்‌. ஓவ்வொரு 
நாளும்‌ பேசத்தாணியின்௧ண்மணே ஒரு குறிப்‌ 
பிட்ட நேரத்தில்‌ உட்கார்ந்துகொண்டு குறை 
மீவண்டு?வார்‌ குறையையும்‌ முறைவேண்டு 
மவார்‌. முறையையும்‌ கேட்பான்‌. இந்தப்‌ 
மபரவைக்கு யார்‌ வேண்டுமென்றாலும்‌ தாசாள 
மாய்‌ வரலாம்‌. வலி£யாசால்‌ நலியப்பட்டவரும்‌, 
பெரிய அநியாயக்களால்‌ வருந்துபவரும்‌ சக்ர 
வாத்தியின்‌ சந்நிதானத்திற்கு நேமா வக்து 
தங்கள்‌ தங்கள்‌ குறைகளைச்‌ சொல்லிக்கொள்ள 
வார்கள்‌. நாம்‌ ஏழையாயிற்றே, நமது எஇரி 
செல்வமும்‌ செல்வாக்கும்‌ நிறைந்‌ தவனாயிற்‌ 2, 
நம்முடைய வார்த்தை சமுகத்தில்‌ எங்கே 
ஏறப்போகிறது என்கிற எண்ணம்‌ யாருக்குமே 
வசானு-- அந்தப்‌ போத்காணியில்‌ பரம ஏழை 
பம்‌ சக்ரவர் த்‌ தியினுடைய ஆப்த நண்பனும்‌ 
இருவரும சமம்தான்‌. ஆகையால, நமது 
அ திக்கிரமம்‌ மீபரத்தாணிக்கு எட்டினால்‌ 
தண்டனை நிச்சயம்‌ என்கிற எண்ணம்‌ ஒன்றே 


கூட நிர்வாக அ.இகாரிகளையும்‌ செல்வவந்தர்‌ 


௫ 


௫௨ சந்தாகுப்த சக்ரவர்த்தி சரித்திரம்‌ 


விட்டால்‌ சந்்‌இரகுப்தனுடைய ௮சசாட்சியோடு 
ஒப்பிடக்கூடிய ஆட்சிகள்‌ இதிகாச காலத்தில்‌ 
இருஈ்ததில்லை என்‌ 2ற சொல்லிவிடலாம்‌. 


சர்திரகுப்கன்‌ காலத்தில்‌ அரியாவர்த்தத்‌ 
அக்கும்‌* அதைச்‌ சுற்றுமுள்ள நாடுகளுக்கும்‌ 
வியாபார விஷயமாகவும்‌ கல்வி விஷயமாகவும்‌ 
நிரம்பக்‌ கூட்டுறவு இருச்கத. அவன்‌ நாட்‌ 
களுக்கு வெகுகாலம்‌ முன்னேயேகூட ' ஆரி 
யாவர்த்தம்‌ கல்விக்கும்‌ ஞானக்துக்கும்‌ பேர்‌ 
பெற்றிருந்த. ஸோலன்‌, பிளாத்தன்‌, பிதா 
கோசன்‌, எரதோதக்கன்‌ முதலிய மகா மேதாவி 
கள்‌ ஆரியர்களின்‌ அறிவையும்‌ ஞானத்தையும்‌ 
மிகவும்‌ கொண்டாடியிருக்கிறார்கள்‌. அலெக்‌ : 
ஸாந்தர்‌ இழைக்கு நோக்கிப்‌ படையெடுக்கும்‌ 
காலத்தில்‌, தன்னுடைய குருவும்‌, &ீசசோப்பிய 
சாஸ்‌ இரகாத்தாக்களுள்‌ அக்கிரகண்ணியனு 
மான அரிஸ்கோதக்‌ கலனை நோக்கி, “உனக்கு 
நான்‌ என்ன பரிசு கொண்டுவாட்டும்‌?”” என்று 
கேட்டபோது, ௮வன்‌ இந்‌ தியாவிலிருந்து இல 
ஞானிகளை அழைத்து வாவேண்டும்‌ என்று 
கூறினானாம்‌. இந்தப்‌ புகழ்‌ சக்இரகுப்தன்‌ 
காலக்தில்‌ வளர்ந்தே ஒழியக்‌ குறையவில்லை, 
நம நாட்டாரும்‌ மே வேற்று நாடுகளுக்குச்‌ 
சகஜமாய்ப்‌ போய்வந்தகொண் டிருக்கார்கள்‌. 


அலெக்ஸாகந்தமசாடு ஸ்ப்ஹீனேஸ்‌ என்றும்‌. 


சந்‌ இரகுப்த சக்ரவர்த்தி சரித்தாம்‌ ௫௩ 


கலனோஸ்‌ என்றும்‌ கிரேக்கசால்‌ போவைக்து 
அழைக்கப்பட்ட ஒரு பிசாம்மணன்‌ பாசஸீகம்‌ 
சென்றதாகப்‌ புஞூ தார்க்கு கூறுகிறான்‌. அதன்‌ 
பிறகு ௩௦௦ வருஷம்‌ கழித்‌ அக்‌ கூட அ௮ேேனா 
நகரத்தில்‌ ஒரு பிராமணன்‌ வகித்து வந்த 
காகத்‌ தெரிகிறது. இவ்விதம்‌ நம்‌ நாட்டார்‌ 
யாதொரு விலக்குமில்லாமல்‌ பல்‌ 2வறு நாடு 
களுக்கும்‌ சென்று தங்கர௫ுடைய வித்தைகளைப்‌ 
பிறாக்குக்‌ கற்பிசுதும, பிறர்களஞுடைய வித்தை 
களைத்‌ தாங்களும்‌ கற்றும்‌, ௮வர்களோடு 
வியாபாரங்கள்‌ செய்தும்‌ வந்தார்கள்‌. அயல்‌ 
நாட்டாரும்‌ கல்விக்காகவும்‌ வியாபாரங்களுக்‌ 
காகவும்‌ ஆரியாவர்க்தத்திற்கு எப்பொழுதும்‌ 
வந்தவண்ணாமாக இருப்பார்கள்‌. வேற்றாசார்‌ 
களைக்‌ கவனித்‌ துக்கொள்ளுவதற்காக ராஜ 
தானிச்‌ சபையிலும்‌, மற்ற நகசச்‌ சபைகளிலும்‌ 
ஒரு தனிக்‌ குழு நியமிக்கப்பட்டிருக்தேத 
இதற்குப்‌ போதிய சான்றாகும்‌. 


இவ்வளவு விமரிசையுடன்‌ அரசுபுரிர்‌ து 
விட்டுச்‌ சர்‌ இரகுப்கன்‌ சுமார்‌ தன்னுடைய 
நாற்பச்கொன்பதாவது வயதில்‌ தறவுபூண்டு 
மைசூரிலுள்ள சர்‌ இரகிரியில்‌ அறு வருஷம்‌ 
தவம்செய்துவர்து, கடைசியாகச்‌ ௪உமண பெல்‌ 
கோளம்‌ என்னும்‌ இடத்தில்‌ தேகத்தை விட்‌ 
டான்‌ என்று ஓரு ஐயினர்‌ கூறுகிரார்‌, ஆனால்‌ 


௫௪ சந்திரகுப்த சக்ரவர்த்தி சரித்தாம்‌ 


அந்தக்‌ கதைக்கு காசம்‌ என்ன என்று 


வன்தம்தத்‌ 


அட்ட்தித்கியா்‌ 
௫ சஞ்க 


அவர்‌ கூறவில்லை. இது வாஸ்தவம்‌ கானா 


என்னு நிச்சயிக்க இப்பொழுது நமக்கும்‌. 


போதுமான அதாசங்களில்லை. ஆனால்‌ சந்‌இர 
குப்கன்‌ ஆட்சியின்‌ இருபக்கைந்காவது வரு 
ஷக்குற்குப்‌ பின்‌ ௮வன்‌ குமாரனான பித்து 
ஸாசன்சான்‌ ௮சசாண்டான்‌ என்று ஏற்படுகிற 
தாகையால்‌, சந்திரகுப்தன்‌ ௮ர்சு வருஷத்தி 
லேயோ அகதுற்குச்‌ சற்று முன்னேயோ ஒன்று 
இறா அ போயிருக்கவேண்டும்‌, அல்லது சாஜ்‌ 
ஜியா இிசாசத்தைவிட்டு நீங்கியிருக்கவேண்டும்‌ 
என்பது நிச்சயம்‌. 

சந்திசகுப்கனுக்குப்‌ பிறகு சுமார்‌ ௧௧௫ 
வருஷங்களுக்கு இரியாவர்த்தக்கின்‌ ஏகாஇ 
பத்தியம்‌ அவனுடைய சந்தகதியாரிடம?ம 
இருக துவந்தது. சந்இரகுப்கன்‌ தாயாருக்கு 
முரை என்௮ு பெயசானதால்‌ ௮வலுடைய 
வமிச அக்கு மெளரிய வமிசம்‌ என்ற பெயர்‌ 
ஏற்பட்டது. 

இனி, ஸ்பூனர்‌ என்னும்‌ ஒரு ஆங்கிலப்‌ 
பண்டிதர்‌ சந்திரகுப்தன்‌ ஒரு பாரஸீகனே 
சான்றும்‌, பாடலிபுத்‌ இர நகரில்‌ அவன்‌ கட்டு 
விக்க அரண்மனைகள்‌ பாரஸீகர்களால்‌ பாசஸீக 
சகோரணையிலேயே தான்‌ கட்டப்பட்டன என்‌ 


றும்‌ சென்ற இல வருஷங்களாக ஒரு வாதம்‌ 


ரு 7 


ஸ்ஞ்ஈல2 


வத ட அர்‌ 


சந்தஇரகுப்‌த சக்ரவர்த்தி சரித்திரம்‌ ௫௫ 


செய்துவருகிருர்‌. காலகதியால்‌ ழிந்து 
போன பாடலீபுத்இர ஈகர்‌ இருந்த இடத்தைக்‌ 
கோண்டிப்பார்த்து ௮ு்கே அசப்படுகிற 
வஸ்‌ அக்களினின்௮ு பழைய மெளரிய நாகரீகம்‌ 
எத்தன்மையது என்று நிர்ணயிக்கல்‌ சாத்‌ 
'தஇயமா என்று சண்டறிவகற்காகப்‌ பார்ஸீப்‌ 
பிரமுகரான சாக்கா என்பவர்‌ ஒரு 9சொகை 
சட்டிவைத்திருக்கிறார்‌. அர்த ஏற்பாட்டின்‌ 
பேரில்‌ சான்‌ ஈம ஸ்பூனர்‌ பண்டிதர்‌ கற்காலப்‌ 
பாட்னாககசத்‌ தக்‌ கருகாமையிலுள்ள பூமியைத்‌ 
சேதோாண்டிப்‌ பார்த்துக்கொண்டிருக்கிறுர்‌. 
சோண்டியதில்‌ அசப்பட்ட ௮சோகனுடைய 
அசண்மனையின்‌ பாகங்கள்‌ பாரஸீக தோரணை 
யாய்த்கான்‌ இருக்கின்‌ றன என்று அவர்‌ 
சொல்லுகிழுர்‌. நாம்‌ நேரில்‌ பார்க்காக வசை 
யில்‌ அதைப்பற்றி முடிவான அபிப்பிராயம்‌ 
கொடுக்க ஈமக்குப்‌. பாத்தியமில்லை. பார்ஸீப்‌ 
பிரபுக்களிடம்‌ சம்பளம்வாங்கா தநல்லபுசாகனச்‌ 
சின்ன சாஸ்திரி (அர்க்கேயாலஜிஸ்டு) களின்‌ 
அபிப்பிராயம்‌ தெரிகிற வரையில்‌ இவர்‌ சொல்‌ 
௮கிற விஷயங்களை நம்புற தும்‌ அறிவாகா௮. 
தன்‌ சித்தாந்தச்‌ துக்கு ஆகாசமாக அவர்‌ கூறும்‌ 
மற்ற வாதங்கள்‌ வெரு விகித இரமாயிருக்‌ 
சின்றன, அவையாவன: சந்திரகுப்தன்‌ 
பெயசனான அசோகனுடைய பிரமாண்ட 


௫௬ சந்தாகுப்ச சக்ரவாத்தி சரிக்தரம்‌ 


மான அரண்மனையை ஓமீர இரவில்‌ பூதங்கள்‌ 
கட்டிவிட்டன என்று ஜனங்கள்‌ சொல்லிக்‌ 
கொள்ளுவதாக அவன்‌ காலத்துக்கு ௮௦0௦ 
வருஷங்களுக்குப்‌ பின்‌ வந்த உவெகர்க ஸாங்‌ 
கன்‌ என்ற பெயருள்ள ௪னதேசத்து மகா 
பண்டிதன்‌ ஒருவன்‌ எழுதஇயிருக்கிறான்‌. மகா 
பாரதத்தில்‌ மகத சாஜ்ஜியாதுிபதியான ஜரா 
ஸந்தன்‌ ஒரு ௮ச௬ரன்‌ என்று சொல்லப்பட 
டிருக்கிற லு. ச்விர இரலசப்பிரஸ்கமானது 
மயன என்னும்‌ அசுாரனால்‌ கட்டப்பட்டது 
என்றும்‌ கூறப்பட்டிருக்கிறது. ஆனால்‌ பாச 
ஸீகக்தில்‌ அக்காலத்தில்‌ கொண்டாடிவரப்‌ 
பட்டதெய்வக்தின்பெயர்‌ ௮ஹ-௫ரமாஜிதன்‌ * 

ஆஞம்‌. அகையால்‌ அ௮சுரனான ஜராஸந்தன்‌ 
ஆண்ட நாட்டில்‌ அரசுபுரிந்த ௮அமீசாகனுடைய 
அ௮சண்மனைகளைக்‌ கட்டிய பூதங்கள்‌ ௮ஹ-ஐச 
மாஜிகனுடைய பக்தர்கள்‌ என்று கெள்ளிதில்‌ 
ஏற்படவில்லையா ? இந்திரப்பிரஸ்‌ தத்கைக்கட்ட 
மயனை அழைத்தபோது ஆரியர்களுக்கு ௮ந்த 
மாதிரி வேலை செய்யத்‌ திறமையில்லை என்று 
ஏற்படவில்லையா ? இன்னும்‌ * ௮ஸுர மயன்‌” 


என்று ௪1 ”ல்லிப்‌ பா ருங்கள்‌ : ॥ அது கானுக்கு 


அனகை ௯ மவ வகைமை யவை ய வையகையகைய வையை வலய வத்தை டஅவகயவையவைககை 


பூ உடம்‌ அஸு மஹாச்சன்‌ என்ற ஸ்ம்ஸ்இது மறு 
பதத்தின்‌ தற்பவம்‌ என்று எல்‌லரகச லும்‌ 
கொள்ளப்படுகிற ௮. 


சர்தாகுப்த சக்ரவர்த்தி சரித்தாம்‌ ௫௪ 


அஹ-முரமாஜிதன்‌ என்னும்‌ பதத்இன்‌ மருஉப்‌ 
போல மவ சேோற்றவில்லையா ? சந்‌ இரகுப்க2ன 
பாரஸீகன்‌ என்ற கக்ஷிக்கு ஆதாரம்‌ 
கூறுவது இன்னும்‌ விீனணாகமாயிருக்கிற ஐ. 
மெளரிய வமிசம்‌ என்றபெயர்‌ சந்‌ இரகுப்‌. தன்‌ 
தாயாரின்‌ பெயசான முரை என்னும்‌ பதத்‌ 
இனின்றும்‌ வந்தது என்று சொல்லும்‌ வாதம்‌ 
அறியாமையாம்‌. உண்மை என்னவாமென்ருல்‌, 
பாசஸீகத்தில்‌ மேர்வு, மேரு, மெளர்‌ என்று 
பலவாறு வழக்கும்‌ ஒரு ஊர்‌ இருக்கிறதாம்‌. 
அந்தப்‌ பெயருக்கும்‌ மேளரியன்‌ என்னும்‌ 
பெயருக்கும்‌ எவ்வளவு நெருக்கிய சம்பந்தம்‌ 
இருக்கிறது பாருங்கள்‌? இவ்விதமாக 
ஸ்ரீ ஸ்பூனர்‌ என்பவர்‌ அபூர்வமான வாதங்கள்‌ 
செய்கிரார்‌. இந்த மாதிரி வாதங்களை ஓப்புக்‌ 
கொண்டால்‌, ஸர்‌ டாமஸ்‌ மோர்‌ என்னும்‌ ஆய 
இல மகானகூடத்‌ தமஸா ந இக்கரையில்‌ வசித்த 
ஒரு மெளரியன்‌ என்றும்‌, ௮ தஇலிருக்‌ ௮ ஒரு 


பாரஸீகன்‌ என்றும்‌ ஏற்பட்டுவிடும்‌! 


ஆனால்‌ : விசாயாட்டை அவிட்டுவிட்டு 
யோ௫ித்துப்‌ பார்ப்போம்‌. காலம்‌ சென்ற 
இ. ஸ, நாராயண சாஸ்திரியின்‌ வாதக்கைப்‌ 
பார்த்தால்‌ சர்‌ இரமுப்சன்‌ நாம்‌ குறித்‌ இருக்கிற 
காலத்துக்கு ஏறக்குறைய ௪௧௨௦00 வருஷங்‌ 


௫௮ சந்இரகுப்சு சக்ரவர்த்தி சரிக்கிரம்‌ 


கஞுக்குமுன்‌ இருந்கான்‌ என்று ஏற்படும்‌.* 
௮ வாஸ்சுவமாயிருக்கால்‌ ஸ்ரீ ஸ்பூனர்‌ 
சொல்லும்‌ வாசத்தை வேறு காரசணாங்கள்‌ 
காட்டிக்‌ கண்டிப்பது அனாவக௫ியமாகும்‌. 
அனால்‌ சாஸ்‌ இரியாரின்‌ வரதம்‌ ல இகாடக. 
உலகத்தில்‌ புறச்சமயமாகேவே கானிருப்பதால்‌ 
அதைக்காட்டி இவர்‌ வாதத்தை மறுப்பது 
தற்காலம்‌ சம்பாவிதமல்ல . ஆகையால்‌ அதைக்‌ 
மீகவலம்‌ சூூப்பிக்க மாக்கும்‌ சூடிப்பித்து. 
விட்டு, நாலில்‌ ஏற்றுக்கொண்டிருக்கிறபடி ஈம்‌ 
சந்‌ இரகுப்கன்‌ அலெக்ஸாந்தர்‌ காலத்தவன்‌ 
என்பதை ஒப்புக்கொண்டு, நவின பண்டிதர்‌ 
ள்‌ அ௮ங்கேரிக்கவேண்டிய காரணங்களை மாத்‌ 
இரசம்‌ இங்கு எடுத்துக்‌ காட்டுமவாம்‌. 
சம்‌ இரகுப்கன்‌ பாரஸீகனாக இருந்திருக்‌ 
கும்பகூத்இில்‌, அலெக்ஸாக்சுரால்‌ தற்பொழுது 
கான்‌ கவிழ்கீ விடப்பட்ட கன்னுடைய ஜன்ம 
நாட்டைக்‌ இூீரக்கா்‌ வசமிருக்து மீட்பதை 
விட்டு, அலெக்ஸாந்தரின்‌ செகொல்படையா 
லேயே வெல்லற்கரியவர்‌ என்று நினைத்து 
விடப்பட்ட ஆரியராடு. போர்புரிந்து ராஜ்ஜி 


யம்‌. ஸ்காபித்துவிடலாம்‌ என்று மசேகேவலம்‌ 


நினை த துத்தானிருப்பானா ? தன்னுடைய சாஜ. 
கானியைப்‌ பாரஸிகத்துக்கு. ம த்துக்கடட்ட 


்‌. துறு தப்‌ பார்க்க, 





லபல கட வம்‌ நட்த வதத்து 


ட சக்க து 


[2 ௮. ்‌ ச்‌ 


வம்‌ 
கா பதடி. 


ட ந. 
ட 54 அவ்திலதித மந்தி ப ய்து 


ய 
கூட்டு 


ர தர அசத்த 222 தி 


சந்‌ இசகுப்த சக்ரவாத் இ சரித்‌ இரம்‌ ௫.௯ 


தான்‌ முதில்‌ முகல்‌ வென்றதுமான பஞ்சாப்‌ 
நாட்டில்‌ வைச்லுக்கொள்ளுவகை விட்டுப்‌ 
பாடலீபுரச்தை ராஜகானியாக வைத்துக்‌ 
கொண்டி ருப்பானா ? அவனுக்குப்‌ பாரஸீக மக்‌ 
இரி ஒருவன்‌ கூட இருந்திருக்கமாட்டானா ? 
ஸெலுக்கனை முறியடி க்துக்‌ கலக்கிவிட்ட பிற 
கும்‌ கூடக்‌ தன்‌ தாய்‌ மாடான பாரஸீகத்தை 
அவனிடமிருக்து மீட்கக்‌ கொஞ்மேமேனும்‌ 
எத்கனப்பட்டிருக்கமாட்டானா? இந்தச்‌ ௪மா 
சாரத்தில்‌ உண்மைலவசலசமாகிலும்‌ இருக்கும்‌ 
பசித்தில்‌. மெகாஸ்்‌ கனனாவ௮ மற்றக்‌ 
இசேக்கச்‌ சரித்திராசிரியாகளாவது பாசஸீக 
ஆ௫ிரியர்களாவது இதைப்பற்றிப்‌ பிரஸ்தாபித்‌ ' 
இருக்கமாட்டார்களா ? அல்ல தெரிர்அகான்‌ 
ள்பூனர்‌ பண்டி தருக்குக்‌ சீர்த்தி சம்பா 
இச்தஅவைக்க'2வண்டுமென்கிறஎண்ண த்துடன்‌ . 
சகசியக்தை வெளியிடாது காக்தவைக்தார்‌ 


க்ளா ? 

இதெல்லாம்‌ என்ன பைத்தியமாக இருக்‌ 
கிற? சந்திரகுப்தன்‌ அநியமன. அவன்‌ 
ஸ்தாபித்த சாஜாங்கம்‌ புராசன ஆரிய சாஜாங்‌ 


. கங்களின்‌ வளர்ச்சியே. அவனுடைய பெயர்‌, 


அரத்‌ மமம்‌ உட்‌ 


- அவன்‌ மர்‌இரிசகளின்‌ பெயர்‌, அவனுடைய 
- சாஜ்ஜிய தக்.இர முறை, அவன்‌ காலத்து ராஜ்‌ 


- ஜிய நிர்வாக உச்தியோகங்களுக்குக்‌ கொடுத்த 


௬௦ சந்திரகுப்த சக்ரவர்த்தி சரித்இரம்‌ 


பெயர்கள்‌, எல்லாம்‌ ௮வனுடைய அரிய 
மசபையே காட்டுகின்றன. தவிர, முத்திரா 
ராக்ஷஸம்‌ என்று ஒரு நாடகம்‌ இருக்கிறதாக 
நாம்‌ ஏற்கெனவே கூறியிருக்கிமறாம்‌. அது 
௮வன்‌ காலதவுக்கு கெடு நாட்களுக்குப்பிறகு 
எழுதியதுதானானாலும்‌, அனு எமுதி இப்‌ 
பொழுது சுமார ௧,௪௦௦ வருஷுங்களிருக்கும்‌. 
அதில்‌ சந்திரகுப்தன்‌ நந்த வமிசத்து இளங்‌ 
கோக்களில்‌ ஒருவன்‌ என்று வியக்தமாகக்‌ 
கூறியிருக்கிறது. சக்இாரகுப்கன்‌ ஆரியனாக 
இருந்திராதபகூத்தில்‌ அந்த நாடகத்தின்‌ 
ஆரியன்‌ இவ்விதம்‌ உரைத்சதேத. இருக்க 
மாட்டான்‌. அரிய வமிசத் திலேயே 
பிறந திருந்காலும்‌ பெளத்த அசசர்களையும்‌, 
பெளத்த பண்டிதர்களையும்‌ பெளத்த சாவியங 
களையுமே பெரும்பாலும்‌ திரஸ்காசம்‌ செய்து 
விட்ட நம்முடைய கவிகள்‌ ஒரு பாசஸீகனை 
ஆரியனென்றனு கூறியிருத்தல்‌ ௮சா த தியமம. 
ஆகையால்‌ சந்‌ இசகுப்தன்‌ ஆரிய ௮சசன்‌ 
என்பதை ஒப்புக்கொண்டு அவனிடத்து நா 
மெல்லாம்‌ பிதிருபக்தி செலுத்தக்‌ கடாம்‌, 
அவன்‌ தமிழ்காட்டுச்‌ சக்ரவர்த்தி இல்லை என்‌ 
பது வாஸதவம்‌. அனால்‌ சாமன்‌, யுதிஷ்டிரன்‌, 
விக்கிரமார்க்கன்‌, சாலிவாகனன்‌ முதலிய சக்ர 


வர்த்‌தஇகளும்‌ தமிழ்‌ காட்டசசர்களல்லர்‌. காம்‌ 


சந்‌ இிரகுப்‌க சக்ரவர்த்தி சரிகதிம்‌ ௬௧ 


த்த தத்தத்‌ தெய்வபக்சி செலுத்துவ 
தற்கருக்‌ சாரணம்‌ எண்ன வென்றால்‌ அவர்கள்‌ 
இர்சப்‌ புண்ணிய பூமியான பாரத பூமியில்‌ 
பிறந்‌ ஐ, ஆரிய காமத்தையும்‌ ஆரிய நாகரீகத்‌ 
தையும்‌ நிலைநாட்டி, வீரவாழ்ச்கை வாழ்க்‌ ௮, 
நம்முடைய நாட்டுக்குப்புகழைத்‌ 2தடிவைத்து 
இக்காலத்தில்‌ வாழும்‌ ஈமக்கு ஆரிய தருமமான 
அரிய செல்வத்கைச்‌ இதையாமல்‌ காப்பாற்றி 
வைக்தார்கள்‌ என்ப ௪. சந்இரகுப்கனும்‌ 
இத்தகைய பெரிய காரியங்கள்‌ செய்திருப்பத 
னால்‌ அவனிடக்தும்‌ நாம்‌ அக மாதிரி ட்‌ 
செலுக்துவோமாக. 


சந்திரதப்த சக்ரவர்த்தி சரித்திரம்‌ 
ழற்றிற்று 


அனுப ந்தம்‌ 


சமய விஷயக்தில்‌ அகச்சமயம்‌ புறச்‌ 
சமயம்‌ என்றிருப்பது போல இதிகாச விஷயத்‌ 
இலம்‌ அப்போகைக்‌ கப்போது சல ௮மிசங 
களைப்‌ பண்டி கர்கள்‌ உண்மை எண்று காரமா 
னித துவைக்கிமுர்கள்‌, வறு சலவற்றை 
உண்மையல்ல எனறு கள்ளிவிடுகிருர்கள்‌. 
அவர்களுடைய தஇாமானங்களைப்‌ பெபாய்ப்‌ 
படுக்கக்‌ கூடிய ஆதாரங்களை எடுத்துக்‌ காட்டி 
னால்‌ கூட அவர்களுக்கு ஓன்று மிகாவம்‌ வந்து 
விடுகிறது, அல்ல எடுத்துக்காட்டுகிறவர்மீது 
அவமதிபபுப்‌ பிறந்‌ துவிடிகிற தூ. 


இர்த வழக்கத்தை காம்‌ குற்றம்‌ கூறிக்‌ 
காரியமில்லை. இ பண்டிகர்களுடைய 
இயழகை. தவிர, இதில்‌ ஒரு நன்மையும்‌ 
இருக்கிறது. பண்டிகர்‌ இவை உண்மை என்று 
நிச்சயம்‌ செய்துவைத்து ௮வ்‌ உண்மைகளை 
அரண்‌ செய்து காத்துவசாவிட்டால்‌ ௮ருக 
மில்லா சுவர்களெல்லாம்‌ புகுந்து உண்மைகளைக்‌ 
காக்கி அழித்துவிரிவதோடு தங்கள்‌ மனுக்‌ 
குக்‌ தோன்றியவைகளை யெல்லாம்‌ உண்மை 
கள்‌ என்று நிலைகாட்ட வர௫்துவிடுவார்கள்‌. 


இதிகாச உலகத்தில்‌ அ௮சாஜகம்‌ புகுகந்‌ துவிடும்‌. 
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ரு டல அ்க்டகு 
அள்ப்ப்ட கள 
உ அணை 


ன்‌. 


நாரசாயணசாஸ்‌ இரியின்‌ வாதம்‌ ௬௩. 


இருப்பினு்‌, பண்டி தர்‌ 2காஷ்டி. உண்மை 
ஏன்று தீர்மானித்து வைத்திருக்கும்‌ கதை 
சளிம்‌ சிலவற்றை ஓருவா காரணங்களகாட்டி 
மறுதது, உண்மை சவறு ஏன்று ஸ்தாபிக்கப்‌ 
பெருமுயற்சி செய்து சிரதிைமீயாடு முன்‌ 
வந்தால்‌, ௮ப்பொ முது நடி நிலைமையாக நின்று 
பழைய தீர்மானங்களைப்‌ புதிய வெளிச்ச த தில்‌ 
வைத்து ஆராய்க துபார்த.து, பழைய தரமா 
னங்களே உண்மையாக இருக்தால்‌ அவைகளை 
அப்படி 2ய வைத்துக்கொள்ளுவதம்‌, அவை 
தவறு என்று ஏற்பட்டால்‌ தவறு என்று ஓப்புக்‌ 
கொண்டு அவைகளைத்‌, தள்ளிவிட்டு, புதி 
தரக உண்மை என்று ஏற்படுபவைகளை அவற்‌ 
றின்‌ ஸ்தானத்தில்‌ ஏறறிவைக்துக்‌ கொள்ளு 
வதும்‌ சாமானிய உண்ணைநாடு?வாரின்‌ உடமை 
யானதால்‌ இது சீவ பண்டிதர்களின்‌ கடமையும்‌ 


ஆகும்‌ என்று கோன்‌ றற து. 


இப்பொழுது, ஈமது நாட்டின்‌ ஆதி 
சரித்திரசகைப்‌் பறறி ஸர்‌ வில்லிபம்‌ ஜான்ஸ்‌, 
மாக்ஸ்‌ முல்லர்‌ மூ தலிய மீமளுட்டுப்‌ பண்டி தா 
கழுநம்‌ அவர்‌ களைப்‌ பின்பற்றிய 712ம௪ சந்திர 
தத்தா, வெ, 'சீசாபால யர்‌ (தலிய இர்‌ இதயப்‌ 
பண்டி தர்கரம்‌ சில தீர்மானங்கள்‌ செய்து 
வைத்திருச்சிருர்கள்‌. இக்‌ தீர்மானங்கள்‌ நமது 
புராணங்களில்‌ சொல்லிய காலவசையசைகளை 


௬௪ அனுபகதம்‌ 


யம்‌, திகமாக வந்திருக்கிற சில சகாப்தக்‌.. 
கணக்குகளையும்‌ தவறு என்று கூறிப்‌ புதிய 9 
காலவசையசைககா  ஸ்தாபிக்இிருக்கின்றன.. 


சென்ற இரண்டு நாற்முண்டுகளாக ஈமலு கழற்‌. 


அந்‌ 


மிறர்‌ பழைய சுவடிகளில்‌ *விசஷார்க்க'ங்கள்‌ 
பார்ப்பதும்‌, இரட்டுற மொழிதல்‌ முதலிய 
“அலங்கார௩'களைக்‌ கண்டு வியப்பலும்‌, முதற்‌ 
குறள்‌ வாதம்‌ ம்பான்ற வாதங்களும்‌, வாகு 
கண்டனங்களும்‌, கண்டன குடாசரக களும்‌, 


சீ, *்ப்‌ அ 


மர்பச்‌. 


இவைபோன்ற மிகப்‌ பிரமீயாசனகரமான 
விவாக ௮ஸ்திர சஸ்‌ இரங்களை ஒருவர்‌ மீனு 
ஒருவர்‌ சசமாரியாய்ப்‌ பிரயோகம்‌ செய்வ 
மாக இருந்து லெளூக, இதிகாச, சரித்திர, 3 
சாஸ்‌ இர விஷயங்களை க்ஷணபங்குர விஷயங்க 
ளென்று அலக்ஷியம்‌ செய்துவரவே, கமனு 
புராணங்களில்‌ உண்மைகஞம்‌ கற்பனைகளும்‌ 


கலக்திருக்கின்றன என்று நினைக்கும்‌ சாமானி. 


யக்‌ கல்வியினரும்‌, புசாண இதிகாசங்களையும்‌, 
கல்‌ வெட்டுக்களையும்‌, பழைய நாணயங்களை 
யு ம்‌, வகு களையும்‌, ர்‌ ஜா இ ஷம முதலிய. ்‌ 
வேகாங்கங்களையுப, இவைபான்ற மற்ற ௮கா | 
சல்கமாயும ஊடுிருவிப்பார்குது ஷ்ாயச்‌ சாவ. ்‌ 
காசமும்‌, போதிய கனமும்‌, சாமர்த்தியமும்‌. 
இல்லா தவரும்‌ எல்லாம்‌ இவைகளை அசாய்கனு. | 


பார்திதுவரும்மிமனாட்டுப்பண்டிதர்கள்‌ வாக்கை 


௮௭" ன 
அவபத்த் த ர தி கம 


நாசாயணசாஸ்‌ இரியின்‌ வாதம்‌ ௬௫ 


அப்படியே ஏற்றுக்கொள்ள வேண்டி வந்திருக்‌ 
இறத. தற்காலத்தில்‌ ஈமது புசாசன சரித்திர 
மும்‌ இவர்க ள்‌ அபிப்பிராயப்படிமீய தான்‌ 
எழுதிப்பட்டுவருகிற து. 

இருப்பினும்‌, சென்னையில்‌. வக்கீலாக 
இருந்து இவவருஷ 'அ ரம்ப த.தில்‌ காலம்‌ 
சென்றுவிட்ட தி. ஸ. நாராயண சாஸ்‌ திரி என்‌ 
பவர்‌ நமது புராண இதிகாசங்களையும்‌, மேல்‌ 
நாட்டவர்‌ நம்‌ நாட்டில்‌ கண்டுபிடித்து வெளிப்‌ 
படுக்தியிருக்கும்‌ தாமிர சிலாசாசனங்களையும்‌, 
மேல்காட்டுச்‌ சரித்‌ திராசிரியர்‌ கூற்றுக்களையும்‌. 
இருப வருஷங்களாக . ஆராய்ந்‌ துபார் துச்‌ 
சங்கான்‌ காலம்‌ என்று ஓரு நூல்‌ எழுதி 
யிருக்கிறார்‌. அதில்‌, மீமல்நகாட்டவரும்‌ அவர்‌ 
களைப்‌ பின்பற்றித்‌ இலகர்‌ முகலான நமது 
பண்டி கர்களும்‌ ஈம. கலியுகா இக்‌ கரமங்களைப்‌ 
பற்றிக்‌ கூறுகின்ற வாதத்தைக்‌ கண்டித்‌ ஏ, 
விஷ்ணு புசாணம்‌ முதலிய புசாணாங்களில்‌ 
சொல்லப்பட்டி ௬க்கிற காலக்கிரமங்கடநம்‌ சாஜ 
வமிசாவளியும்‌ சான்‌ ஒப்புக்கொள்ள த்தக்கவை 
என்று அவர்‌ சாஇக்கிளார்‌. இவ்விரண்டு அபிப்‌ 
பிராயங்களையும்‌ அசாய்ந்துபாரச்து, உண்‌ 
மையை நிச்சயித்து, ஈமதூ புராண சரித 
_ சத்தைச்‌ சீார்ப்படுத்துவது இதிகாச பண்டிதர்‌ 
- களின்‌ கடமை யாகும்‌. 

8௦7த நரா தார 

67, ப்ராக்‌, ஜாரா 


ஹுனு டை தமாக அறு மராரஹு சதா ம ரராட சாடி சாட ட. ஆ துடி மிர 


௬௯ அளுபந்தம்‌ 


ட்‌ 
சாஸ்திரியார்‌ நூலின்‌ முதீல்பாகம்‌ வெளி 
வந்து மூன்று வருஷமாகிறது. நாலாவது. 
பாகம்‌ வெளிவந்து சுமார்‌ பத்துமாதமாகிறது. 
ஆனால்‌ இதிகாச பண்டி தர்கள்‌ இவர சொல்லும்‌ 
வாதக்கை ௮ சாயப்புகுக த கர கவே தெரிய 
விலலை. மதஇி.பில்‌ ஈம்முடைய பாவம்‌, சாஸ்திரி 
யார்‌ காலமாகிவிட்டார்‌. அவர்‌ நாலில்‌ இன்‌ 
னும்‌ சரிபா திக்கு?மல்‌ அச்சா காமலிருக்கிற து. 
அதை வெளிப்படுக்கவும்‌, நாலை ஈவின இதி 
காசகர்கள்‌ கண்டிப்பார்களானால்‌ வாசத்தை 
மறுபடி சொதிக்றுப்பார்தலுச்‌ சமாதானம்‌ 
கூரியோ கண்டனைகளை ஓப்பிமியா உண்மை 
யைச்‌ கித்காக்சம்‌ செய்யவும்‌ தகுதியுள்ள 
மனிகர்‌ அவர்‌ பாக்கியாய்‌ வைக்துவிட்டுப்‌ 
போய்விட்ட 'சிவலையைப்‌ பார்க்க முன்வருவார்‌ 


களோ என்னவா தெரியவில்லை. 


இவர்‌ இதுவரையில்‌ வெளிப்படுத்தி - 
யிருக்கும்‌ பாகங்களில்‌ சொல்லியிருக்கிற : 
வாதங்களை மனச்சாய்வின்‌ ரி ஆசாய்க்லுபார்க்து 
உண்மையை திலைதாட்ட இதிகாச பண்டிதர்கள்‌ 
முன்‌ வசமீவண்டும்‌. கல்‌ வெட்டுக்களை சே 
சென்று சோதுப்பதற்கும்‌, இவர்‌ கூறும்‌ 
ஜோதிஷ விஷயங்களைச்‌ சரிபார்ப்பதற்கும்‌, 
புராணங்களில்‌ இவர்‌ கூறும்‌ பாடமபேகங்களைக்‌ 


கையெழுக்ஐப்‌ பிர-இகளை ஒன்றோடொன்று பி 


நாராயணசாஸ்‌ திரியின்‌ வாதம்‌ ௬௪௭ 


வைத்துச்‌ சரிபார்த்‌ து நிச்சயிப்பதற்கும்‌, இன்‌ 
னும்‌ இதுவிஷயமாகச்‌ செய்யவேண்டுவன 
வெல்லாம்‌. செய்வதற்கும்‌ நமக்குப்‌ பாதிய 
செளகரியங்களில்லை. ஆகையால்‌ காம்‌ நவீன 
இதிகாச பண்டி தர்கள்‌ நிச்சயம்‌ செய்துவைத்‌ 
இருக்கிற தீர்மானத்தின்படி 2ய தான்‌ சந்திர 
குப்தன்‌ சரித்தாத்தகை எழுத வண்டியிருக்‌ 
சிறது. நம்‌ நாலிலும்‌ அவ்வித2ம தான்‌ 
எழு இியிருக்கிமராம்‌. 

அனால்‌ ஈம்‌ நூலைப்‌ படிப்‌ 2பார சாஸ்‌ தரி 
யாரின்‌ வாதங்கள்‌ தாம்‌ என்ன என்று அறிந்து 


வேண்டியது ௮வ௫யமாதலால்‌ 


கொள்ள 
அவற்றை இங்கு சுருக்கமாக எழுது 2வாம்‌: 
நமது நாட்டில்‌ பல்‌ சவறு சகாப்தங்கள்‌ 
வழங்குகின்றன. அவைகநநள்‌ புராதன நூல்‌ 
களிலும்‌ சல்வெட்டுக்களிலும்‌ அதிகமாகக்‌ 
காணப்படுபவை பின்வருவன:--கலியப்தம்‌, 
லெளகீ£காப்தம்‌, யு.இிஷ்டிசசகம்‌, சககாலம்‌, 
ப்ரீஹாஷாப்தம்‌, விக்காம சம்வத்சசம்‌, சாலி 
வாகன சகாப்தம்‌. ஈமு புராணங்களில்‌ னந 
த்‌ தச்‌ சம்பவங்களாக்குச்‌ சொல்லிய காலவரை 
யசைகள்‌ பொய்யென்றும்‌, அச்சம்பவங்கள்‌ 
பிற்பட்ட காலங்களில்கான்‌ நடநதன என்‌ 
னும்‌ 8 2சாப்பிய பண்டிதர்‌ தகுந்த காரனா 
மின்றிக்‌ தீர்மானம்‌ செய்துகொண்டு, அவர்க 


௬௮ அ௮னுபர்தம்‌ 


ளுடைய சித்தாந்தத்தை ஸ்தாபிப்பதற்காக 
எல்லா வருஷங்களையும்‌ சாலிவாகன சகாப்‌ 
தத்கிலிருந்கேகே கணக்கிடுகிருர்கள்‌. இதற்கு 
முக்கியமான தூண்டுதல்‌, உலக இருஷ்டியாகி 
இன்னு ௫௯௨௩. வருஷங்கள்‌ கானாகிறது என்று 
அவர்கள்‌ மகக்கிரக்கமாகிற பைபிள்‌ கூறுவகாக 
ஏற்பெகால்‌, ஈம புசாணங்களில்‌ சொல்லிய 
வற்றை யெல்லாம்‌ இந்தக்‌ குறுகிய காலவசை 
யசைக்குள்‌ அடக்கவிடவேண்டும்‌ என் கிற 


அவர்களுடைய மனப்பாங்கே. 


நமது புசாணங்களின்படி, கடைடுி மன்‌ 
வக்கர மகாப்பிரளயக்‌ இற்குப்‌ பிறகு இந்தப்‌ பூமி 
சருஷ்டிக்கப்பட்டு ஏறக்குறைய ௧௯௬ கோடி 
வருஷ்களாகின்றன. இந்தச்‌ சழர்யுகத்தில்‌ 
இருதயுகம்‌ அரம்பிக்்‌ ஏறக்குறைய நாற்பது 
லக்ஷம்‌ வருஷங்களாஇன்றன. கலியுகம்‌ பிறந்து 
இன்று ௫௦௨௦ வருஷங்களாகின்றன. ரோப்‌ 
பிய சாஸ்‌ இரிகள்‌ ஆராய்ந்து எழுதியிருக்கும்‌ 
பூரி. நூல்‌ (ஆங்கிலத்தில்‌ ஜியாலஜி). வானசாஸ்‌ 
இரம்‌ என்னும்‌ இவற்றின்‌ பிரகாரம்‌ உலக 
மானது கோடானு கோடி வருஷங்களுக்கு 
முன்னே உண்டாயிருக்கவேண்டும்‌. என்று 
ஏற்படுகிறது. ஈமது புசாணங்களையும்‌ 
பைபிளையும்‌ இந்த விஷயத்தில்‌ சீர்தூக்கிப்‌ 


ட 


பார்க்கும்போறு ஈம புசாணங்களில்‌ சொல்லி .: 


நாராயணசாஸ்‌ திரியின்‌ வாதம்‌ ௬௯ 


யது தான்‌ இவர்கள்‌ கண்டுபிடி தீ.இிருக்கிற 
உண்மைகருக்கு முரண்படாமலிருக்கின்ற 
என்‌.று ஏற்படும்‌. 
ப்ரீ கிருஷ்ணீபகசவான்‌ இவவுலகத்தை 
லிட்டுச்‌ சென்ற தஇினத்‌.இல்‌ கலியுகம்‌ பிறந்தது 
என்றுநமது புசாண ங்க ள்‌ கூறுவ2தாடு, 
அனேக சாசனங்கருநம்‌, வ மிசாவளிகமுநம்‌ 
இந்தக்‌ கலியப்தத்‌ திலிருக்‌ 2,த கணக்கிடப்பட்‌ 
டி ருக்கின்றன. வழக்கத்திலிருக்கும்‌ ஒரு 
சகாப்கத்தைக்‌ கற்பனை என்று சொல்லுவது 
தவறு. நமது இதிகாச புசாணங்களில்‌ மகத 
ராஜ்ஜியத்தை ஆண்ட அரசர்களின்‌ வரிசை 
சொல்லப்பட்டி.ருப்பதில்‌ ௮ வர்கள்‌ ஆண்ட 
காலத்தைத்‌ தொகுத்துப்‌ பார்க்கும்‌ 2பா.து 
அது க. மூ. ௩௩௦௦ - இலிருந்து கி. மு. ௮௩ 
வரையில்‌ என்று ஏற்படுகிறது. இந்த வரிசை 
யில்‌ சச்‌ இரகுப்த மெளரியன்‌ ஆளத்‌ துவக்கின 
காலம்‌ மகாபாரத யுத்தத்திலிருந து ௧௬௦௪-ம்‌ 
வருஷம்‌, அதாவது, ௪. ம. ௧௫௩௫-ம்‌ வருஷம்‌ 
என்று ஏற்படுகிறது, ஏனெனில்‌ மகாபாரத 
யுத்தம்‌ சகலியப்‌்தத்‌ லுக்கு ௩௦௭ வருஷங்களுக்கு 
(மன்‌ நடந்தது என்‌_நு சொல்லப்பட்டி. ரக 
கிறது, 
அங்கிலப்‌ பண்டிதர்‌ நம. சந்திரகுப்தன்‌ 

இ. மு. ௩௨௨-இல்‌ மகத ராஜ்ஜியத்தை அள 


௭௦ ௮னுபர்தம்‌ 


௮ ம்பிக்கான்‌ என்று சொல்லுவசுற்குக்‌ கார 
ணம்‌, ஏறத்தாழ அக்காலத்தில்‌ பஞ்சாபில்‌ 
படையெடுக்துவக்க அ௮லெக்ஸாக்கசைப்பறறி 
எழுதும்‌ ஆரியர்களும்‌, வஸெலுக்கனுடைய 
ஊாகனணான மெகாஷஸ்தனலனும்‌, கங்கள்‌ காலக்கதில்‌ 
மகதநாட்டில்‌ ஆண்ட க்ஸாந்த்ரமேஸ்‌ அல்லு 
ஆந்த்ரமேஷ்‌ என்பவனை ஸந்திரகோத்துஸ்‌. 
அல்ல ஸந்திர கூப்துஸ்‌ என்ற பேருள்ள ஒரு 
வன்‌ இங்காகனக்தினின்று விழ்த்திவிட்டுக்‌ 
தான்‌ அச்‌ இங்காசனத்தினமீலு ஏறினான்‌ 
என்று சொல்லுகிறார்கள்‌ என்பதே, இதற்குச்‌ 
சாஸ்திரியார்‌ சொல்லும்‌ ஆட்செபமாவலு?: 
(௧) இங்கே சந்திசகுப்‌ தனை மெளரியன்‌ என்று. 
இந்தக்‌ கிரேக்க இ௫ரியர்‌ ஒருவரும்‌ சொல்ல 
வில்லை. (௨) மகத ரா ஜ்ஜியக்தில்‌ இவர்கள்‌ 
கூறும்‌ காலத்தில்‌ அதாவது ௧, மு. ௩௨௦0-ம்‌ 
வருஷகலுக்குப்‌ பக்சுகதில்‌- அந்தர வமிசச்‌ 
துக்‌ கடைசி ௮சசனைச்‌ சக்இரகுப்தன்‌ என்ற 
பெயருள்ள ஒரு சேனாபதி கோன்றுவிட்டுச்‌ 
சிங்காசனத்தில்‌ ஏறினான்‌ என்றும்‌, னுச்‌ 
சந்‌ திருப்கன்‌ மகனை ஸழுக்திசகுப்கன்‌ என்‌ 
பான்‌ தன்‌ தகப்பனுக்கு விசோ கமாகக்‌ கிளம்பிப்‌ 
பாடலிபுசக்கைக்‌ தாக்கிக்‌ தகப்பனை விழ்க்தி 
விட்டுக்‌ தான்‌ சிய்காகனம்‌ ஏறினான்‌ என்றும்‌ 
புராணங்கள்‌ கூறுகின்றன... (௩) ஆகையால்‌ 


நாசாயணசாஸ்திரியின்‌ வாதம்‌ ௭௧ 


சந்திரகுப்த மெளரியனை த்தான்‌ இிசேச்சு சிரி 
யர்கள்‌ முறிச்கிரார்கள்‌ என்பது தவறு, குப்த 
வமிச. ஸ்தாபகர்களான சந திரகுப்தனையும்‌ 
ஸமுத்திரகுப்கனையும்‌ பற்றித்தான்‌ அவர்கள 
பேசுகிமுர்கள்‌. ஏன்று வைத்‌ துக்ககொள்ள 
சவண்டும்‌. 

இர்த அபிப்பிராயததை ஸ்தாபிக்க வரும்‌ 
பாறு ஸ்ரீமான்‌ சாஸ்திரி ஈம.து வறு 2வரான 
சகாப்தங்களை மனாட்டுப்‌ பண்டிகரும அவர்‌ 
கள வழியை அனுசரித்த கழ்காட்டுப்‌ பண்டி 
த்ரும எவ்வாறு அம்மானை ஆடு கிருர்கள்‌ 
என்று காட்டுகிறார்‌, அவற்றில்‌ ஒன்று பின்‌ 
வருமாறு: 

சபாளத்தில்‌ ப்நீ ஹ ர சம்வத்ஸரம்‌ 
என்று ஓரு சகாப்தம்‌ வழங்குகிறது. அ௮வ்கே 
இவ2தவ வர்மன்‌ என்ற பெயருள்ள சூரிய 
வமிசத் து ௨௭-வது சன்‌ கலியப்தம்‌ 
௨௭௬௪ க்குச்‌ சரியான ப்ரீஹா்‌ஷ வருஷம்‌ 
௧௪௯-இல்‌ அளச்‌ துவக்கினான்‌ என்று நேபாள 
வமிசாவளி கூறுகிறது. கன்யாருப்ஜகாட்டில்‌ 
ஹறாஷவாத் தன சீலாஇத்தியன்‌ என்றொரு 
சதரவாரத்தி ௪, பி, ௬௦௬-இல்‌ உளத்‌ துவக்கிளு 
சைசையால்‌, இந்தச்‌ சிவ? தவவாமன்‌ அளத்‌ 
ூவக்கின்‌ சாலம்‌ அந்த ௬௦௬ - ம்‌ வருஷத்தி 
லிருந்து எண்ணரிய ௧௧௯-ம்‌ வருஷம்‌, ௮,தாவ.து, 


ளி ந்தார்‌ அகப்‌ 
ச 


௭௨ அனுபந்தம 


இ.பி.௭௨௫ என்று மேனாட்டுப்பண்டிகார்‌ கூறு 
இருர்கள்‌.கலியுகக் கணக்குப்படி பாரத்கால்‌ இவ 
அ௮சசன்‌ ௫. மு. ௩௩௮-இல்‌ ௮சசாளக்‌ அவக்கி 
னான்‌ என்று ஏற்படும்‌. ஆனால்‌ மேனுட்டுப்‌ 
பண்டிதர்‌ தங்கள்‌ வழக்கப்படி நமக்கு மிகவும்‌ 
நெருக்கிய தேதியாகிற 8, பி. ௭௨௫ - வீயே 
ஸ்தாபிக்கிருர்கள்‌. இல வாஸ்தவமாயிருக்தால்‌ 
கலியுகம்‌ கி. மூ. ௨௭௬௪-௨௫, அதாவது 
க. மு. ௨௦௩௯-இல்‌ பிறந்தது என்று வைக்கதுக்‌ 
கொள்ளவேண்டி வரும்‌. இது ஈமு ஐூகச 
துக்கு மாத்திரமில்லை, மேனாட்டுப்‌ பண்டிதர்‌. 
கலியப்தகதுக்குக்‌ கூறும்‌ சாலக் துக்கும்‌ கூட 
முரணாக இருக்கிறது. உண்மையில்‌, கி. மு. 
௪௫௭ - இல்‌ ஸ்ரீஹாஷ சம்வக்ஸரம்‌ என்று: 
ஒரு சகாப்தம்‌ அரம்பிப்பதாக நமது புசாணங 
கள்‌ கூறுவகோகூட, முஹம்மது கஜினி 
காலத்தில்‌ ஈமு நாட்டுக்குவக்கத மகா பண்டிக 
னான அல்பெரூனி என்னும்‌ இருக்கனும்‌ 
சொல்லுகிறான்‌. இகன்‌ ௧௧௯-வது வருஷம்‌ 
கலி ௨௭௬௪- வது வருஷத்துக்கும்‌ க. மு. 
௩௩௮-வது வருஷத்துக்கும்‌ சரியாயிருப்பனு 
குறிப்பிடததக்கது. 

மோனாட்டவர்‌ சந்திரகுப்த மெளர்யனுக்கும்‌ 
அலெக்ஸா ந்தருக்கும்‌ சமகாலத்துவம்‌ ஸ்தா 
பிப்பது தவறு என்று சொல்லிவீட்டு, சாஸ்‌ இரி 


முத்‌ தஇசாசாக்ஷலம்‌ ௪௩ 


யார்‌ வேறு ஒரு கால கமனம்‌ ஏற்படுத்து 
கருர்‌. அதாவது, நமது நாட்டில்‌ சககாலம்‌ 
என்று வழங்கிய சகாப்தம்‌ பாரஸீகத்துக்குக்‌ 
இழக்‌ சீகயுள்ள ஆன்ஜான்‌ நாட்டானான குஸ்ரு 
(ஆங்கிலத்‌ இல்‌, ஸைரஸ்‌) என்பவன்‌ ம 
யசை மென்று ஒரு பெரிய ஏகா இபதக்தியச்தை 
ஸ்சாபிக்சக காலமாகிற ௫, மு. ௫௫௦-845 குறிக்‌ 
கிறது என்பத, 


இதற்கு அவர்‌ பல ஆதாரங்கள்‌ எடுத்‌ துக்‌ 
காட்டுகிறார்‌. இவற்றையெல்லாம்‌ இ௫்மக 
எழுதுவதானால்‌ இந்நூல்‌ விரியும்‌. ஆனால்‌. 
பண்டிதரும்‌ மாணாக்கரும்‌ அவருடைய அரிய 
நூலை வாங்கிப்‌ படித்து ௮வர்‌ கூறும்‌ ஆகாசங்‌ 
களை ஏல்லா வழிகளாலும்சோதித்து ஆசாய்க்‌ து 
நிச்சயம்‌ செய்ய முயலவேண்டியது அத்தியா 
வ௫ியம்‌. 

இனி, சந்‌ திரகுப்தனைப்பற்றி எழு இய 
இந. நாலில்‌, படிப்போர்‌ மூத்திராரா௯ூ௩ஸ காட 
கத்தின்‌ சுதையை எதிர்பார்ப்பது சகஜ்‌ மாத 
லால்‌ அவர்களுடைய திருப்திக்காக அதை 
இங்கே சுருக்கி எழு அகிறோம்‌. 

இக்கு நாடகம்‌ எழுதிய, பிருது மகா 
சாஜன்‌ புக்இரனும்‌ வா?தசுவா தத்தன்‌ பெய 
மனுமான விசாக தத்தன்‌ என்பவன்‌, நாடகம்‌ 


சே 


ளக, ௮னுபந்தம்‌ 


எழுதப்பட்ட காலம்‌ சகம்‌ ௬-வது நூற்றாண்டு. 
என சாப்ஸன்‌ என்னும்‌ 6மீசாப்பியப்‌ பண்டி தா்‌ 
ராயல்‌ ஏஷியாடிக்‌ ஸோஸையேடி என்னும்‌ 
சங்கத்தின்‌ பத்திரிகையின்‌ ௧௯௦௦-ம்‌ வருஷக்‌ 
அத்‌ தொகுஇ ௫௩௩௫-ம்‌ பக்கத்தில்‌ நிர்ணயித்‌ 
தெழுகியிருக்கிறார்‌. இர்க நாடகததுக்குச்‌ 
சாணக்கிய தந்திரம்‌ என்று ஒரு பெயரும்‌ 
வழக்குக்‌ கேட்டிருக்கிறோம்‌. கதை முழுவதும்‌ 
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கடை நந்தன்‌ சன்ன ௮வம தக்கது 
காசணம்பற்றிச்‌ சாணக்கியன்‌ ஈந்கர்களுடைய 
பூண்டையே அழித்துவிடுகமிறன்‌ என்றும்‌, 
நக்தர்களை வேரறுத்து மேவேரொரு வமிசக்கைப்‌ 
பாடலீபுசத்தில்‌ காட்டுகிற வரையில்‌ கன்‌ முன்‌ 
- குடுமியை முடிவதில்லை என்றும்‌ சபதம்செய்து 
கொண்டு வெளியே புறப்பட்டுவிட்டான்‌. 
சகேசாடனம்‌ செய்துவருகையில்‌ தன்னைப்‌ 
போலப்‌ பாடலீபுரத்தைவிட்டு ஓடி வந்துவிட்ட 
சந்திரகுப்த மெளரியனைக்‌ எண்டுபிடித்து, நந 
தர்களை அழித்து அவர்களஞுடைய சிங்காகனக்‌ 
இல்‌ ௮வனை ஏற்றிவிடவேண்டும்‌ என்று இர்மா 
னிக ஐ, பர்வீதசுவான்‌ என்னப்பட்ட ஒரு 
மிலேச்ச அசசனுக்கும்‌ அவனுக்கும்‌ ஈட்பு 
உண்டாக்கினான்‌. நந்தர்களோடு போர்செய்யப்‌ 


பர்வதேசுவசன்‌ சந்தாகுப்களுக்கு உதவிபுரிய 


முக்திசாரா ௯௨ஸம்‌ ௪௭௫ 


மவண்டியது என்றும்‌, நந்தர்கள்‌ மடிந்ததும்‌ 
சர்‌ இரகுப்கன்‌ பர்வ 2தசுவரனுக்கு மகக சாஜ்‌ 
ஜியத்தில்‌ பாதி கொடுத்துவிடேவேண்டி௰ அ 
என்றும்‌ இருவருக்கும்‌ ஒப்பந்தம்‌ நடந்தது. 
இருவரும்‌ பெரிய 2சனையுடன்‌ சென்று நந்த 
னைத்‌ தாக்கினார்கள்‌. நந்தனுடைய மந்திரியும்‌ 
விரனுமான சாக்ஷஸன்‌ பராக்கிரமத்‌மீதாடு 
போர்செய்தும்‌ நந்தன்‌ முறியடிக்கப்பட்டுப்‌ 
பூண்மடாடும்‌ மடிந்தான்‌. பார்வசேசுவானும்‌ 
சந்திரகுப்கனும்‌ பாடலீபுரத்தில்‌ ஜயசிலர்க 
ளாய்ப்‌ பிர£ீவ௫ித்தார்கள்‌. 

போர்‌ தன்‌ ௮சசனுக்கு விரோதமாக 
முடிந்ததும்‌ சாகூஸன்‌ சந்இரகுப்தனைக்‌ கொலை 
செய்துவிடச்‌ சூழ்ச்சிகள்‌ புரியலானான்‌. முத 
லில்‌, ஆலிக்கனம்‌ செய்துகொண்ட மாத்திசத்தி 
லேயே அலிங்கனம்‌ செய்தவன்‌ மடிந்து 
போகும்படியான அத்தனை விவத்தையுடைய 
ஒரு சாஸியை ஏவிச்‌ சந்‌ இரகுப்தனை மயக்கிக்‌' 
கொல்ல அனுப்பினான்‌. ஆனால்‌ சாணக்கியன்‌ 
அவள்‌ தன்மையை அுறிக்து அவளைப்‌ பார்வ 
சசசவசனிடம்‌ அனுப்பிவிட்டான்‌. பர்வத 
வசனும்‌ அவளால்‌ இறக்துவிட்டான்‌. இதற்குத்‌ 
தப்பிலை சர்‌ திரகுப்சனைக்‌ கொல்லுவ 
தற்கு சாக்ஸன்‌ வேறு .ஏற்பாடுகளும்‌ செய்‌ ' 
திருந்தான்‌. சந்‌ இரகுப்சன்‌ அலங்கார மண்ட 


௭௬ ௮னுபந்தம்‌ 


பத்துக்கு வரும்போது அவன்‌ ஏறிப்2பாகும்‌ ன்‌ 


யானைப்பாகன்‌ அவனைக்‌ கொன்றுவிடவேண்டும 
என்றும்‌, அதற்கும்‌ தப்பி ௮வன்‌ அலங்கார 
மண்டபத்துக்கு வக்கால்‌ காருவாமன்‌ எனனும்‌ 
தச்சன்‌ அக்கு மண்டபத்தையே விழும்படி 
செய்‌ ௮விடவேண்டும்‌ என்றும்‌ ஆக்ஞாபிக ன 
விட்டு, ராக்ஷஸன்‌ பர்வதேசுவரன்‌ மகனாகிய 
பலையகேதுவோடு அவனுடைய தலைககருக்குப்‌ 
போய்த்‌ கன்‌ சூழ்ச்சிகளின்‌ விளைபயனைப்‌ 
பிரதீக்ஷிக்‌ ஒக்கொண்டிருப்பானாயினான்‌. 
அனால்‌ சாணக்கியன்‌ முன்ஜாக்கிரதையால்‌ 
சந்திரகுப்கன்‌ எல்லாக்‌ கண்டங்களுக்கும்‌ 
கப்பித்தக்கொண்டுவிட்டான்‌. பர் வேதச 
வசன்‌ இறக்தகும்‌ சந்தகுப்தன்மீது ஏதாவனு 
பழி ஏற்பட்டுவிடப்போகிறகு என்று சாணக்கி 
யன்‌ பர்விகசுவசன்‌ கம்பியான விமீராகக 
னிடம்‌, சந்இரகுப்சன்‌ புர்வசேசுவரினாகி 
செய்த ஓஒப்பந்தப்படியே நடக்க, அதாவனு 
மகத ராஜ்ஜியத்தில்‌ பாதியை விமீராசகணுக்‌ குக்‌ 
கொடுத்துவிட, இ குத மாக இருப்பதா ச்ச்‌ 
சொல்லி, மிலேச்சர்சளுடை.ய சந்தேகக்தை 
நிவாக்‌ இசெய்அவிட்டான்‌. ஆனால சதலுருக்‌ 
கள்‌ ஏதாவது சூழ்ச்சி செப்திருப்பார்கள்‌ 
என்று நினைத்துச்‌ சாணக்கியன்‌ விரோதகனைக்‌ 


கொண்டே ஆழம்‌ பார்க்க எண்ணி, விசோகக 


ஷ்‌ 


ம ப 


பூர்‌! 


சி 


ருள்‌ 


புத்திரா சாக்ஷ்ஸம்‌ ௭௪ 


னிடம்‌, :*உங்கள்‌ உதவி இல்லாதிருந்தால்‌ 
சந்‌ திசகுப்சனுக்கு சாஜ்ஜிய பகவீ2ய கிடைத்‌ 
தசாதாகையால்‌ நீமியகான்‌ முதலில்‌ அலங்கார 
மண்டபத்திற்குச்‌ செல்ல?வண்டும்‌,”” என்று 
சக௫ியமாய்ச்சொல்ல, அவனும்‌ சக்ரா திப தியின்‌ 
உடை தரிக்துச்‌ சச்ராஇபத்தியச்‌ சின்னகங்க 
மளாடு பட்டத்து யானைமீது ஏறிச்சென்றான. 
யானைப்பாகனுக்காவ தச்சன்‌ சாருவாமனுக்‌ 
காவது ௪ந இரகுப்கணனை ஈன்றாகத்‌ தெரியாதாத 
லால்‌ அவர்கள்‌ இருவரும்‌ அி2ராத௲னை மய 
சர்திரகப்கன்‌ என்று நினை க்துவிட்டார்கள்‌. 
மண்டபச்சை ௮ ணுகுகையில்‌ பாகன்‌ அரசனைக்‌ 
சொல்லவெண்று ஈட்டியை, அதை யாழுக்கும்‌ 
ெரியாசபடி. செருகிவைத் திருக்க உள்‌ நூவார 
முள்ள தடியினின்று உருவும்‌ போது யானை 
பயக்து அ இசவேைகமாய்‌ ஓடி. மண்டப வரயபில்‌ 
வரையில்‌ சென்றுவிட்டது. யானை மண்டப 
வாயிலில்‌ வந்தது அதைச்‌ தாருவாமன்‌ விழச்‌ 
செய்துவிட்டு ஓடி விட(8வண்டும்‌ என்பது 
சூழ்ச்சி, அனல்‌ யானை வந்த உடன்‌ தாரு 
வாமன்‌ மண்டபத்சைக்‌ தாங்கிய உதஇரத்தை 
வீழ்க்தியத.*, ஈட்டியால்‌ பாகன்‌ விரோத 
கனைக்‌ ருத்த முயன்றதும்‌ ஏககாலக்தில்‌ ஓக்‌ துக்‌ 
மகொண்டன. பாகன்‌ குக்‌ தப்போகையில்‌ ௮7௪ 


னுடைய அுனுசரர்கள்‌ ௮வனை வீழ்த்தி அதம்‌ 


௮ அ௮னுபந்தம்‌ 


செய்துவிட்டார்கள்‌. இதனால்‌ உக்இசம்‌ விழ்க்‌ 
தும்‌ எதிருச்சையல்ல, சூழ்ச்சிகான்‌, என்னு 
மனிகர்‌ சந்தேகித்துத்‌ தன்னையும்‌ கொன்று 
கான்‌ விடப்போடுரூர்கள்‌ என்று நினைத்து, 
தாருவர்மன்‌ இனி உயிசை லக்ஷியம்‌ செய்யாமல்‌ 
சூம்ச்சியையாவது முடிக்வுவிடலாம்‌ என்று 
தர்மானிக்துக்கொண்டு, மண்டபகத்லுக்கு: 
ஆ.காசமாயிருக்‌த இரும்பு முமாயைப்‌ பிடுக்கி 
மண்டபத்தை அப்படியே விழச்செய்து 
வி2ராககனையும்‌ கொன்றுவிட்டான்‌. விசோதக 
ணஇடைய வீரர்கள்‌ தாருவர்மனைக்‌ கல்லா 


லெகிந்து கொன்றுவிட்டார்கள்‌. 


அனால்‌ சாக்ஷ்ஸனுடைய சூழ்ச்சி இ£தாடு 
நிற்கவில்லை. இதற்கும்‌ சந்திரகுப்தன்‌ தப்பி 
னால்‌ ௮வனணுக்கு விஷம்‌ கொடுக்கக்‌ கொல்ல 
அபயகத்தன்‌ என்னும்‌ வைக்தியனையும்‌, 
அர்தச்‌ சூழ்ச்சியும்‌ நிஷ்பலமானால்‌, சந்திர 
குப்கன்‌ சயனிக்கக்கூடிய கிரகத்துக்கு அடியி 
௮ள்ள சுசங்கத்தில்‌ ஒளிர துகொண்டிருக்லு 
அவன உறங்குகையில்௮வனைக்கொல்லவென் லு 
கொலையாளிகளையும்‌ ௮வன்‌ அனுப்பினான்‌. 
இச்‌ சூழ்ச்கெளும்‌ முன்‌ சூழ்ச்கெளின்‌ கதியே 
யாயின. அபயதத்தன்‌ ரசாயனம்‌ என்று 
சொல்லிச்‌ சந்தாகுப்தலுக்கு விஷத்தைக்‌ 


கொடுக்கப்போகையில்‌ சாணக்கியன்‌ சந்தே. 


முத்திராராக்ஷஸம்‌ ௭௯ 


இச்து அவனையே அகைச்‌ சாப்பிட்டுக்‌ காட்டும்‌ 
படி. சொன்னான்‌, மீவறு விதஇியில்லாமல்‌ அபய 
கச்சன்‌ அதைச்‌ சாப்பிட்டு அங்கேயே இறந்து 
வீழ்ந்கான்‌. சுரங்கக்துக்‌ கொலையாளிகளின்‌ 
கதி இதுவாயிற்று: ஒவ்வொரு இரவும்‌ சந்திர 
குப்சன்‌ நிக இரைக்குச்‌ செல்லுமுன்‌ சாணக்கி 
யன்‌ அவன்‌ படுக்கை அறையைக்‌ தானே 
சோதிப்பது வழக்கம்‌. ஓர்‌ இரவு அவவிதம்‌ 
சோ இக்கையில்‌ சாணக்கியன்‌ ஓர்‌ சுவரினுள்ளே 
யிருந்து சாரி சாரியாய்‌ வர்‌. அகொண்டி ருக்க 
எறும்புகள்‌ வாயில்‌ புஇதாயிருக்க ஆகாரச்‌ 


. துணுக்குகளைக்‌ கவ்விக்கொண்டு செல்வதைக்‌ 


கவனிதக்கான்‌. உடனே அ௮றைறயின்‌ அடியி 
௮ுள்ள சுரங்கத்தில்‌ கொலையாளிகள்‌ சாம்‌ 
இருக்கவேண்டும்‌ என்னு ஊகித்து அப்படியே 
அறையைச்‌ சுற்றிக்‌ திவைக்கும்படி. உத்தரவு 
செய்‌ விட்டான்‌. கொல்யாளிகளும்‌ சாம்ப 
லாய்ப்‌ போய்விட்டார்கள்‌, 

ராக்ஃ்ஸனுடைய சூழ்ச்சிகளெல்லாம்‌ இப்‌ 
படி. விபலமேயாயின. அனால்‌ சேோற்கத்‌ 
தோற்க ராக்ஷஸனுடைய பிடிவாதமும்‌ க்ஷாத்‌ 
தரமும்‌ வளார்மதவர்கன. இப்பொ முது, 
மல்யகே வுக்கும்‌, மலையம்‌, காசுமீசம்‌, கு.லுத்‌ 
தம்‌, ஸிக்‌.துகாடு, பாரஸீகம்‌, ஆகிய இவ்‌ 66௮ 
நாடுகளின்‌ அரசர்களுக்கும்‌ நட்பு உண்டாக்கி, 


்க்ு பதில்‌ ்‌ 
ன கடட 


௮40 அனுபந்தம்‌ 


அவர்களைக்கொண்டு பாடலீபுரத்தைக்‌ தாக்கிக்‌ க்‌ 


சர்‌ இரகுப்தனை அழிக்கப்‌ பெருமுயற்கி செய்து 
வக்தான, 

ராக்ஷஸன்‌ சந்திரகுப்சனுக்கு வி£ீராத 
மாய்ச்‌ சூழ்ச்சிகள்‌ செசெய்துவந்காலும்‌, 
சாணக்கியன்‌ அவனுடைய எசமான ஸவிசுவா 
சுதிமையும்‌ -விடாமுயற்சியையும்‌ ஆள்‌ வினை 
யையும்கண்டுமெச்சி, அவனுடைய முயற்சிகளை 
உடை.க்துவிரிவமிதாடு நில்லாமல்‌, அவனைச்‌ 
சந திரகுப்கனுக்கு மந்திரியாகவும்‌ செய்து 
விடவேண்டும்‌ என்று கங்கணம்‌ கட்டிக்‌ 
கொண்டு, இந்தக்‌. காரியத்தைச்‌ சாஇிக்கத. சன்‌ 
சாமாச்தியம்‌ அனைத்தையும்‌. பிரமியாகிப்பா 
ஞாயினான்‌. 

எல்குபார்சசாலும்‌ சாணக்கியனுடைய 
ஒற்றாகள் சான்‌. பாடலிபுசத்தில்‌ கந்‌ கர்களுக்கு 


அனுகூலமாக யார்‌ யார்‌ இருக்கிறார்கள்‌ என்று 


பார்க்கப்‌ பலரை ஏவினான்‌. மலையக துவின்‌ 


கலை நகருக்குச்‌ செசென்று ராக்ூஸனுடைய 


சூழ்ச்சிகளைக்‌ கண்டறிந்து சொல்லப்‌ பலரை 
அனுப்பினான்‌. இவ ஒற்றர்கள்‌ அந்தந்தக்‌ 
காரிபங்களுக்கு ஏற்றவாறு மா அ மிவஷங்கள்‌ 


பூண்டு காரியங்களைச்‌ சாஇப்பதில்‌ மகா நிபுணர்‌ . 


களா யிருக்கார்கள்‌. 


ந... 


முத்திசாராக்ஷஸம்‌ ௮௧ 


இவர்கரநள்‌ ஒருவன்‌, யமீலாக 
வாதனைகளைக்‌ காட்டும்‌ படங்களைக்‌ கையில்‌ 
எடுத்துக்கொண்டு பாடலீபுரத்தில்‌ ெதெருவு 
தெருவாய்ப்‌ பாடிக்கொண்டு இரிந்து வருகை 
யில்‌, ஒரு நாள்‌ சந்தனதாசன்‌ என்னும்‌ ஒரு 
வன்‌ வீட்டில்‌ ஒரு ஸ்திரீயின்‌ கையிலிருர்‌ து 
முத்திரை மீமாதிரம்‌ ஒன்று நழுவி னிழுக்‌ 
ததையும்‌ ௮வள்‌ அதைக்‌ கவனியா து உள் மீள 
சென்றுவிட்டதையும்‌ பார்தது அம்‌ மமோதிரத்‌ 
கைக்‌ கையிலெலடுித்து உற்றுப்பார்த்தான்‌. 
அதில்‌ ராக்ஷஸனுடைய பெயர்‌ வெட்டியிருப்‌ 
பதைக்‌ கண்டு, அவன்‌ அது சானாக்கியனுக்குப்‌ 
பயன்படும்‌ என்று நினைச்து அகைக்‌ கவர்ந்து 


- வந்து அவனிடம்‌ கொடுத்தான்‌. அதைப்‌ 


பார்த்ததும்‌, ரா க்ஷஸைனையும்‌ மலைய ?க.துை வயும்‌ 
பிரித்துவிட ௮தை உப3யோகித்துவிடலாகும்‌ 


. என்று சாணக்கியனுக்குக்‌ சகோன்றிவிட்ட த, 


அட இ 





கூ 


அ௮துமாத்திரமில்லை்‌. அவனுடைய அபாரமாண 
பிரதியையில்‌ ௮தை உபயோகிக்கும்‌ ரீதியூம்‌ 
உடனே ஸ்புரிக்‌ ஐவிட்ட.து. சாக்ஷஸன்‌ கூட 
மயான பரிபா வைபில்‌ சா திரகுப்தனுக்கு ஒரு 


சுடி. சம்‌ எழுதுவதும2பால எழுக, ௮தன்‌ வாச 


கங்களை ரா ஜஸ்‌ ணு மிகவும்‌ அப்கணான 
னி ப்‌ ௪ ௫ 4 லு ்‌] கரி! ௪ 
_ சகடசாசன சையால எழு தி வாங்இக்கொண்டு 


வரும்படி. சொல்லி, சரணக்கியன்‌ கான்‌ 


௮௨ அனுபக்தம 5 


எழுதிய பிரதியைச்‌ சித்தார்க்ககன்‌ என்ற 
கன்‌ ஒற்றனிடம்‌ கொடுக்கான்‌. அவன்‌ 
சகடதாசனை ஒற்றுப்பாரப்பகற்காக ௮வ 
மினாடு ரு கிப்‌ பழூக்கொண்டுவருபவனாகு 
லால்‌ இக்காரிபக்தை வகு ச௬லபமாய்‌ முடித்‌ 
அத்‌ கரதுவிட்டான்‌, அங்தக கடி'தத் தின்‌ 
வாசகம்‌ கூடமாயிருக்ககாலும்‌, ௮னது சாகஸ 
னால்‌ எழுதப்பட்டது என்றும்‌ சந்திரகுப்த 
னுக்கு ௮லுப்பப்பட்டது என்றும்‌ ஏற்படப்‌ 
போகிறது என்ற மர்மத்தை அவன்‌ அறியா 
னாகையாலும்‌ சகடகாசன்‌ சுந்மேதகம்‌ 
கொள்ளாமல்‌ இதக்தார்த்தகன்‌ கேட்டுக்‌ 
கொண்டபடியே அக்கடிதத்தை எழுதி ௮வ 
னிடம்‌ கொடுத்துவிட்டான்‌. சாணக்கியன்‌ 
அகை வாங்‌ அதற்கு சாகூஸனுடையமோதி 
ரக்தால்முக்கிசையிட்டு வைக்‌ ஒக்கொண்டான்‌. 
இனி இந்தக்‌ கடிகக்கை மலையமககது 
பார்க்கும்படியும்‌ அதை சாக்ஷ்ஸன்‌ எழுதியது 
கான்‌ என்று ஈம்பும்படியும்‌ செய்துவிட்டால்‌ 
மலையமீக வுக்கு சாக்ஷஸன்மீலு அவகம்டிக்கை 
பிறந்துவிரிமாகலால்‌ சாணக்கியன்‌ குற்கு 
வேண்டிய ஏற்பாடுகள்‌ செய்வானாயினான்‌, 
முதலில்‌ ராக்ஷஸன்‌ சிமனகிகனான சகட்‌ 
தாசனைச்‌ இறைசெய்கு, ராஜ்க்துமிராகத்துக்‌ 
காக அவனுக்குக்‌ கொலைக்‌ தண்டனை விதிக்ல, 





முதிதிராராக்ஷ்ஸம்‌ ௮/௩. 


அவனை உடன கொலைக்கள த்துக்‌ க்கொண்டு 
போகும்படி ஏவலாளர்கருநக்கு உத்தர வு 
செய்துவிட்டு, சனத ஓற்ற2னயான இிகத்தார்த்‌ 
தகன ரா ஐ்‌.த.தூ2ீசா இ எனப்‌ பாறையறைவிக்‌ த, 
அவன்‌ சசச்சைவிட்டு உடசன ஓடிப்போய்‌ 
விடவேண்டியத என்று உத்த ரவும்‌ பிறப்‌ 
பித்‌. தூவிட்டா ன்‌. பிறகு சித்தார்க்சகனைத்‌ 
கனியில்‌ அ௮மழைக்து அவனிடம்‌, அவன்‌ 
(ச தீ தாரரதிதுக ண்‌) கொலைக்‌ கள த்துககுச்‌ 
சென்று, தான்‌ சாணக்கியன்‌ உச்சகாவுப்படி. 
அவர்களைச்‌ சாக்கப்‌ போவதாகவும்‌, தான்‌ தாக்‌ 
கும்பா.து அவர்கள்‌ தன்னை எஇர்க்காப ல்‌ 
ஓடிவிட 2 வண்டும்‌ என்றும்‌ கொலையாளிக ளிடம்‌ 
ரகதியமாய்ச்‌ சொல்லிவிட்டு, அவர்களைக்‌ காக்‌ 
கிச்‌ சகடதாசனையம்‌ தப்புவிச் துக்கொண்டு 
அ௮வ?சனாடு கூட பலையசேதுவிடம்‌ சென்று 
விட 2 வண்டிய தென்றும்‌, காலம.றிர்‌.த (2 மல 
சொன்ன கடி.தம்‌ மலையக துவின்‌ கையில்‌.அுகப்‌ 
படுமாறு செய்து விடசவேண்டுமிமெனறும்‌ 
சொல்லி அக்கடி ததை அவனிடம்‌ கொடுத்து 
அனுப்பிவிட்டான்‌. 

தவிர, ஜீவூக்தி என்ற பேருள்ள ஒரு 
பெசாச்ச சந்நியாசி சாக்ஷஸனுக்கு நண்பனாக 
இருப்பது தெரிர்‌., அவனைத்‌ தனக்காக ஓற்‌ 
அ௮ப்பார்க்சச்‌ சம்மஇக்கச்‌ செய்து, அவனுக்குச்‌ 


௮௪ .. அனுபந்தம்‌ 


இல ரசகடியமான பாடங்களைச்‌ சொல்லிக்‌ 
கொடுத்து மலையமசேலுவினிடம்‌ செல்ல 
அனுப்பிவிட்டு, ௮வன்‌ சாகூஸனுக்கு 
உடந்தையாயிருப்பவனாதலால்‌ ௮வன்‌ பாடலி 
புசத்தில்‌ ௮சை க்௨ணம்‌ கூட இருக்கக்கூடாது 
என்று பறையறைவிகத்துவிட்டான்‌. 

இது மாத்‌ இரமில்லை. மலையகேதுவின்‌ 
பிரதான காரியஸ்தர்களில்‌ ஒருவனான பாகு 
சாயணன்‌ ஏன்பவனுக்குப்‌ பணம்‌ முதலியன 
தந்‌ த சாணக்கியன்‌ அவனைக்‌ தன்‌ மனிசனாக 
ஆக்கிக்கொண்டு அவன்‌ மூலமாகவும்‌ மலைய 
கேதுவின்‌ சகடியங்களை யெல்லாம்‌ கறந்து 


வாங்கிவந்தான்‌. 


இந்த ஏற்பாகிக ளெல்லாம்‌ செய்தான 
பிறகு, சாணக்கியன்‌ சந்தன தாசனைத்‌ 
தருவித்து, ராககஸனுடைய மனைவி முத 
லானவசை உடமீன சாஜாக்கத்தினிடம்‌ ஓப்பு 
வித்தவிடாமற்மீபானாூல்‌ உன்னையும்‌ ராஜத 
அசோகியாகக்‌ கருதிச்‌ இசச்சசகம்‌ செய்து 
விடுமீவன்‌,” என்று பயமுாறுத்தினான்‌. ஆனால்‌ 
சந்தனதாசன்‌ சாணக்கியனுக்குப்‌ பயந்து ஏற்‌ 
கென வ அவர்களை மிவறு ஒருவனிடம்‌ ஒப்பு. 
வித துவிட்டு வர திருக்தானாகையால்‌ இப்‌ 
பொழுது பயமினறி, “நான்‌ கொலையுண்டா 
௮ம்‌ உண்பேமன ஒழிய ஒரு இனேகித 





டுப்‌. 


000 தோ 1 


முத்திராராகூஸம்‌ ௮௫ 


னுக்கு நமபிக்கைத்‌ துரோகம்‌ செய்யமாட்‌ 
மீடன்‌,'” என்று கண்டிப்பாய்ச்‌ சொல்லிவிட்‌ 
டான்‌. சரணாக்கியனும்‌ அவனுடைய பெருக்‌ 
கீசைமையைக்‌ கண்டு மெச்சி, இப்போப்பட்ட 
வனைக்‌ தன்‌ அரசனுக்கு அனுசசனாக்கவேண்‌ 
டும்‌ என நிச்சயிக துக்கொண்டு, ஆனால்‌ ரா௯$ஸ 
னப்‌ பாடலீபுரத்துப்பக்கம்‌ இழுக்க அவனைக்‌ 
காலக்கிரமத்தில்‌ கறவைக்கன்றாக உப.பாகப்‌ 
படுத்தலாகும்‌ சன்று கருதி ௮வனைச்‌ சிறைச்‌ 
சாலையில்‌ போட்டுவிட்டான்‌. 

இக்க ஏற்பாடுகளின்படியே எல்லாம்‌ 
நடந்தது. சந்தனகாசன்‌ குடும்பசகிதம்‌ 
சிறைச்சாலையில்‌ வைக்கப்பட்டுவிட்டான்‌. இத்‌ 
தார்த்தகன்‌ கொலையாளிகளை வெருட்டி விட்டுச்‌ 
சகட தாசனை விடுவிக்துக்கொண்டு அவனோடு 
ரா௯ஃஸனிடம்‌ சென்றுவிட்டான்‌. ஜீவ௫த்துி 
யும்‌ மகத காட்டைவிட்டு மலையகேதுவின்‌ 
தலைஈகர்‌ சேர்க்‌ விட்டான்‌. 

அங்கே ராக்ஷஸன்‌ மலையகேதுவின்‌ கூட்‌ 
டச்‌ சைனியக்தைச்‌ சக்கத்தமாக்கிக்கொண்டும்‌, 
மலைய2க அவின்‌ உற்சாகம்‌ குன்ருமலிருக்கும்‌ 
படி பார்த துக்கொண்டும்‌, பாடலீபுத் துக்குத்‌ 
தன்‌ ஒற்றர்களை அ௮னுபபிச்‌ சத்துருவின்‌ சமாசா 
சக்களை அறிந்துகொண்டும்‌, சாணக்கியனுக்கும்‌ 
சக்திரகுப்தனுக்கும்‌ மனஸ்‌ தாபம்‌. உண்டாக்க 


௮) 


௮3 அனுபக்கம்‌ 


ஏற்பாடுகள்‌ செய்வுகொண்டும்‌ இருக்கான்‌. 
சகடதாசனுக்குக்‌ கொலைக்‌ கண்டவை விதிக்கப்‌ 
பட்டலும்‌, சந்கனகாசன்‌ குடிம்பக்தோடு இழை 
யிலடைபட்டிருப்பதும்‌, தான சக இரகுப்த 
ஊக்கொல்லச்செய்த சூழ்ச்சிகளெல்லாம்‌ விபல 
மா௫விட்டலும்‌ ஆகியஇச்சமாசாசங்களெல்லாம்‌ 
அவலுக்கு எட்டிவிட்டன. இப்படி இருக்க, 
சகடதாசன்‌ அவனிடம்‌ ஒரு காள்‌ இடீசென 
வரவே, அவன்‌ ௮வனலை அன்போடு தழுகி, 
௮வன்‌ கொலைக்குக்‌ தப்பிவக்கு கதையை 
ஆதியோடக்தமாய்ச்‌ சொல்லும்படி கேட்டான்‌. 
அதற்குச்‌ சகடதாசன்‌ சுன்மினாடி வந்திருக்கு 
இக்கராத்தகனைக்‌ காண்பிகலு, இங்கு கண்பு 
லுடைய உதவியால்தான்‌ தப்பிப்‌ பிழைத்தேன்‌ 
என்று சங்கதிகளைச்‌ சொன்னான்‌. ராக்ஷஸன்‌ 
இக்கார்க்தககனை நந்தர்கள்‌ கக்ஷியைச்‌ சேர்க்க 
வன்‌ என்று ஈம்பிலிட்டான்‌. கவிர, சன்‌ ஈண்‌ 
பனைக்‌ தப்புவிக்ககற்காக, கான்‌ மலையகேது 
விடம்‌ பரிசுபெற்ற சத்தினுபரணங்களைக்‌ கழற்றி 
அவனுக்குப்‌ பரிசாகத்‌ கரப்போனான்‌. ஆனால்‌ 
எப்படியாவது சாக்ூஸனுடைய முகுஜிரை 
மோதிரம்‌ அவனிடமே போய்ச்சேரும்படி 
செய்யவேண்டியது என்று சாணக்கியன்‌ இத்‌ 
கார்த்தகனுக்கு.. உத்தசவிட்டிருக்கமையால்‌, 
சுத்தார்த்தகன்‌ சாமர்த்தியமாய்‌, **நான்‌ இந்த 
௮றியாக ஊரில்‌ தாங்கள்‌ தயவோடு தரும்‌ 


காட்‌ அட. ஆ துதி? 


எது எது றான்‌ த 


முத்திராசா௯்உஸம்‌ வள 


இரந்த ,ஐபரணங்களை எப்படிக்‌ காப்பேன்‌ 7 
உசசரவாணால்‌ இக சமோதிரத்தால்‌ முத. திரை 
யிட்டு அலைகளைக்‌ தங்களிட?மே வைத்திருக்க 
விரும்புகி2றன்‌,”” என்று சொல்லி, அவன்‌ சம்‌ 
மதித்தலும்‌.௮்கைகளை ஒருபொட்டணமாகக்‌ 
கட்டி. முத்திரையமிட்டான்‌. முத்திரையைப்‌ 
பாரக்ததும்‌ ராக்ஷஸன்‌, சமோதிரம்‌ தன்னது 
ஏன்‌.று ௪ண்டு, இழு உனக்கு எப்படிக்‌ கடைத்‌ 
தது என்று இத்தார்‌த்தகனைக்‌ கட்டான்‌. 
அசைச்‌ சர்சன தாசன்‌ வீட்டு வாயிற்புறத்தில்‌ 
கண்டெடுத்ததாகச்‌ இத்தாரத்தகன்‌ சொன்ன 
கால்‌ ராரஷஸன்‌ அவன்மீது யாதொரு சந்தேக 
மும்‌ கொள்ளாதததோடு, அவனைத்‌ தன்‌ னேகி 
தனைக்‌ தப்புவித்‌ துவிட்டவன்‌ என்றும்‌ 
சாணக்கியனால்‌ சதேசோத்வாசனம்‌ செய்யப்‌ 
பட்டவன்‌ . என்றும்‌ கருதி அவனைத்‌ தன்‌ 
னிட2ம வைத துக்கொண்டுகிட்டான்‌, 

சர்‌ இருப்‌ தனையும்‌ சாணக்கியனையும்‌ 
பிரிக்க என்று, சாக்ஷஸன்‌ ஒருகவியைச்‌ சாணக்‌ 
கியணுடைய கர்வத்தைக்‌ குறிக்கும்படியான 
கூடார்த்தமான சுலோகங்கள்‌ கவனம்‌ செய்து 
சர்‌ திருப்‌ தன்‌ காதில்‌ படும்படி. பாடச்‌ சொல்லி 
அனுப்பினான்‌. அணால்‌, அசனக்கும்‌ ச இர 
குப்தனுக்கும்‌ மனஸ்தாபம்‌ உண்டாயி௫ுப்ப.து 
போலக்‌ தற்காலத்‌.துக்கு ஈடி.ப்பது சாணக்கிய 


௮௮ அனுபந்தம்‌ 


னுடைய பெரிய தந்திரத்தில்‌ ஒரு ௮மிசமான 
தால்‌* கவி, :இங்கமானது வீரியத்தை 
விட்டுப்‌ பிறர்‌ தன்‌ நகங்களைப்‌ பிடுங்குவதற்கு 
இடம்‌ கொடுக்கலாமா ?? என்று சந்திரகுப்தன்‌ 
கா கேட்கப்‌ பாடியதும்‌, சாணக்கியன்‌ இது . 
சாக்ஷஸனுடைய தந்திரம்‌ என்று ஊகித்தறிந்து 
சொண்டு சந்இரகுப்தனுச்குக்‌ கண்ணைக்‌ 
காட்டிவிட்டான்‌. சந்தரகுப்தனும்‌, முண்டே 
இருவரும்‌ செய்துகொண்ட சம மகேகேதப்படி, 
ராக்ஷஸனைப்‌ புகழ்க்‌ தும்‌ சாணக்கியனை இழிக்‌ 
ஆம்‌ பேச்‌ சாணக்கியனை மக்திரி ஸ்கானக்தை 
விட்டு நீம்கெவிடும்படி அக்ஞாபித்‌ துவிட்டான்‌. 
காலக்கிரமத்தில்‌ சாணக்கியனுடைய 
சூழ்ச்சிகளெல்லாம்‌ பக்குவமாக அசம்பித்கன.. 
சாணக்கியனால்‌ அனுப்பப்பட்டுச்‌ சந்‌ இரகுப்த 
ணுக்கு விசீசாஇகள்‌ என்று சொல்லிக்கொண்டு . 
நாள்சோறும்‌ மலையகேதுவிடம்‌ வந்‌ தகொண் 
டிருந்த பிரபுக்களெல்லாம்‌ சாக்ஷஸனுக்குத்‌ 
தெரியக்கூடாது என்று சொல்லிவிட்டே பல 
ரக௫ய விஷயங்களை மலையகேதுவிடம்‌ சொல்லி. 
வர்தகனால்‌ அவனுக்கு சாக்ஸன்‌ மீது மெல்லச்‌ 
சந்தேகம்‌ பிறக்கக்‌ துவக்‌இற்று, பாகுசாயண 
னும்‌, சாணக்கியன்‌ சொல்லிக்‌ கொடுத்தனுப்பிய 
ட்‌ சாக்ஷஸனுச்குச்‌ சாணக்கியன்‌ மீது தான்‌ 


* இசன்‌ சூக்ஷுமம்‌ பின்னே தெரியவரும்‌. 
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முத்திராசாக்ஷஸம்‌ ௮௯ 


கஷாரதிஇரமானபடியாலும்‌, சாக்ஷஸன்‌ நந்த 
வமிசத்‌ துக்குப்பரம்பசை மந்‌ திரியாகையாலும்‌, 
சர்‌ திரகுப்தன்‌ நந்த வமிசத்து இளங்கோவான 
தாலும்‌ சாணக்கியனுக்கும்‌ சந்‌ இசகுப்த 
னுக்கும்‌ மனஸ்தாபம்‌ ஏற்பட்டுவிட்டால்‌ ராக 
ஸன்‌ சந்இசகுப்கனிடம்‌ போய்விடுவா மீனோ 
என்னவோ?” என்று சமயம்‌ வாய்த்தசிபா 
தெல்லாம்‌ சொல்லிக்கொண்டே வந்த, மலைய 
சேதுவின்‌ மனஇலுள்ள ீயத்தைப்‌ பன்‌ 
மடங்கு அதிகப்படுத்‌ திவிட்டான்‌. இந்தச்‌ 
சூழ்ச்சிக்கு அடிப்படைபோட நினைத்தன்‌ ரோ 
சாணக்கியன்‌ சந்தஇரகுப்கனோடு மனஸ்தாபப்‌ 


பட்டுவிட்டகாகப்‌ பாசாங்கு செய்த. 


இப்படி லீயப்பட்ட ' மனதோடு மலைய 
கேலு ஒரு காள்‌ ராக்ஷஸன்‌ வீட்டுக்குச்‌ சென்‌ 
முன்‌. அல்கேராக்ஷஸன்‌ பாடலீபுரத இலிருந்து 
திரும்பிவர தன்‌ ஒற்றம2னோடு பேசிக்கொண் 
டி ருப்பதைக்‌ சுண்டு மலையன்‌ மறைந்து கின்று 
ஒட்டுக்கேட்பானாயினான்‌. ஒற்றன்‌ சந்திர 
குப்தனுக்கும்‌ சாணக்கியனுக்கும்‌ நடந்த சம்‌ 
வாதத்தையும்‌ பாடலீபுரத்தில்‌ நடந்த மற்ற 
விஷயங்களையும்‌ சவிஸ்தாரமாகக்‌ கூறினான்‌, 
சந்திரகுப்தன்‌ ரா ௯௨ ஸ னைப்‌ புகழ்ந்தான்‌ 
என்றும சாணக்கியனை. மந்திரி ஸ்கானத்தி 
னின்று £க்விட்டான்‌ என்றும்‌ ஒற்றன்‌ கூறு 


௯௦ அனுபந்தம்‌ 


கையில்‌ சாக்ஷஸன்‌, *இனிச்‌ சந்இசகுப்தன்‌ 
நம்‌ கைக்குள்‌ அ௮கப்பட்டுகிட்டான்‌,” என்று 
சொல்லிக்கொள்ளவே ஏற்கெனவே யப்பட்ட 
மலையக அவின்‌ மனமவறுபாடு இன்னும்‌ 
௮ இகமாகிவிட்டது. இருப்பினும்‌, அவன்‌ தன்‌ 
சந்தேகத்தைக்‌ காட்டிக்கொள்ளாமல்‌ ராச்ஷ 
ஸன்‌ சொல்லிய விதமே சேனையை ஆயக்தப்‌ 
படுத்திப்‌ பாடலீபாத்தை சேரோரக்கிக்‌ தண்‌ 
டெடுகதுவிட்டான்‌. 

சாணக்கியன்‌ குறித்த சமயம்‌ வந்துவிட்‌ 
ட. இத்தார்த்தகன்‌, தான்‌ ராக்ஸனிடம்‌ மு.தி 
திரையிட்டு ஓப்புவிக்‌ இருந கபரணப்‌ பொட்ட 
ணத்தைக்‌ கேட்டு வாங்கிக்கொண்டு, சாணக்கி 
யன்‌ சூழ்ச்சியால்‌ எழுதுவித்‌ த ராக்ஷஸன்‌ மூக 
இசையால்‌ முத்திரித்து மிருந்த கடி.தச்தையும்‌ 
எடுத்‌ க்கொண்டு பாசறையைவிட்டுப்‌ புறப்பட 
எத்தனித்தான்‌. சேனைத்தலைவருடைய எழுக்து 
மூலமான உத்தரவின்றி யாரும்‌ பாசறையின்‌ 
காவலைக்‌ கடக்கக்கூடாது என்று இித்தார்த்த 
கனுக்குக்‌ தெரியும்‌. அனால்‌ இர்தக்‌ தடையங்க 
ளோடு மலையகேதுவின்‌ ௮இகாரிகளிடம்‌ ௮கப்‌ ' 
பட்டு ராக்ஸனைக்‌ கெடுத்துவிட2வேண்டும்‌ 
என்கிறதுதான்‌ அவன்‌ கருத்தாகையால்‌, 
௮வன்‌ திருட்டுத்தனமாசச்‌ செல்லுகிறவன்‌ 
போல நடி.த்துக்கொண்டு ௮ திகாரிகள்‌ கவனிக்‌ 





முத்திசாராக்ஷஸம்‌ ௯௧ 


௫ 
ம்படியான வழியாலே கடந்து செல்ல எச்‌ 


னிக்கையில்‌ அகப்பட்‌ மிக்கொண்டுவிட்டான்‌. 


இதன மத்தியில்‌ பாகுசாயணனும்‌ ஜீவ 
இத்தியம்‌ ஒருவாக்கொருவர்‌ பேசிக்கொண்டு, 


மலையசேதுவின்‌ காதில்‌ படும்படி ராக்ஷஸ 


னுடைய விவகாசக்கைப்பற்றிப்‌ பேசலானார்கள்‌. 
பாகுசாயணன்‌ ஜீ வ க இ யப பாரத்து, 
“சாககஸனுடைய அபத ஈகண்பேனே, வருக, 
என்றழைக்க, ஜீவ௫க்தி, * அவன்‌ பெயர்‌ இனி 
என்‌ காதில்‌ விழா மலிருப்பதற்காகவே நான்‌ 
இவளிடத்சைளவிட்டுப்‌ போக உத்‌்மதகித்திருக்‌ 
இேறேன,' என்றான்‌. பாகுராயணன்‌ இக்தனை 
நட்பாயிருந்தவர்கள்‌ பிரியக்‌ காரணமென்ன 


என்று தாண்டிக்‌ கெட்டான்‌. அதற்கு ஜீவ 


. இத்தி, தானும்‌ ராக்ஷஸனும்‌ சோந்துதான்‌ பாவ 
-தேசுவரனைக்‌ கொல்லுவதற்காகக்‌ தாயை 


அனுப்பியதாகவும்‌, சாக்ஷஸனுக்கு ௮து காரண 


மாகச்‌ சந்இரகுப்சனால்‌ கிடைத்த லாபத்தில்‌ 
_ தனக்கும்‌ ஒருபாகம்‌ கிடைத்ததாகவும்‌, அனால்‌ 


சாக்கஸனுக்கு இப்பொழுது தன்னக்‌ கண்‌ 
டாலே அகாதுபோய்விட்டது என்றும்‌, இப்‌ 
பொழுது சான்‌ அுர்தக்‌ கொலை புரியக்‌ காரண 
மாயிருந்தசை நினைக்‌. துப்‌ பச்சா காபப்‌ பெ 
தாகவும்‌ சொல்லிவிட்டு அவ்விடச்சை விட்டுப்‌ 


போய்விட்டான்‌. 


௯௨ . ௮னுபந்தம்‌ 


இதை யெல்லாம்‌ மறைவிலிருக்து கேட்டுக்‌ 
கொண்டிருந்த மலையகேவுக்கு சாக்ஷஸண்‌ 
மீது கொடிய கோபம்‌ பிறந்லுவிட்டது. அனால்‌ 
மகத சாஜ்ஜியத்தை வசப்படுத்‌ துகிற வரையில்‌ 
அ௮வனைக்கொல்லுவது தர இரத்‌க்குவிமராதகம்‌ 
என்று பாகுசாயணன்‌ சொல்ல, மலைய2கலுவும்‌ 
௮௫ நியாயமென நினைத்துக்‌ துவேஷத்தை 
மன இலேயே அடக்கிக்கொண்டுவிட்டான்‌. 
௮ந்த நிமிஷத்தில்‌ ஒரு சேவகன்‌ இத்தார்த்த 
கனைப்‌ பிடி தீ௮அக்கொண்டு வந ௮சசன்‌ சமூகத்‌ 
தில்‌ நிறுத்தினான்‌. அவனைப்‌ பாகுசாயணன்‌ 
தகுந்த கேள்விகள்‌ கேட்டு அவன்‌ சாக்ஷஸ 
னுடைய அ௮னுசசர்களில்‌ ஒருவன்‌ என்று காட்டி 
விட்டு, ஏன்‌ உக்காவின்றிக்‌ காவலைக்‌ கடந்து 
சென்ாய்‌ என்று மீட்டும்‌ கேட்க, அவன்‌ ஒரு 
௮வசச காரியமாய்ப்‌ புறப்பட்சீடன்‌ என்று 
சொல்லிவிட்டுக்‌ கான்‌ வைக்‌இிருந்த கடிதத்‌ 
தின்‌ நனி மலையகேது கண்ணில்‌ படும்படி. 
செய்துவிட்டான்‌. மலையசகேது உடமீன.. 
சந்தேகப்பட்டுப்‌ பாகுசாயணனைக்‌ கடி க.ச்தை. 
வாங்கிப்‌ படிக்கும்படி சொன்னான்‌. அவனும்‌ . 
௮தில்‌ சாக்ஷஸனுடைய முத்திரையிடப்பட்‌ 
டிருக்கிறது என்ற விஷயத்தைத்‌ கட்கு. ட 
பின்வருமாறு படித்தான்‌ : ்‌ 


“மகாசமர்த்தனான ஸ்ரீமந்தருக்கு ள்‌ ிக்வனி 
சாருகனான அடியேன்‌ தெரிவித்‌ அுக்கொள்ளுவ 


சா ரத்தை ப ரல 


முத்திராசாக்ஷஸம்‌ ௯௩. 
ட ்‌ 
_ தாவது... நமது பிரதான சத்துரு மடிந்து 
- விட்டதிலிருக்து தேவரீர்‌ எனது வார்த்தை 
களைப்‌ ணமாய்‌ நம்புவீர்‌. சமுசயம்‌ முற்றி 
8 ௮ம்‌ அறும்‌ பொருட்டு இக்‌ கடி தக்தைச்‌ சமுகத்‌ 
_ துக்கு அனுப்புகிறேன்‌. காற்றுள்ளபோதே 
த தூற்றிக்கொள்க. கட்சி மாற்றத்‌ துச்காகப்‌ பேசி 
யுள்ள 1ரொம்யாசனக்ககாக்‌ குறைவறச்‌ செய்‌ 
த கீருள்க, அப்பொழுது இந.ஈண்பா நமது பக்கம்‌ 
. சாய்ச்அுவிடுவார்கள்‌ : இதுவசை அவர்களுக்கு 
_ நிழல்‌ தந்த விட்டைக்‌ தகர்த்‌துவிட அவர்கள்‌ 
்‌ ஒன்றுகூடி விடுவார்கள்‌. அவர்கள்‌ எதிர்பார்க்‌ 
_ கும்‌ பிசதிப்பியோசனத்தைப்‌ பற்றித்‌ தங்க 
ப்ப நினைவுறுத்தவேண்டாம்‌ : இலருக்குப்‌ 






பூமிவேண்டுமாம்‌; மற்றவர்கள்‌ ஸ்வாணமும்‌, 
_ யானைகளும்‌, கொள்ளையும்‌ விரும்புகிறுர்கள்‌. 
விலைமதிக்க முடியாக மன்று சத்னங்களும்‌ 
கடைக்கன,. அடியேனுடைய நன்றியைக்‌ 
காட்டுவதற்சாகச்‌ லெ மணிகள்‌ சமுகத்தூக்கு 
அனுப்பியிருக்கிறேன்‌. அவை அற்பமாயிருப்‌ 
பினும்‌ இத்தார்த்தகன்‌ எடுத்து வருவகத 
ஞாலேயே அவற்றைக்‌ சேவரீர்‌ மதிப்பீர்‌ என 
நம்புகிறேன்‌. இதிலுள்ள கூடமான விஷயங்‌ 


களைச்‌ இத்தார்கதகசே விளக்குவானண்‌ பட 






்‌ இக் சுடி. தக்தைச்‌ '2சாரற்த விஷயங்கள்‌ ஒன்‌ 
அம்‌ சனக்குக்‌ தெரியா என்று சித்தார்‌ த்தகன்‌ 


௯௪ அனுபந்தம்‌ 


சாணக்யெனுடைய பாடத்தின்‌ பிரகாசம்‌ 
பாசாங்குசெய்அவிட்டு, பழுக்கப்‌ பழுக்கச்‌ 
சவுக்கடி. வாங்கிய பிறகு சாணக்கியன்‌ சொல்‌ 
லிக்‌ கொடுத்‌ இருந்த கதையை ப்பித்அவிட்‌ 
டான்‌. அதாவது, குலுத்த, மலைய, காசுமீர 
நாட்டசசர்கள்‌ மலைய சீகதுவின்‌ ராஜ்ஜியத்தில்‌ 
ஒரு பாகத்தை விரும்புகிரர்கள்‌ என்றும்‌, 
ஸிக் த, பாரஸீக நட்டசசருக்கு யானைகளும்‌ 
சுவர்ணமும்‌ வேண்டும்‌ என்றும்‌, சாச்ஷஸ 
னுக்குச்‌ சாணக்கியனை மர்திரசபையினின் று 
நீக்கியசதே போதுமான உதவி என்றும்‌ ௪ந்இச 
குப்கனிடம்‌ சொல்லும்படி ராக்ஷஸன்‌ தனக்குக்‌ 


கட்டளயிட்டான்‌ என்று சொல்லிவிட்டான்‌. 


விவகாசம்‌ முடிந்துவிட்டது. சாகஷ்ஸனை த 
திருவித்து மலையக து கடிதத்தையும்‌ அடி 
படும்‌2பாது இத்தார்க்ககன்‌ நழுவவிட்‌ ்‌ 
ஆபரசணப்‌ பொட்டணக்தையும்‌ காண்பித்து 
இதெல்லாம்‌ என்ன என்றுவினாவினான்‌. என்ன 
செய்வான்‌ ராக்ஷஸன்‌! எல்லாச்‌ சாக்தியங்களும்‌ 
அவனுக்கு விமீசாதமாக இருந்தன. இத்தார்த்‌ 
தகனுக்குப்‌ பரிசாகக்‌ கொடுக்க ஆபரணங்கள்‌, 
சகடதாசன்‌ கையெழுத்து, தன்னுடைய முத்‌ 
இரை, எல்லாம்‌ அவனுக்கு வி£ராகமாகப்‌ 
பேன. சாணக்கியன்‌ இந்த நோத்தில்‌ உதவ 
என்று இன்னொரு சூழ்ச்சியும்‌ செய்துவைக்‌ 


முத்திராராகூஸம்‌” ௯௫ 


இருந்தான்‌. பர்வேேசுவரன்‌ இறக்க பிறகு 
அவன்‌ இகிரீடத்திலிருந்‌த எடுத்த மூன்று 
சத்‌ தினங்களை ஒரு ஒற்றன்‌ மூலமாக அனுப்பி 
சா௯ஷஸனிடம்‌ காட்டி. ௮வனை வாங்கும்படி. 
செய்திருந்தான்‌. அந்த மூன்று ரத்தினம்‌ 
களைப்‌ பற்றித்தான்‌ கடிதத்திலும்‌ பிரஸ்தாபம்‌. 
- உயர்ந்த சத்தினங்களாகையால்‌ ரசா க்ஸன்‌ 
- அவற்றில்‌ ஒன்றை அணிக்‌ தூகொண்டே. மலைய 
- கேதுவிடம்‌ வர்இருக்கான்‌, அது கடிதத்தி 
.ஒ௮ுளள விஷயங்களை மெய்ப்பித்ததோடு, 
_ மலையகேதுவுக்குக்‌ கொலையுண்டு இறந்த தன்‌ 
தகப்பனுடைய ஞாபகக்கையும்‌ ஜீவ௫தக் இ. 
சொல்லிய வார்த்தைகளையும்‌ : நினைவுமூட்டி 
விட்டது. ஆகையால்‌ அவன்‌ ரசாக்உஸனைக்‌ 
காய்க்துகொண்டு, ஏன்‌ தகப்பனை நீகானே, 
பாவி, கொன்றாய்‌?” என்று கேட்டுவிட்டு, 
% “உன்‌ இஷ்டப்படி நீ சந்தாகுப்தனிடம்‌ 
- செல்லலாம்‌; ்‌ ஆனால்‌ உன்‌ உதவியிருக்‌்ஓம்‌ ஞ்‌ 
சைனியத்தை அவனால்‌ எதிர்க்க முடியா,” 
ச என்று சொல்லிவிட்டுப்‌ படையோடு புறப்‌ 
பட்டுலிட்டான்‌. ஆனால்‌ புறப்படுமுன்‌ தீன்‌ 
- துணைவசான லந்து மி£லச்ச அரசர்களையும்‌ 
ரப கலக்‌ கொல்ல உத்தரவிட்டுவிட்டான்‌. 
- அவர்கருநம்‌ மடிந்தார்கள்‌, , அவர்கள்‌ ம்சனை 
_ கடுநம்‌ கஸ்ச்சு ஒடி.விட்டன. 


வக ஸ்வ து 


ட ௬௭ ்‌ அனுபந்தம்‌ 


ராசஸனுக்கு இனிச்‌ செய்யக்கூடியது 
ஒன்றும்‌ இல்லை. எந்த மலையகே௫வுக்காக 
இரவில்கூடத்‌ தூங்காமல்‌ இத்தனை பாடுகள்‌ 
பட்டானோே ௮ந்த மலையமீகது2வ தன்னைச்‌ 
சந்தேகித்து, தன்‌ ஈ௩ட்பினரையும்‌ கொன்று 
விட்டு, தன்‌ தனிப்படையோடும்‌ சென்று 
சாணக்கியன்‌ வைக்க பொறிக்குள்ளே மாட்டிக்‌ 
கொள்ளப்‌ போகையில்‌, இனிச்‌ சந்திரகுப்த 
னச்‌ சிங்கா தனத்தஇினின்று வீழ்க திவிடலாகும்‌ 
என்கிறஎண்ணமே௮வனுக்குப்போய்விட்டது. 
இனி, பாடலீபுசம்‌ சென்று சந்தனதாசன்‌ 
உயிசோடி ருந்தால்‌ ௮வனையா வ ௮ விடுவிக்க 
முயலலாம்‌ என்று இமீலசாக கினைத்து சாக்ஷ 
ஸ்ன்‌ ட ட ப கனத்த்ன்‌ இ. புறப்பட்டுவிட்‌ 


டான்‌. 

சாணக்கியனும்‌, ராகூஸன்‌ வேறொரு 
அமையத்தில்‌ சொல்லியதுபோல, ஒரு தடவை 
விசைத்து இரண்டு மாளூல்‌ ௮றுத்துவிட்டான, 
ரா௯ஸனை மலய சக தவிடமிருக்து பிரிதத 
கன்றி, மலையமகதுவையும்‌ தனிமீய படை 
யெடுத்து வரும்படி செய்து அவனை வெகு 
சுலபமாய்ச்‌ சிறைசெய்அவிட்டான்‌. 

இனி சாக்ஷஸனைச்‌ அலலத. 
சேர்சக்கவேண்டிய௰. ஒன்றுதான்‌ பாக்கியிருக்‌ 
க௮. அவனுடைய பெருக்தன்மையாலேயே 


கட்ட வரணி பது 


வூ க்‌ எ மழ ட. 


முதிரா ராக்ஸம்‌ ஆர்‌ 


ணவனைக்‌ கட்டவேண்டுடுமன்று சாணக்கியன்‌ 
நினத்ததானது ௮-ல்‌ சாணாக்கியதந்திரமே. 
டா! உள்ளங்கள்‌ சாணக்கியனுக்குச்‌ 


சுரங்கப்‌ பேதாக்கள்‌.! வை அவன்‌ நினைத்த 


படி. யெலலாம்‌ ஆடின 7 


சாக௯்ூஸனைப்பின்‌ கொடாக்‌ வந்த ஒற்றன்‌ 
அவன்‌ பாடலீபுரத்திற்கு வரத சங்கதியைத்‌ 
தெரிவித்ததும்‌ சாரைக்கியன்‌ நடிப்பதில்‌ நிபுண 
னான வேரஜொரு ஒற்றனுக்குச்‌ சில தந்திரங்கள்‌ 
சொல்லிக்கொடுத்து அவனை சா௯£ஸன் பின்‌ னே 
அணுப்பினான்‌. ரா ௯௩ ஸன்‌ முயாக்துமபாய்‌ 
ஒரு சோப்பில்‌ உட்கார்ந்துகொண்டு, தன்‌ 
மூயற்திகளெல்லாம்‌ விபலமாய்ப்‌ போய்‌ 
வீட்டதை நினர்து விஷாததக்‌் இல்‌ ஆழ்ந்து 


னிட்டான்‌. அந்தச்‌ சமயத்தில்‌ ஒற்றன்‌ சாணக்‌ 


'கியன்‌ சொற்படி, ராக்ஷஸன்‌ கண்ணுக்குப்‌ 


: படும்படி. யாகத்‌ தூக்குப்‌ பாட்டுக்‌ கொண்டு 


சாக எத்தனிப்பவன்‌ போலப்‌ பாவனை செய்‌ 


தான்‌, ராக்ஷஸன்‌ உடமேனே கிட்ட நகெருக்கி 


. அவன்‌ தூக்கிட்டுக்கொள் ரூவதின்‌ காசணத்தை 


வினுவினான்‌, ஓற்றனணும்‌ முதலில்‌ சொல்ல 
இஷஞ்டமில்லாதவன்‌ போலப்‌ பாசாங்கு செய்து 
ன ரர்‌ அ வலைப்‌ பெருக்கி, பிறகு 


மெல்ல, தன்னுடைய ஈண்பன்‌ ஜிஷ்‌ ணுதாசன்‌ 
என்பவன்‌ அக்னிப்‌? 2 வசம்‌ செய்யப்போகிற 
ப தீ 


*டி த 
7] ௪ 


௯௮] அனுபர்தம்‌ 


தால்‌ தனக்கு இனி உயிசோடிருக்கப்‌ பிடிக்க 
வில்லை என்று சொல்லிக்‌ காரியத்தில்‌ இறக்கி 
னான்‌. அனால்‌ சாக்ஷஸன்‌ அவனை மறுபடியும்‌ 
விலக்கி ஜிஷ்ணு தாசன்‌! அவவாறு செய்வதற்‌ 
குக்‌ காணம்‌ என்ன இது ன்னு விசாரிக்க ஒற்றன்‌, 
சந்தன காசன்‌ எண்று 5 திவ சாசனுக்கு ஒரு 
கண்பனிருப்பதாகவும்‌, ஈநிதர்க்ளின்‌ மக்இரி 
யான சாகுஸனுடைய மனைவி மக்களை அர 
சாங்கத்‌, இனிடம்‌ ஒப்புகிக்கி ததற்காகள்‌ ௪க்தன 


_தாசனைக்‌ தல ககன்‌ த்துக்கு இட்டுப்போயிருக்‌ 


கரன்‌ என்றும்‌, ஜிஷ்ணு காசன்‌தன்‌ ணை 


வன்‌. கஷ்டம்‌ தாங்கமாட்டாமல்‌ அக்கினிப்பிச 


வேசம்‌ செய்கிறான்‌ என்‌ அம்‌, தன நண்பன்‌ 


போனபிறகு தனக்கு உலகவாழ்க்கை விஷ 


ட்டு ச து” என்றும்‌ சொன்னான்‌. 


மாய்ப்‌ 
சாணக்கென்‌ எ இர்பார்த்தபடி,. ரா கஸன்‌, 
சனச்காக ஒருவன்‌ பிராணனை விவதைக்‌ 
தான பரா த்துக்கொண்டு ஸ்‌ ்‌ ம்‌ ர்‌ யிரு ப்பது 

தகுதியில்லை என்‌_று சினத்து? வ்‌ ஒற்றனிடஸ்‌ 


தானே தான்‌ ரா ஸனானபிடி யாலும்‌, தான்‌ 


- கொலைக்களத்துக்றாச்‌ செ ன்று சந்தன தாசனை 


அம 


மீட்க ஏற்பாடு செய்யப்‌ போனி, சாலும்‌, ஜிஷ்ணு 
தரசணும்‌ ஒற்றனும்‌ தற்கொலை புரிச்துகொள்ள 
வேண்டி. யதில்லை என்று: ரி சால்லிவிட்‌ டுக்‌ 


நி 


மூத்திராசாக்ஷஸம்‌ ௯௯ 


கொல்க்கள கத நோக்கப்‌ புறப்பட்டு 
விட்டான்‌; 
கொலைக்களம்‌ வர்ததும்‌ ராகஸன்‌, ௮ங்கே 
சந்தனதகாசன்‌ மனைவியும்‌ மகனும்‌ பரிதபித்துக்‌.' 
கொண்டு அழுவதையும்‌ சந்தனதாசன்‌ அவர்‌ 
களைத்‌ தேற்றிக்கொண்டு பிராணனைவிட உற்‌ 
சாகத்மீதாடு முன்‌ வருவதையும்‌ கண்‌ ணுற்முன்‌. 
சாக்ஷஸனைக்‌ சண்டதும்‌ சந்தனதாசன்‌ தன்‌ 
கதியை மசேநோக்கி வருக்தாமல்‌, ஏன்‌ சத்துரு 
வசம்‌ வர்துவிட்டாய்‌ என்று சிமனகபூர்வமாய்‌ 
அவனைக்‌ கண்டித்தான்‌. அனால்‌ ராக்£ஸன்‌, 
- **உன்‌ பெருக்தசைமையில்‌ ஒரு லேசாேசம்‌ 
நான்‌ காண்பிக்கக்கூடாதா?'” என்று சொல்லி 
“விட்டு, கொலையாளிகளைப்‌ பார்த்து, 4 உங்கள்‌ 
இசக்கமற்ற அசசனிடம்‌ சென்று ரா௯ூஃ௩ஸன்‌ 
கப்பட்டுவிட்டான்‌ என்று சொல்லுங்கள்‌,” 
என்று கூறி அங்‌2க௦2ய நின்றுவிட்டான்‌. 

- சாணக்கியணுடைய உத்தரவுப்படி சாக்ஷ 
ஸனைச்‌ சாணக்கென்‌ வீட்டுக்குக்‌ கொணர்ந்தார்‌ 
கள்‌. சானாக்கியன்‌ உடசே, :மர்இரி, வச 
வேண்டும்‌!” என்று மரியாதை செய்து, தான்‌ 
அவளைச்‌ சந்திரகுப் உன்பால்‌ சேர்க்கச்‌ செய்த 
சூழ்ச்சிகளை யெல்லாம்‌ சொல்லிக்கொண்‌ டிருக்‌ 
கையில்‌, முன்னே2ய ஏற்பாடுசெய்துகொண் 


- ஒ.ருந்தபடி. சச்‌ இரருப் தன ௮ுங்2க சபிக7க 


௧00 அளுபந்தம்‌ 


ளோடுவந்தான்‌. சாணக்கியன்‌ சமயோகிசதமாய்‌ 
: இதோ, உன்‌ வமி௪த்தின்‌ பரம்பரை மந்திரி 
யான ராக்ஷஸன்‌ வந்திருக்கினான்‌ : அவனுக்‌ 
கேற்ற மரியாகைகளைச்‌ செய்வாய்‌,” என்று 
சந்‌ இரகுப்தனைப்‌ பார்த்துச்‌ சொன்னான்‌. ச௪க்இச 
குப்தன்‌ சாகூ்ஸனை நமஸ்கரிக்க, அவன்‌, 
்‌சந்இரகுப்க அரசனுக்குச்‌ சயம்‌ பெருக?” 
என்று அசிர்வதிக்கான்‌. சந்திசகுப்தலும்‌ 
சாமாத்தயமாய்‌, “என்‌ குரு சீவாடு உன்னைப்‌ 
போன்ற மந்திரிசிசீஷ்டர்கஞும்‌ எனக்கு 
மர்இரிகளாக ௮மர்ஈ து விட்டால்‌ எனக்கு 
வெற்றி கிடைப்பதில்‌ மீயமீமாது?'' என்றான்‌. 
ராக்ஷஸன்‌ என்ன செய்வ என்று தெரியாமல்‌ 
இகைச்கையில்‌ சாணக்கியன்‌ கடைசி வில்லை 
ருக்கி, “சற்கன தாசன்‌ உயிசைக்காக்கவிரும்பு 
கருயா, இல்லையா ?”” என்று சாக்ஷஸனைக்‌ 
கேட்டான்‌. “*அகசைக்‌ கேட்கவும்‌ வேண்டு 
மோ.” என்று ராக்ஷஸன்‌ சொல்லச்‌ சாணக்குி 
யன்‌, :ராகஸன்‌ சன்‌ ச்மாச்இரக்தை விடாம 
லிருக்கையில்‌ சக்இரகுப்தன்‌ மாத்திசம்‌ எவ்‌. 
விசம்‌ சக்கனதகாசலுக்கு இரங்குவான்‌?” என்‌.று 
சொல்லிவிட்டு, மக்இரி ஸ்கானகலுக்கு அடை 
யாளமான கையிட்டியை ௮வனிடம்‌ கொ டுத்து, 
இதைத்‌ தாங்கினாயானால்‌ உன்‌ சிமீன௫ிதன்‌ 
பிழைப்பான்‌,” என்று முடி.க்சான்‌. பல 


முத்திராராக்ஷஸம்‌ ௧௦௧ 


ஆசகூப சமாதானக்களும்‌ அனபிறகு 
கடைகியில்‌ சாக்ஷஸன்‌, “* விஷ்ணுகுப்‌,த மீன, 
கான்‌ பணிர்சேதன்‌ ; இனேகம்‌ வென்றுவிட்டது:; 
சந்தன காசனைக்‌ காப்பதற்காக நான்‌ ௪ந்இர 

- குப்தனுக்கு மந்திரியாகச்‌ சம்மதிக்கிறேன்‌,” 
என்று சொல்லிவிட்டான்‌. 


சந்தனகாசனை விடுதலை செய்துவிட்டார்‌ 
கள, ல்‌ 
டசா௯ூஸன்‌ மலையகே துவையும்‌ விட்டுவிட 


வேண்டும்‌ என்று கேட்டுக்கொண்டான்‌. ச௪ந்‌.இர 


குப்தன்‌ சாணக்கியன்‌ 





அசைக்கமுடியா தாகையால்‌, “ஒரு மக்திரி. 
மேேண்டுகிற முசல்‌ பிரார்த்தனையை நிராகரிப்‌ : 
பது நியாயமல்ல,” என்று சொல்லி, ஒரு கஞ்சு 
“தியை அழைத்து, மந்திரியான ராக்ஷஸன்‌ 
கேட்டுக்கொண்டகன் பேரில்‌ ௮சசன்‌ பலைய 
கேதுவைக்‌ காவலினின்று விடுவிச்து அவன்‌ 
 சாஜ்ஜியத்தையும்‌ அவனுக்குத்‌ திருப்பிக்‌ 
-. கொடுத்‌ துவிடும்படி ஆக்ஞாபித்‌ இருக்கிறான்‌” 
என்றுகாவலாளிசளுக்குத்‌ தெரிவிக்கச்செய்‌.௮, 
அவனை மரியாதைகளோடுி அவன்‌ ராஜ்ஜியக்‌ 


இற்கு அனுப்பிவிட்டா ன்‌, 8 


௧௦௨ அனுபர்தம்‌ 


ராகஸன்‌ மந்இரசபையில்‌ ௮மர்ந து, 
சந்திகுப்கறனுடைய சீர்த்தியை வளரப்‌ 
பகையே நோக்கமாகக்‌ கொண்டு அவனுக்காகப்‌ 

- பரிபூரணமாய்‌ உழைக்துவருவானாயினான்‌. 
சாணக்கியனும்‌ தன்‌ இழை முடிந்து 


கொண்டுவிட்டான்‌. 


ழத்திராராக்ஷ்ஸக்‌ கதை 
ழற்றிற்று ல 
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ப லை சைகோன்‌. இன்‌ னையா அச்சுக்கூடம்‌. 
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